unicef &

dla kazdego dziecka

PRAWA DZIECKA
| EDUKACJA O PRAWACH DZIECKA




Opracowanie i redakcja:
Matgorzata Potowniak-Dabrowska, Manager Projektéw Edukacyjnych UNICEF Polska

Opracowanie graficzne, sktad, korekta, druk:
Taka Paka Project and Design Group — Halina Ostaszewska
takapaka.com

Rysunki:
Maciej Trzepatka

Kazda czes¢ niniejszej publikacji moze by¢ bez ograniczen wykorzystywana pod
warunkiem umieszczenia nastepujacej adnotacji: Stowarzyszenie UNICEF Polska
(2019). ,, Prawa dziecka i edukacja o prawach dziecka. Historia ® Teoria ® Praktyka”,
Potowniak-Dabrowska M., UNICEF Polska, Warszawa 2019.

ISBN 978-83-950808-3-8

Stowarzyszenie Polski Komitet Narodowy Funduszu Narodow Zjednoczonych
na Rzecz Dzieci — UNICEF

ul. Rolna 176 D

02-729 Warszawa

e-mail: unicef@unicef.pl

www.unicef.pl



PRAWA DZIECKA
| EDUKACJA O PRAWACH DZIECKA

HISTORIA  TEORIA « PRAKTYKA

unicef@ | dla kazdego dziecka






Przedmowa

Edukacja o prawach dziecka

Dlaczego edukacja o prawach dziecka jest wazna?

~N OO o o

Definicja edukacji o prawach dziecka

Usytuowanie edukacji o prawach dziecka

w kontekscie innych dziedzin 8
Korzysci ptynace z edukacji o prawach dziecka 9
Jak uczy¢ o prawach dziecka? 10
Prawa dziecka - historia i teoria 11
Narodziny praw dziecka 11
Na drodze do Konwencji o prawach dziecka 13
Konwencja o prawach dziecka 16
Komitet Praw Dziecka w Genewie 18
Zasady, na jakich opiera sie Konwencja o prawach dziecka____ 18
Konwencja o prawach dziecka a inne dokumenty
stanowigce prawo 19
Gdzie szuka¢ pomocy? 20
Numery do zapamietania 23
Dokumenty 27
Skrét Konwencji o prawach dziecka 27
Konwencja o prawach dziecka 30
Protokoty dodatkowe 42
Bibliografia 56

PRAWA DZIECKA | EDUKACJA O PRAWACH DZIECKA




1989 r. — Dwéch chtopcow — skautow,
w towarzystwie Dyrektora Generalnego
UNICEF Jim’a Granta i Ambasadora
Dobrej Woli UNICEF Audrey Hepburn

— telefonuja z siedziby gtéwnej ONZ

w Nowym Jorku do dzieci w biurze ONZ
w Genewie z informacja, ze Konwencja
o prawach dziecka zostata przyjeta.




Przedmowa

Oddajemy w Panstwa rece
szczegdlna publikacje — podrecz-
nik o prawach dziecka. Jest to
wyjatkowy materiat, gdyz opisuje
zagadnienie praw dziecka bardzo
szeroko. Wychodzac naprze-

ciw oczekiwaniom nauczycieli

i pedagogoéw wspétpracujacych
z UNICEF, ktérzy sygnalizowali
niejednokrotnie potrzebe mery-
torycznego wsparcia w ich pracy
dydaktycznej z dzieémi i mtodzie-
za w tym obszarze, postanowili-
$my wypetni¢ luke wydawnicza
we wspomnianej dziedzinie.

Nasz podrecznik rozpoczynamy
od wyjasnienia, dlaczego warto
uczy¢ o prawach dziecka i czym
jest taka edukacja. Dla UNICEF
niezwykle istotne jest, by nie
ogranicza¢ kwestii praw dziecka
i edukacji o ich prawach wytacz-
nie do teorii. Jest ona punktem
wyj$cia do wdrazania konkret-
nych rozwiazan i dziatan, ktore
pozwola najmtodszym na realiza-
cje ich praw w praktyce. Dlate-
go mamy nadzieje, ze z checia

pochyla sie Panstwo nad trescia
tego opracowania, skorzystaja

z zawartych w nim wskazdwek

i zawsze beda znajdowac¢ w swo-
jej pracy z uczniami przestrzen
do regularnego wiaczania tema-
tyki praw dziecka.

W publikacji zaprezentowalismy
Panstwu takze historie rozwoju
praw dziecka wskazujac, jak ro-
dzita sie idea powstania najwaz-
niejszego dokumentu stanowia-
cego o prawach najmtodszych

— Konwencji o prawach dziecka.
Jako Polacy mamy swdj udziat
w tych pracach, stad spoczywa
na nas szczegolny obowiagzek —
ale i misja — upowszechniania
wiedzy o prawach dziecka, a tak-
ze dbania o wprowadzanie jak
najwyzszych standardoéw w za-
gwarantowaniu najmtodszym
obywatelom ich praw. Wierzymy,
ze przy Panstwa udziale zadanie
to zostanie zrealizowane.

Adresatem podrecznika, poza
grupa nauczycieli, sa wszystkie
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osoby, ktére na co dzien pracuja
z dzie¢mi, w tym przedstawiciele
wiadz panstwowych, samo-
rzagdowych oraz reprezentanci
urzeddw, instytucji i organizacji
powotanych do sprawowania
opieki i gwarantowania ochrony
najmtodszym.

Kazda dorosta osoba powinna
posigé¢ wiedze o prawach dziec-
ka. Im wiecej z nas bedzie $wia-
domych tych tresci, tym wieksze
prawdopodobienstwo, ze zadne
dziecko w naszym otoczeniu nie
zazna krzywdy bad?z cierpienia.
Dlatego zachecamy Panstwa

do zapoznania sie z ponizsza
tematyka i mamy nadzieje, ze
bedziemy wspdlnie ksztattowac
wrazliwo$¢ spotecznag na los
najmtodszych. Tego wszystkim,
a w szczegoélnosci dzieciom,
zyczymy.

Mitej lektury!

UNICEF Polska




Edukacja o prawach dziecka

O tym, jak wazna jest edukacja,
przekonywac nikogo nie trzeba.
Wiedza i umiejetnosci, ktére
nabywamy w trakcie szkolnej
edukacji, pozwalaja nam spraw-
nie funkcjonowac¢ w dorostym
zyciu. Co wiecej, szkolimy sie

i zdobywamy nowe kompeten-
cje takze w kolejnych etapach
naszego zycia, po zakonczeniu
szkoty. Kazda nowa wiedza to
rozwoj. Doceniamy coraz silniej
kompetencje spoteczne. Gwa-
rantujg nam one nawigzywanie
dojrzatych relacji interpersonal-
nych oraz radzenie sobie w zyciu
w trudnych sytuacjach. Wiedza,
ktérej potrzebujemy, by odnalez¢
sie w szybko zmieniajacym sie
Swiecie, bardzo czesto wykra-
cza poza tresci podrecznikow.
Rzeczywistos¢ stawia przed
nami nowe wymagania i musimy
umie¢ sie do nich zaadaptowac.
Nagromadzone do$wiadczenia

i zdobyte informacje umozliwiaja
nam realizacje wyznaczonych
przez siebie celow.

Ogromna role w catym proce-
sie naszego funkcjonowania

W spoteczenstwie odgrywa

np. znajomos¢ prawa. Pozwala
nam unikna¢ wielu nieprzyjem-
nych sytuacji, na ktére mozemy
by¢ narazeni, nawet nie zdajac
sobie z tego sprawy. Dlatego

tak wazne wydaje sie wtaczenie
podstaw edukacji prawnej do

programow nauczania. Prawo
cywilne, rodzinne czy prawa kon-
sumenta to obszary, o ktérych
podstawowa wiedze powinien
posiada¢ kazdy obywatel. Innym
obszarem, czesto pomijanym
w mysleniu w kategoriach
prawa, sg prawa dziecka. O ile
temat praw cztowieka pojawia
sie okazjonalnie w dyskursie
publicznym, o tyle prawa dziec-
ka sa praktycznie wszedzie
pomijane. A gdy juz styszymy
badz czytamy o prawach dziec-
ka, to niestety przewaznie sa

to informacje o negatywnym
wydZzwieku. Dowiadujemy sie
o prawach dziecka w kontek-
$cie ich tamania, w tym przede
wszystkim krzywdy i cierpienia,
jakich do$wiadczaja dzieci. Aby
to zmieni¢, nalezy wprowadzi¢
elementy edukacji o prawach
dziecka juz od najmtodszych lat
ksztatcenia.

Dlaczego edukacja
o prawach dziecka jest
wazna?

Warto przyjrze¢ sie temu zagad-
nieniu i zastanowic¢ sie nad po-
zytywami ptynacymi z edukacji

o prawach dziecka. Po pierwsze,
edukacja o prawach dziecka to
element budowania $wiadomego
spoteczenstwa obywatelskiego.
Przekazywanie od najmtodszych
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lat dzieciom wiedzy o ich pra-
wach i uczenie korzystania z nich
daje szanse na wyksztatcenie

w przysztoéci postaw zaanga-
zowania spotecznego, potrzeby
partycypacji w zyciu spoteczno-
$ci lokalnej i podejmowania dzia-
fan na jej rzecz. Implementacja
edukacji o prawach dziecka to
takze ksztattowanie wsréd naj-
mitodszych witasciwego systemu
wartosci, a takze umiejetnosci
krytycznego myslenia. Spote-
czenstwo charakteryzujace sie
takimi przymiotami jest w stanie
podejmowac swiadome wybory,
ktére w perspektywie dtugofa-
lowej beda stuzyty wszystkim
obywatelom. Urzeczywistnienie
powyzszej wizji jest bezposred-
nio zwiazane z wprowadzeniem
elementdow edukacji o prawach
dziecka. Co istotne, charakter
takiej edukacji nie moze by¢
incydentalny. Pozytywne efekty
bedzie mozna zaobserwowaé
wowczas, gdy edukacja o pra-
wach dziecka obejmie swoim
zasiegiem jak najwieksza grupe
dzieci i mtodziezy, a sposoéb jej
organizacji nie ograniczy sie
wytacznie do formalnej edukacji
szkolnej. Idea praw dziecka musi
zaistnie¢ w szerszej perspekty-
wie, a co hajwazniejsze musi zo-
sta¢ zrozumiana i przyjeta przez
dorostych — osoby odpowiedzial-
ne za budowanie przestrzeni dla



dzieci. Dobrze rozumiana eduka-
cja o prawach dziecka powinna
wskazac¢ im nie tylko zrozumiata
wiedze o prawach, ale przede
wszystkim da¢ im narzedzia do
wykorzystywania ich w codzien-
nym zyciu. Prawa dziecka to nie
tylko suche zapisy i paragrafy

z Konwencji o prawach dziecka
- wazne, aby byty one podstawa
do stworzenia dzieciom jak naj-
lepszych warunkéw do rozwoju
i realizacji wtasnych potrzeb.

Definicja edukaciji
o prawach dziecka

Kiedy wiemy juz, jak wazna jest
edukacja o prawach dziecka,
warto przyjrzec¢ sie jej doktadnie
i zrozumie¢, na czym polega.
Nie istnieje jedna definicja edu-
kacji o prawach dziecka.

Nie jest ona osobna dziedzing
czy przedmiotem nauczania,
stad potrzeba okreslenia jasnych
granic tak, by osoby zajmujace
sie dydaktyka i pragnace pro-
mowac prawa dziecka poznaty
lepiej ten obszar.

Dla UNICEF ,,edukacja o pra-
wach dziecka to proces naucza-
nia i uczenia sie o zapisach i za-
sadach zawartych w Konwencji
o prawach dziecka”. Celem
tego procesu jest wyposazenie
dorostych i dzieci w wiedze

i umiejetnosci, ktére pozwola im
podejmowac dziatania maja-

ce na celu realizacje i ochrone
praw dziecka w srodowisku
rodzinnym, szkolnym, a takze na
poziomie spotecznosci lokalnej,
kraju czy $wiata (za: Child Rights
Education Toolkit, UNICEF PFP,
2014). Ta krotka definicja zwraca
uwage na wszystkie najwazniej-
sze aspekty edukacji o prawach
dziecka. Mozna je uja¢ w kilku
punktach:
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Edukacja o prawach dziecka nie ogranicza sie wytacz-

nie do przekazania i przyswojenia teoretycznej wiedzy.

Poprzez uczestnictwo w procesie edukacji nalezy
rozumiec¢ takze zdobywanie konkretnych kompetencii,
ktdre zostang wykorzystane do wprowadzanie zmian
w swoim najblizszym otoczeniu, a ktérych celem jest
zagwarantowanie wszystkim dzieciom mozliwosci
korzystania z ich praw.

Uczestnikami procesu edukacji o prawach dziecka sa

nie tylko dzieci jako ci, ktérych ten temat dotyczy. Nie-
* zwykle istotne jest uSwiadamianie i edukowanie do-

rostych na temat praw najmtodszych. To oni — rodzice,
opiekunowie, pedagodzy, osoby odpowiedzialne za
tworzenie prawa dotyczacego dzieci i przedstawiciele
innych grup oraz profesji majacych kontakt z dzie¢mi
i pracujacych na ich rzecz — powinni posiada¢ grun-
towna wiedze i gtebokie zrozumienie dla idei praw
dziecka.

Prawa dziecka nie ograniczaja sie wytacznie do kon-

tekstu indywidualnego. Prawa dziecka majg zastoso-
¢ wanie zaréwno w skali mikro — czyli wtasnie perspek-

tywy pojedynczej jednostki, ktdra zna i korzysta ze
swoich praw, jak i w skali makro — rozpatrywania ich
w szerszej perspektywie funkcjonowania w grupie,
spotecznosci, a nawet globalnie: kraju czy $wiata. Pra-
wa dziecka sa na tyle uniwersalne, ze znajduja swoje
odzwierciedlenie we wszystkich tych przestrzeniach.

Idac tym tropem mozna stwier-
dzi¢, ze edukacja o prawach
dziecka jest urzeczywistnieniem
wizji zawarte] w Preambule do
Konwencji o prawach dziec-
ka: ,,...dziecko powinno byé¢
w petni przygotowane do
zycia w spoteczenstwie jako
indywidualnie uksztattowa-
na jednostka, wychowana
w duchu ideatow zawartych
w Karcie Narodow Zjedno-
czonych, a w szczegolnosci
w duchu pokoju, godnosci,
tolerancji, wolnosci, rowno-
$ci i solidarnosci.”




Edukacja globalna - to bardzo
szerokie pojecie. Czesto jest roz-
patrywana z perspektywy trzech
obszarow: cztowieka, srodowi-
ska i ekonomii.

Edukacja o prawach dziecka
— edukacja o prawach dziec-

ka bazuje na wiedzy z zakresu
praw cztowieka. taczy w sobie
elementy wiedzy i doswiadczen
Z trzech obszaréw: cztowiek,
ekonomia, Ziemia. Jest istotna
dla edukacji na rzecz zrbwnowa-
Zonego rozwoju.

Ludzie — obszar ten dotyczy
edukacji przez pryzmat po-
strzegania jednostki — edukacja
o prawach cztowieka, jak i jej
funkcjonowania w spoteczen-
stwie — edukacja obywatelska.

EDUKACJA
GLOBALNA

Sprawiedli-

Sprawiedli- U7 S
we | zréwno- ) pomo¢
e SPOLECZENSTWO .
S EHE (edukacja o prawach cztowieka, \
SEE LY edukacja obywatelska)
° Zréwno-
wazona
Sout,
DZIECKA '
EKONOMIA
Zréwno-
wazony
rozwoj

Rysunek 1. Edukacja o prawach dziecka a inne obszary wiedzy (za: Child Rights Education Toolkit,

UNICEF 2014, s. 29).

Podsumowujac, edukacja

o prawach dziecka obejmuje:

e Umiejscowienie zapisow
i zasad Konwencji o prawach
dziecka w:

» formalnej i nieformalne;
edukaciji dzieci, w tym
przede wszystkim w pod-
stawie programowej na-
uczania (na kazdym etapie
edukacji),

» programie ksztatcenia na-
uczycieli i 0sdb pracujacych
bezposrednio z dzie¢mi.

* Podnoszenie $wiadomosci
0s06b dorostych na temat
praw dziecka poprzez media
i inne kanaty, ktére docie-
raja do rodzicow, cztonkdw

spotecznosci lokalnej i catego
spoteczenstwa.

e Ksztattowanie kompetencji

dzieci (jako podmiotow, kto-
rych prawa dotycza) oraz do-
rostych (odpowiedzialnych za
zagwarantowanie tych praw)
w celu implementacji praw
dziecka w codzienne zycie.

Usytuowanie edukacji
o prawach dziecka

w kontekscie innych
dziedzin

Edukacja o prawach dziecka
czerpie bardzo mocno z innych

dziedzin wiedzy. Jest zakorzenio-
na w obszarze wiedzy o prawach
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cztowieka i edukacji obywatel-
skiej. Zawiera w sobie elementy
edukacji ekonomicznej, o zrow-
nowazonym rozwoju i ogolnej
wiedzy o $wiecie. Nalezy pamie-
ta¢, ze prawa dziecka sa uniwer-
salne i odnosza sie do sytuacji
wszystkich dzieci na swiecie,
stad tak szerokie ujecie ich per-
spektywy. Zalezno$ci te zobrazo-
wane zostaty na Rysunku 1.

Bardzo wazne jest, by nie
ogranicza¢ edukacji o prawach
wytacznie do przestrzeni szkolne;.
Oczywiscie formalna edukacja
odbywa sie w murach szkoty,
pod okiem nauczycieli w opar-
ciu o przygotowane programy.



Jednak zadaniem edukacji o pra-
wach dziecka jest wyjscie poza
ten schemat. Edukacja o pra-
wach dziecka powinna odbywaé
sie we wszystkich przestrzeniach,
jakie sa wazne dla dzieci i w kt6-
rych dzieci funkcjonuja. Trudno
sobie wyobrazi¢ np. nauke
partycypacji bez aktywnego wta-
czenia tego komponentu w zycie
szkoty i wyjscia z tg idea takze

poza nig. Aktywnos¢ spoteczna,
prawo do wyrazania swojego
zdania to prawa dziecka, ktére
najmtodsi musza moc realizowac
w kazdej sferze swojego zycia.
To wtasnie od dorostych zalezy,
w jakim stopniu te prawa beda
miaty mozliwos¢ by¢ realizo-
wane w poszczegdlnych pro-
cesach. Jesli od najmtodszych
lat dzieci beda otrzymywac od

Prawa dziecka w podstawach programowych nauczania
Z badania przeprowadzonego przez UNICEF we wspétpracy z Queen’s University w Belfascie

z 2015 roku wynika, ze w wiekszos$ci z 26 badanych krajow prawa dziecka nie sg prawnie umoco-
wane w oficjalnych podstawach programowych nauczania. Tylko w 11 badanych krajach edukacja
o prawach dziecka jest obecna w programach nauczania.' W 7 innych prawa dziecka sg obecne
fragmentarycznie w programach nauczania badz dotycza edukacji w wybranych regionach kraju.

nas komunikaty, ze ich zdanie

sie liczy, beda proszone o wypo-
wiedzenie sie, zaangazowanie

— woéwczas przyjma taka postawe
jako naturalng w funkcjonowaniu.
Nie mozna tylko sprowadzi¢ tych
dziatan do okazjonalnych wyda-
rzen. Prawa dziecka nie sa ,,od
$wieta, ale sa na co dzien”.

W krajach, w ktérych edukacja o prawach dziecka nie jest w zadnym stopniu uwzgledniona w pod-
stawach programowych, dostrzezono jednoczesnie brak jakiegokolwiek alternatywnego rozwiazania,
zmierzajacego do zapewnienia edukacji o prawach dziecka w placéwkach edukacyjnych. Badani

nauczyciele i pedagodzy zwrécili uwage na brak narzedzi i materiatow dydaktycznych niezbednych
do pracy z dzie¢mi i mtodziezg w tym obszarze.

Zagwarantowanie obecnosci tematyki praw dziecka w podstawach programowych ksztatcenia
uczniow na wszystkich poziomach jest wyzwaniem, jakie stoi przed wszystkimi decydentami odpo-
wiedzialnymi za tworzenie strategicznych dokumentow w panstwie. Dobrze, by zdawali sobie z tego
sprawe. Dla UNICEF kwestia edukacji dzieci, w tym edukacji o prawach dziecka, jest niezwykle
istotna i od lat organizacja podejmuje szereg dziatann majacych na celu upowszechnianie wiedzy

o prawach dziecka wsrdd polskich ucznidw.

1 Teaching and learning about child rights. a study of implementation in 26 countries, (ed.) Jerome, L. i inni. (2015)

Korzysci ptynace
z edukacji o prawach
dziecka

Analizujac powyzsze, mozna
tatwo zauwazyc¢, ze edukacja

o prawach dziecka wiaze sig

z samymi pozytywami. Dzieci
uczestniczace w takiej edukacji
sa bardziej Swiadome, aktyw-
ne, petne inicjatywy, kreatywne,
a to z pewnoscia spowoduije, ze
w dorostym zyciu beda prezento-
waty taka sama postawe zaan-
gazowania. Warto tu wspomnie¢
o efektach potwierdzonych
praktyka i badaniami w kra-
jach, gdzie edukacja o prawach
dziecka jest z powodzeniem

realizowana od dtuzszego czasu.
W Wielkiej Brytanii, gdzie od
wielu lat UNICEF wdraza pro-
gram ,Szkot Przestrzegajacych
Praw Dziecka” (Right Respec-
ting Schools), prowadzony jest
monitoring wptywu edukacji

o prawach dziecka na zycie dzie-
ci. Wynika z niego, ze uczniowie
uczestniczacy w takiej edukacji
ksztattuja swoj system wartosci
i nabywaja kompetencji spotecz-
nych, ktére pozwalaja im budo-
wac pozytywne relacje interper-

sonalne (Sebba, Robinson, 2010).

Stata edukacja o prawach dziec-
ka niweluje problemy wycho-
wawcze, buduje otwartos¢ i po-
maga ksztattowa¢ umiejetnosc
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otwarcia na innych. Jest takze
czynnikiem chronigcym przed
dos$wiadczaniem przez mtodziez
zachowan ryzykownych. | tak
np. w Hiszpanii w jednej ze szkot,
gdzie wdrozono taki program
nauczania, zaobserwowano
polepszenie relacji spotecznych
miedzy uczniami, znaczny spa-
dek problemoéw z zachowaniem
dzieci, zwigkszenie samooceny
poszczegolnych ucznidw i otwar-
cie na innych?. Nauczyciele

zas deklarowali wyzszy poziom
satysfakcji z pracy.

2 Teaching and learning about child rights:
a study of implementation in 26 countries, (ed.)
Jerome, L. iinni. (2015)




Podsumowujac, mozna stwier-
dzi¢, ze regularnie prowadzona
edukacja o prawach dziecka
sprzyja rozwijaniu kompetencji
spotecznych dzieci od najmtod-
szych lat i wptywa na jako$c¢
budowanych relacji interperso-
nalnych przez mtodziez. Imple-
mentacja edukacji o prawach
dziecka pozwala na budowanie
dobrego klimatu szkoty, co prze-
ktada sie na wtasciwe funkcjono-
wanie w niej zarébwno uczniow,
jak i nauczycieli.

Jak uczy¢ o prawach
dziecka?

Kiedy przekonamy sie juz, jak
istotna jest edukacja o prawach
dziecka, i zechcemy wiaczy¢ ja
do programu nauczania, staje-
my przed dylematem ,,jak uczyé
o prawach dziecka?”. Odpo-
wiedZ wydaje sie oczywista

— najlepiej w jak najbardziej
naturalny sposob tak, by dotrze¢
z przekazem do odbiorcy. Zatem
wykorzystujmy w edukacji o pra-
wach dziecka techniki i metody
odpowiadajace konkretnym
grupom wiekowym.

Wiedza o prawach dziecka jest

Z jednej strony taka sama wiedza
jak tresci innych przedmiotéw

i jej podstawy powinny zostac
przekazane uczniom w zrozumia-
ty sposéb. Ale teoria jest zaled-
wie punktem wyjscia dla ksztat-
towania postawy zaangazowania
mtodych ludzi i uéwiadomienia
im, ze prawa dziecka sg wazne
w ich codziennym funkcjono-
waniu. Ta jako$ciowa zmiana

w edukacji o prawach dziecka
moze nastapic tylko i wytacznie
w sytuacji petnej implementacji
praw dziecka w zycie szkoty,

w tym w uwzglednieniu ich

w zasadach funkcjonowania

placowki i oddaniu podopiecz-
nym czesci odpowiedzialnosci,
jaka sie z tym wiaze.

Dobrym przyktadem moze tu by¢
partycypacja dzieci i mtodziezy.
Niezwykle trudno nauczy¢ sie
jej tylko z podrecznikéw. Realne
witaczenie mtodych ludzi w de-
bate i procesy podejmowania
decyzji nie bedzie miato migj-
sca bez zrozumienia i przyjecia
tej idei przez dorostych, ktorzy
w relacjach z dzie¢émi zaczna

ja stosowac. Czy zdanie dzieci
w kwestiach ich dotyczacych
powinno by¢ brane pod uwage?
Czy jest sens wprowadzania de-
mokratyzacji zycia szkoty, klasy,
grupy? Jesli zawahalismy sie
udzielajgc odpowiedzi twierdza-
cej na cho¢ jedno z tych pytan,
oznacza to, ze istnigje silna
potrzeba urzeczywistniania praw
dziecka w codziennej praktyce
edukacyjno-wychowawcze;.
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Prawa dziecka - historia i teoria

Edukacja o prawach dziecka

to wyzwanie, przed ktérym

stoi wspdtczesny swiat. Wiele
aspektow dotyczacych praw
najmtodszych dotyczy zagad-
nien réznych dziedzin i nauk,
odnoszac sie tak naprawde do
gruntownej wiedzy o cztowieku,
spoteczenstwie i ekonomii. Cigz-
ko bedzie uniknaé poruszania
tematu praw dziecka, gdyz sa
one w centrum zainteresowania
wielu dziedzin. Warto natomiast
by¢ przygotowanym na taka
debate i pozna¢ dobrze obszar,
z ktérym przychodzi nam sie
mierzy¢ kazdego dnia.

Narodziny praw
dziecka

Siegajac pamiecia do wiedzy hi-
storycznej, trudno przypomniec
sobie, by wielcy mysliciele
poswiecali duzo uwagi dzie-
ciom. Na przestrzeni wiekéw
pojawito sie niewiele wzmianek
0 najmtodszych cztonkach spo-
teczenstwa. Wazne koncepcje
dziecinstwa zaczety kietkowac
dopiero na przetomie XIX i XX
wieku, wczesniej dziecko nie
byto obiektem zainteresowania
nauki czy prawa. Pojedyncze,
ale wazne adnotacje o wy-
chowaniu dziecka, znajdziemy
w pismach np. Jana Jakuba
Rousseau.

Dopiero wydarzenia z lat 90.

XIX wieku uznawane sg za krok
milowy w historii praw dziecka
na $wiecie. Losy 8-latki z Balti-
more w Stanach Zjednoczonych
daty poczatek mysleniu w kate-
goriach ochrony dziecka. Marry
Ellen Wilson — tak nazywata

sie dziewczynka, ktora dozna-

ta wiele cierpienia w rodzinie
zastepczej, gdzie sie wychowy-
wata. Byta regularnie bita przez
przybrang matke. Nie miata
skad otrzymac¢ pomocy, gdyz nie
istniaty zadne instytucje zajmu-
jace sie przemoca wobec dzieci.
Dopiero kiedy jej sprawa zostata
zgtoszona do lokalnego towa-
rzystwa opieki nad zwierzetami,
los dziecka sie odmienit. Co
znamienne w tej historii to fakt,
ze w 1894 roku w USA dostrze-
gano problem i potrzebe ochrony
praw zwierzat, ale nie widziano
krzywdy dziecka. Od tego czasu
zaczety powstawac w Stanach
Zjednoczonych organizacje
niosace pomoc dzieciom i ich
rodzinom. Historia ta data pocza-
tek wielkiej zmianie w mysleniu
o dziecku.

Europa w tym czasie nie pozo-
stawata w tyle. Przetom przyniést
wiek XX i wydarzenia, ktore
trwale odmienity losy $wiata.
Ale zanim stary kontynent po-
grazyt sie w wojnie, poczatkowe
lata tego stulecia to narodziny
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koncepcji dziecinstwa, jakie
znamy z prac Janusza Korcza-
ka. Urodzony w 1878 roku pod
nazwiskiem Henryk Goldszmit
- Janusz Korczak stat sie
symbolem walki o prawa dziec-
ka. | cho¢ dzisiejsze podejscie
do praw dziecka odbiega nieco
od tych prezentowanych przez
Korczaka (Czyz, 2002), to niewat-
pliwie jego koncepcje i myslenie
o dziecku byty innowacyjne

i rewolucyjne na czasy, w jakich
sie rodzity. Dzi$ jesteSmy $wia-
domi, ze postulaty wysuwane
przez Korczaka (prawo dziecka
do mitosci czy szczescia) zdecy-
dowanie bardziej opisuja po-
trzeby dziecka, a nie prawa, ale
w zaden sposéb nie umnigjsza
to historycznego wktadu Sta-
rego Doktora w rozwdj pojecia
praw dziecka. Bez tych podwalin
prawdopodobnie nie dyskutowa-
liby$my dzi$ na ten temat.
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Janusz Korczak — Henryk Goldszmit (1978/1979 — 1942) — pisarz,

pedagog, dziatacz spoteczny, lekarz; zatozyciel pierwszego, jedynego

w swoim rodzaju czasopisma dla dzieci ,Maty Przeglad”, redagowa-

nego wraz z dzie¢mi; autor wielu ksiazek dla dzieci, ale tez dla doro-

stych m.in.: ,,Prawo dziecka do szacunku” oraz ,Jak kocha¢ dziec-

ko". Zatozyciel Domu Sierot dla dzieci zydowskich, udzielat sie takze

w domu bedacym jednoczes$nie sierocincem i szkota dla polskich

dzieci. Przy$wiecata mu dewiza rownego traktowania dzieci, w duchu

tolerancji i szacunku dla najmtodszych. W 1942 roku mimo szansy

opuszczenia getta, pozostat ze swymi podopiecznymi i wraz z nimi

zostat wywieziony do obozu zagtady w Treblince, gdzie zginat.

Uznawany za prekursora walki o prawa dziecka. Zwracat szczegol-

na uwage na nierbwnoprawna pozycje dzieci w spoteczenstwie, ich

zalezno$¢ od dorostych. Domagat sie, by uznano, ze dziecko jest petnowarto$ciowym cztowiekiem
od chwili narodzin, na kazdym etapie swego istnienia, i ma prawo by¢ soba takim, jakim jest. Idee
te znalazty odbicie i rozwinigcie w stworzonym przez Korczaka nowoczesnym systemie wychowa-
nia — antyautorytarnym, respektujacym potrzeby i dazenia dziecka, pobudzajacym je do aktywno-
$ci i samodzielnoéci, a zarazem realistycznym, uwzgledniajacym dzieciece stabosci (niemoznosc
przejecia przez dzieci petnej odpowiedzialnosci za $wiat) i sktaniajagcym dziecko do pracy nad soba.
Integralnym elementem tego systemu byty rézne formy dzieciecego samorzadu.

0=
Warto wspomnie¢, ze mozemy robotniczych do nauki, repre- dzieci. Losy Sempotowskiej
sie takze poszczycié dziatal- zentowata réwnie nowatorskie i Korczaka potaczyta wspdlna
noscia innej wybitnej postaci podejscie do edukacji i praw dziatalno$¢ w tajnej szkole dla
polskiej pedagogiki w tamtym dziecka. Byta zagorzata zwolen- dziewczat, ktdra prowadzita Ste-
czasie. Stefania Sempotowska, niczka angazowania mtodych fania na poczatku XX wieku.
dziataczka spoteczna, aktywistka ludzi w procesy podejmowania
na rzecz praw dzieci z rodzin decyzji oraz kwestii emancypacji

Stefania Sempotowska (1869-1944) — nauczycielka, dziataczka

o$wiatowa, bojowniczka o prawa dziecka, dziennikarka i pisarka oraz

autorka wielu podrecznikéw dla dzieci.

Stefania Sempotowska byta pierwsza osoba walczaca o prawa dzieci

do nauki i rozwoju oraz partycypacje dzieci w procesach decyzyjnych

w szkole. Zatozycielka tajnej szkoty dla dziewczat, przy ktérej zaprosita

do wspotpracy wielu wybitnych pedagogéw, w tym m.in. Janusza

Korczaka. To wtasnie tam pierwszy raz zastosowata oryginalny system

nauczania i wychowania. Promowata bezwyznaniowo$¢, dazyta do

samodzielno$ci myslenia i uspotecznienia uczniéw. Pomimo, Ze tajna

szkota nie dawata zadnych uprawnien, ten eksperyment dydaktyczno

-wychowawczy zyskat duze uznanie. Zajmowata sie takze publicystyka

o$wiatowa, postulujac petny dostep do oswiaty wszystkich warstw

spotecznych. Byta cztonkiem Towarzystwa Os$wiaty Demokratycznej Nowe Tory oraz wspoétredaktorem
czasopisma dla mtodziezy ,Z bliska i z daleka”, a pdzniej dwutygodnika dla dzieci i wychowawcow
W stoncu”. W okresie miedzywojennym udzielata sie rowniez w Towarzystwie Opieki nad WieZniami
,Patronat”.

Stefania Sempotowska zapisata sie takze w dziedzinie partycypacji dzieci i mtodziezy — uwazata za
niezbedne uczestnictwo uczniéw w podejmowaniu decyzji dotyczacych zycia szkoty.

Jako pierwsza wystapita z projektem ,karty praw dziecka”, propagujacej stworzenie ustawodawstwa
i panstwowego aparatu opieki, ktéry zapobiegatby krzywdzie i niedoli dzieci.
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Na drodze do Konwencji
o prawach dziecka

XX wiek to takze pierwsze
prawne uregulowania praw
dziecka. W 1908 roku w Anglii
zostata wydana pierwsza usta-
wa dotyczaca opieki nad matka

i dzieckiem (Rosin, 2012). Z kolei
w 1919 roku, takze w Anglii,
powstata pierwsza na $wiecie or-
ganizacja chronigca dzieci przed
okrucienstwami wojny — Save
the Children (organizacja istnieje
do dzi$ i ma swoje przedstawi-
cielstwa w wielu krajach). Dra-
matyczne doswiadczenia | Wojny
Swiatowe] wptynety na postrze-
ganie kwestii dzieci, i juz po jej
zakonczeniu z inicjatywy Ligi
Narodéw przyjeto w 1924 roku
Deklaracje Genewska. Byt to do-
kument o duzym znaczeniu histo-
rycznym, gdyz po raz pierwszy
w takiej formie zapisano prawa
najmtodszych i ujeto je w mie-
dzynarodowej umowie. || Wojna
Swiatowa odegrata jeszcze wiek-
sza role w mysleniu o prawach
dziecka. Krzywdy i cierpienia,
jakich doswiadczyli ludzie réz-
nych narodowosci, w tym takze
dzieci, byty bezposrednia przy-
czyna, dla ktorej Zgromadzenie
Ogolne Narodéw Zjednoczonych
powotato w 1946 roku do zycia
UNICEF - organizacje majaca
nies¢ pomoc dzieciom, ofiarom
wojny. Niewiele oséb pamieta, ze
inicjatorem powstania UNICEF
byt Polak — dr Ludwik Rajchman.
Od tamtego czasu organizacja
rozszerzyta zakres swojej dziatal-
nosci, jednak niezmiennie od 70
lat misja UNICEF jest taka sama
— pomaganie najbardziej potrze-
bujacym dzieciom na $wiecie.

UNICEF jest wiodaca organizacja humanitarna i rozwojo-
wa dziatajaca na rzecz dzieci, obecna w ponad 190 kra-
jach. Prowadzi dziatania zaréwno w matych wioskach, jak
i wspotpracuje z rzagdami panstw na catym swiecie.

Kazde dziecko, niezaleznie od miejsca urodzenia, koloru
skéry czy religii, ma prawo do zdrowego i bezpiecznego
dziecinstwa, dlatego UNICEF 24 godziny na dobe monitoru-
je sytuacje na $wiecie, dziatajac natychmiast w przypadku
kryzysdw humanitarnych. Organizacja $pieszy z pomoca
ofiarom klesk zywiotowych czy konfliktéw zbrojnych i robi
wszystko, zeby poprawi¢ zycie dzieci na catym $wiecie.
Stojac na strazy przestrzegania praw dziecka, UNICEF
ratuje zycie dzieci, chroni przed przemoca i zapewnia im
edukacije.

UNICEF zostat powotany do zycia przez Organizacje Na-
rodéw Zjednoczonych z inicjatywy Polaka, dr. Ludwika
Rajchmana w 1946 roku. Jako organizacja, UNICEF zostat
wyznaczony, aby chroni¢ prawa dzieci, wspiera¢ realizacje
ich podstawowych potrzeb oraz tworzy¢ warunki do petne-
go rozwoju wszystkich dzieci.

UNICEF kieruje sie w swojej pracy postanowieniami Kon-
wencji 0 prawach dziecka i dziata aktywnie, monitorujac
przestrzeganie jej zapiséw. Konwencja stanowi kanon zasad
etycznych oraz miedzynarodowych standardéw dotycza-
cych postepowania wobec wszystkich dzieci.

Jako organizacja, UNICEF przez 365 dni w roku walczy

z niedozywieniem, zapewnia dostep do czystej wody, orga-
nizuje opieke medyczng, dostarcza leki. Od szczepien dzieci
po odbudowe szkét — robi wszystko, aby dotrze¢ do kazde-
go potrzebujacego dziecka.

Pomagamy dzieciom dzi$, ale pracujemy tez z rzadami
panstw i z naszymi partnerami, aby zapewnic¢ lepsza przy-
sztos¢ kolejnym pokoleniom. UNICEF nie jest finansowany
przez ONZ i dlatego potrzebuje wsparcia Darczyncéw, aby
nies¢ pomoc dzieciom. W samym 2017 roku organizacj
dostarczyta pomoc humanitarng osobom poszkodowanym
w 102 krajach $wiata, zapewnita bezpieczne Zrédta wody
dla 45 milionéw 0sdb, pomogta 4 milionom niedozywio-
nych dzieci, wspierajac jednoczesnie wiele innych obsza-
row na szeroka skale.
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Szeroki wachlarz dziatan UNICEF na rzecz dzieci jest
wyznaczony przez 5 strategicznych celow.

Kazde dziecko ma szanse na przezycie i rozwo;j.

Prawo do prawidtowego rozwoju i wtaéciwej opieki medyczne;j
od pierwszych dni zycia zapewnia dzieciom przetrwanie, zdrowie
i lepsza przysztose.

Kazde dziecko sie uczy.
Prawo do edukacji jest podstawowym prawem cztowieka.

Kazde dziecko jest chronione przed przemoca

i wykorzystaniem.

Zagwarantowanie dzieciom szeroko rozumianego bezpieczen-
stwa, w tym przede wszystkim ochrona przed przemoca, wyko-

rzystaniem i niegodziwym traktowaniem sag kluczowe dla UNICEF.

Kazde dziecko zyje w bezpiecznym i czystym otoczeniu.
Rozwdj bez zagrozen réwniez tych spowodowanych zmianami
klimatycznymi i zycie w czystym Srodowisku jest elementem
sprzyjajacym bezpieczenstwu dzieci.

Kazde dziecko ma réwne szanse w zyciu.

Kazdemu dziecku przystuguja prawa wynikajace z jego godnosci
jako jednostki ludzkiej. Najwazniejszym dokumentem okreslaja-
cym prawa dziecka jest Konwencja o prawach dziecka.

Od 2002 roku Polski Komitet Narodowy skupia swoje dziatania
na niesieniu pomocy dzieciom w najubozszych krajach $wiata.
Oprécz tego monitoruje implementacje Konwencji o prawach
dziecka oraz realizuje programy edukacyjne angazujace tysiace
szkot w Polsce, wspétpracuje ze swiatem biznesu i kultury, za-
WSZze na pierwszym miejscu stawiajac potrzeby dzieci.

Jako organizacja, wspotpracujemy z placoéwkami o$wiatowymi:
szkotami, przedszkolami, uczelniami wyzszymi. Prowadzimy
liczne projekty edukacyjne, ktére maja na celu uswiadamianie
dzieciom i mtodziezy ich praw, uwrazliwianie na sytuacje rowie-
$nikow w krajach rozwijajacych sie oraz wyksztatcenie postaw
otwartosci i tolerancji.

W ciagu ostatnich 5 lat polscy Darczyncy przekazali 110 milio-
néw ztotych na projekty pomocy dzieciom prowadzone przez
UNICEF. Zebrane srodki zostaty przeznaczone miedzy innymi
na pomoc dzieciom na Bliskim Wschodzie oraz we Wschodniej
i Potudniowej Afryce.

Wiecej informacji o dziataniach UNICEF mozna znaleZ¢ na naste-
pujacych stronach internetowych:

@ instagram.com/unicefpolska @unicefpolska

’ twitter.com/unicef_poland @UNICEF_Poland

- e . - - =
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Kolejnym przetomowym momen-
tem dla rozwoju kodyfikacji praw
dziecka byto proklamowanie
przez ONZ Powszechnej Deklara-
cji Praw Cztowieka w 1948 roku.
| mimo, iz w tytule dokumentu
prawa dziecka nie zostaty ujete
explicite, to miat on duze znacze-
nie dla przypisania praw dzie-
ciom jako kategorii ,wszystkich
ludzi”. Poza tym w tresci doku-
mentu mozemy znalez¢ odnie-
sienia do szczegdlnych praw

i opieki, ktére przystuguja matce
i dziecku (Krawczak-Chmielecka,
2017). W 1959 roku Zgromadze-
nie Ogodlne Organizacji Naroddw
Zjednoczonych proklamowato
Deklaracje Praw Dziecka. Byt

to szczegdlny dokument, ktory
ttumaczyt w jasny sposéb, ze
dziecku przynalezy specjalna
ochrona i opieka, gdyz samo nie
jest w stanie zadbaé¢ o wtasne
interesy ze wzgledu na niedoj-
rzato$¢ fizyczna i psychiczna.
Deklaracja zawierata 10 zasad,
ktore kompleksowo ujmowaty
kwestie ochrony dziecka w réz-
nych sferach zycia.

Kolejna istotna inicjatywa legisla-
cyjna na polu miedzynarodowym
o tak przetomowym charakterze
byto zgtoszenie w ONZ projektu



Wazne daty dla praw dziecka:
e 1924 przyjecie Deklaracji Genewskiej przez Zgromadzenie

Ogodlne Ligi Narodow

1946 powotanie do zycia UNICEF

1948 uchwalenie Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka
przez Zgromadzenie Ogolne ONZ

1959 proklamowanie Powszechnej Deklaracji Praw Dziecka
przez Zgromadzenie Ogolne ONZ

1978 ztozenie przez rzad polski projektu Konwencji o pra-
wach dziecka

1989 uchwalenie Konwencji o prawach dziecka przez Zgro-
madzenie Ogdlne ONZ w dniu 20 listopada

1991 ratyfikowanie Konwencji o prawach dziecka przez
Polske

2000 przygotowanie projektéw dwdch protokotéw fakulta-
tywnych do Konwencji o prawach dziecka

2005 ratyfikowanie przez Polske dwéch protokotéw fakul-
tatywnych do Konwencji o prawach dziecka (Protokoét
0 angazowaniu dzieci w konflikty zbrojne i Protokot
w sprawie handlu dzie¢mi, dzieciecej prostytucji
i pornografii)

Konwencji o prawach dziecka

w 1978 roku przez rzad polski.
Byta to wyjatkowa inicjatywa, do
dzi$ dnia najwazniejsza w obsza-
rze praw cztowieka zgtoszona
przez Polske na forum miedzyna-
rodowym (topatka, 2000). Prace
nad ostatecznym ksztattem do-
kumentu trwaty dekade. Dopiero
w 1989 roku, doktadnie 20 li-
stopada, Zgromadzenie Ogodlne
Organizacji Narodow Zjednoczo-
nych uchwalito najwazniejszy

w historii dokument w catosci
po$wiecony dzieciom — Konwen-
cje o prawach dziecka.
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Konwencja o prawach
dziecka

Mowiac dzi$ o prawach
dziecka, przedstawiamy

je W rozumieniu zapisow
najwazniejszego dokumentu,
ktéry powstat i zostat ratyfi-
kowany do dzisiejszego dnia
przez 196 krajow na swie-
cie. Konwencja o prawach
dziecka to szczegdlna umowa
miedzynarodowa, ktéra cha-
rakteryzuje sie duza uniwer-
salnos$cia i zawiera szereg
praw i wolnosci przystugu-
jacych niedojrzatym jeszcze
obywatelom. Wtasnie ten
fakt — niedojrzatosci fizyczne;j
i emocjonalnej — jest jednym
Z najwazniejszych wyznaczni-
kow, dla ktorych w ogéle taki
dokument powstat. Dziecko
jako istota, dopiero sie ucza-
ca, rozwijajaca i nabierajaca
doswiadczenia, potrzebuje
szczegolnej ochrony, ktéra
powinni zapewni¢ dorosli.
Konwencja o prawach dziec-
ka zawiera szereg takich gwa-
rancji, ktére obejmuja wszyst-
kie prawa cywilne, polityczne,
ekonomiczne, socjalne

i kulturalne, jakie przystuguja
dzieciom (topatka, 2000).

Co istotne, Konwencja okre-
$la prawa, jakie musza zostaé
zagwarantowane dziecku
przez przedstawicieli panstwa,
ktére go ratyfikowato. Nalezy
pamietacé, ze dokument ten
reguluje relacje pomiedzy
panstwem a dzieckiem, nie
ingerujac w zycie rodziny
(chyba, ze wymaga tego
sytuacja dziecka, gdy np. jest
ono krzywdzone w tej rodzi-
nie). Zapisy Konwencji nie
podwazaja autorytetu opieku-
now dzieci i ich swobody do
wychowywania wedtug wia-
snego uznania, chronia tylko
najmtodszych przed niebez-
piecznymi sytuacjami i daja
im gwarancje, ze wiasciwe
organy panstwa udzielg im
pomocy w potrzebie.

Relacja panstwo-dziecko

Prawa dziecka dotycza relacji panstwo-dziecko. Oznacza to,

ze panstwo musi zapewni¢ dziecku mozliwo$c¢ korzystania

z przystugujacych mu praw, a wszystkie instytucje panstwowe
i ich przedstawiciele: np. policjanci, sedziowie, lekarze, nauczy-
ciele, urzednicy etc. musza przestrzegac¢ praw dziecka, bo tak
stanowi prawo.

Na przyktad, jezeli méwimy o prawie do prywatnosci, oznacza
ono miedzy innymi, ze pielegniarka nie moze przekazywac
danych o zdrowiu dziecka osobom nieupowaznionym. Takze
informacje o problemach z nauka powinny by¢ przekazywane
podczas indywidualnych spotkan z rodzicami czy opiekunami,
a nie w obecnoséci innych oséb. Prawo do wyrazania wtasnych
pogladow w sprawach, ktére dotycza dziecka, oznacza, ze
panstwo powinno umozliwi¢ dziecku swobode wypowiedzi.
Dotyczy to zaréwno procedur sagdowniczych (np. gdy dochodzi
do decyzji o umieszczeniu dziecka w rodzinie zastepczej), jak

i procedur na szczeblu lokalnym (gdzie powinien znajdowac sie
plac zabaw, boisko etc.).

Konwencja o prawach
dziecka dotyczy wszystkich
obywateli ponizej 18. roku
zycia. Sktada sie z b4 artyku-
téw, ktére zawieraja w sobie
wszystkie prawa przystuguja-
ce dzieciom wraz z opisanymi
mechanizmami ich imple-
mentacji i monitoringu. Kon-
wencje o prawach dziecka
mozemy podzieli¢ na 4 czesci:
Preambute opisujaca kontekst
historyczny i prawny doku-
mentu, czesé | prezentujaca
rzeczywiste prawa dotyczace
ochrony i partycypacji, cze$é
Il dajaca wyktadnie o me-
chanizmach monitoringu jej
implementacji oraz czes¢ Il
opisujaca proces podpisania

i ratyfikacji Konwencji.

Prawa a obowiazki

Prawa dziecka i obowiazki to dwie odrebne sprawy. To, ze
dziecko ma prawa okreslone w Konwencji o prawach dziec-
ka, nie zalezy od tego, czy wykonuje swoje obowiazki czy nie

(cho¢ powinno to robi¢). Nie mozna zatem pozbawi¢ dziecka
mozliwosci korzystania ze swoich praw, nawet jesli nie wywia-
zuje sie z podjetych badZ narzuconych zadan. Egzekwowanie
wypetniania obowiazkéw stanowi odrebna kwestie. Nalezy
takze pamietacd, ze prawa dziecka nie powinny naruszac lub
ogranicza¢ praw innych.
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Konwencja o prawach dziecka
od samego poczatku rozpocze-
cia prac nad nia byta dokumen-
tem wyjatkowym. Prace nad jej
ostatecznym ksztattem trwaty
ponad 10 lat, ale w tym czasie
udato sie powota¢ do zycia taki
dokument, ktéry dzieki swojej
uniwersalnos$ci zostat zaakcep-
towany przez prawie wszystkie
kraje na $wiecie. Decyzja o ra-
tyfikacji Konwencji wymusita na
rzadach wielu panstw dostoso-
wanie swojego wewnetrznego
prawodawstwa do nhowopowsta-
tych wymagan, jakie Konwencja
zawieratfa. Ta niezwykta mobiliza-
cja rzaddw to takze niewatpliwy
sukces tego dokumentu.

Od momentu uchwalenia i ra-
tyfikacji Konwencji o prawach

dziecka mineto wiele lat. W tym
czasie okazato sie, ze dokument
ten wymaga rozszerzenia, CO

w konsekwencji doprowadzito
do przyjecia 3 dodatkowych
dokumentéw, tzw. protokotow
fakultatywnych. Powstawaty one
w odstepach czasowych i wy-
magaty osobnej ratyfikacji przez
kazde panstwo. | Protokét fakul-
tatywny dotyczyt angazowania
dzieci w konflikty zbrojne, Il po-
$wiecony byt zagadnieniu handlu
dzie¢mi, dzieciece] pornografii

i prostytucji, z kolei Il opisuje
procedure sktadania skarg indy-
widualnych na nierealizowanie
zapisobw Konwencji o prawach
dziecka, a wiec dochodzenia
swoich praw przez najmtod-
szych. Polska ratyfikowata dwa

pierwsze Protokoty, trzeci od
kilku lat czeka na decyzje pol-
skiego rzadu.

Implementacja Konwencji o pra-
wach dziecka przez panstwa nie
tylko zmienita system funkcjo-
nowania struktur panstwowych
w tych krajach i dostosowanie
ich do potrzeb dzieci, ale data
asumpt do powstawania i aktyw-
nego dziatania wielu krajowych

i miedzynarodowych organizacji
spotecznych, ktérych celem

byta ochrona dzieci i walka o ich
prawa. Od samego poczatku
Konwencja stata sie jednym

z najwazniejszych dokumentow
dla UNICEF, ktéry we wszystkich
swoich dziataniach kieruje sie jej
zapisami.
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Komitet Praw Dziecka
w Genewie

Konwencja o prawach dziecka
wymusita poniekad na pan-
stwach-stronach, ktére ja ratyfi-
kowaty, poddanie sie mechani-
zmowi kontroli, ktéry polega na
regularnej sprawozdawczosci
rzaddw panstw z postepow
implementacji Konwencji do
prawa krajowego. Raporty te
sktadane sa przez odpowiednie
organy panstwa do Komite-

tu Praw Dziecka w Genewie.
Procedura ta jest stosunkowo
skomplikowana i roztozona

w czasie. Co prawda, Komitet
Praw Dziecka w Genewie nie
posiada zadnych instrumentow
dyscyplinujacych panstwa nie
wywigzujace sie z tego obo-
wigzku, ale wiekszos$¢ krajow,
ktére zdecydowaty sie ratyfiko-
wac¢ Konwencje, dba o to, by
nie mie¢ zbyt duzych zalegtosci
w tej procedurze. Dodatkowym
motywatorem dla rzadow sa
aktywnos$ci podejmowane przez
lokalne organizacje spoteczne,
ktére takze moga w tej pro-
cedurze sprawozdawczosci
uczestniczy¢ publikujac wiasny
raport — tzw. ,raport alterna-
tywny z implementacji zapisow
Konwencji o prawach dziecka”.
W dokumencie tym organizacje
pozarzadowe zwracajg uwa-

ge na wszelkiego rodzaju luki

i nieprawidtowos$ci w funkcjono-
waniu lokalnego prawa i istnie-
jacych mechanizmoéw dotycza-
cych najmtodszych. Komitet
Praw Dziecka przyjmuje takie
raporty, doktadnie je analizuje

i na ich podstawie moze zwro-
ci¢ sie z szeregiem pytan i reko-
mendacji do rzadu danego pan-
stwa. Co istotne, wystosowane
przez Komitet Praw Dziecka
zalecenia, dotyczace np. zmiany
obowiazujacego w kraju pra-
wa, maja charakter wytacznie
rekomendacji i w zaden sposéb
nie wymuszaja kategorycznej
zmiany. O tym decyduje rzad,
biorac pod uwage wszystkie ar-
gumenty, ale przede wszystkim
kierujac sie dobrem dziecka.

Rola UNICEF w monitorowaniu Konwencji

o prawach dziecka

Polska uczestniczy w procesie raportowania z realizacji zapiséw
Konwencji o prawach dziecka w naszym kraju. Rzad polski przy-
gotowuje raport ze swoich dziatan, ktéry przedktada Komitetowi

Praw Dziecka w Genewie.

Organizacje pozarzadowe i inne instytucje, w tym np. Rzecznik
Praw Dziecka, przygotowuja wtasne ,raporty alternatywne”.
UNICEF od wielu lat dziata aktywnie na tym polu, przewodzac
koalicji organizacji pozarzadowych, ktére specjalizujg sie w r6z-
nych obszarach dotyczacych zycia dzieci (przemoc, edukacja,
opieka medyczna, piecza zastepcza etc.). UNICEF we wspotpra-
cy z ekspertami z innych organizacji sktada raporty do Komitetu
Praw Dziecka w Genewie, wskazujac, jakie obszary wymagaja
dodatkowych dziatan ze strony rzadu. Informacje o problemach
dotyczacych dzieci w Polsce, na ktére uwage zwraca UNICEF,
mozna znalez¢ na stronie www.dzieciwpolsce.pl

Ogromna role w procesie
monitorowania przestrzegania
Konwencji o prawach dziec-

ka i realizacji praw dziecka
odgrywa spoteczenstwo.

To wtasnie zainteresowanie
obywateli tematyka praw,
dbatos¢ dorostych o to, by
prawa najmtodszych mogty
by¢ prawidtowo realizowane,

a w koncu $wiadomo$¢ swoich
praw przez dzieci, sa najlep-
szym mechanizmem kontroli.
Wiedza to potega i dotyczy to
takze tematu praw dziecka.
Duza role maja tu do odegrania
media, ktére ksztattuja opinie
publiczna i nagtasniaja wazne
spotecznie problemy.

Zasady, na jakich
opiera sie Konwencja
o prawach dziecka

Jak kazdy dokument Konwen-
cja o prawach dziecka posiada
kluczowe zasady, ktore stano-
wig jej trzon. W rdznych opra-
cowaniach znajdziemy inna
taksonomie (por. Czyz, 2002;
topatka, 2000), ale bezsprzecz-
nie kazdy, kto zajmuje sie ana-
liza Konwencji, wyszczegolnia
dwie podstawowe zasady.
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1. Zasada kierowania sie

dobrem dziecka — Konwen-
cja ma stuzy¢ ochronie praw
dzieci i powstata dla ich dobra.
To wtasénie dobrem dziecka
maja obowiazek kierowac

sie wszyscy, ktorzy z jednej
strony odpowiadaja za dzieci
(rodzice, opiekunowie etc.),
ale takze wszyscy przedstawi-
ciele panstwa (pamietajac, ze
dokument ten reguluje relacje
panstwo-dziecko), w tym m.in.
urzednicy, politycy stanowiacy
prawo, wtadze samorzadowe
realizujgce rézne dziatania
lokalnie, funkcjonariusze
publiczni (sedziowie, policjan-
ci, nauczyciele). Generalnie
wszyscy, od ktorych zalezy

los dziecka, powinni mie¢ na
uwadze jego dobro. Niestety,
Konwencja nie definiuje jasno,
czym jest dobro dziecka.
Oznacza to, ze kazdorazowo,
kiedy mamy watpliwos$¢ w da-
nej sprawie, nalezy rozpatrzyé
wszystkie ,,za i przeciw”, nim
podejmiemy decyzje, ktora
bedzie miata trwaty skutek dla
dziecka (np. rozstrzygniecie

w kwestii sprawowania opieki
nad dzieckiem w przypadku
rozwodu rodzicoéw).



Myslac o dobru dziecka, mu-
simy uwzgledni¢ dtugofalowe
skutki kazdej decyzji, ktora

tu i teraz moze wydawac sie
wiasciwa, ale jednak analizu-
jac dane rozwiazanie w per-
spektywie dtuzszego czasu
moze sie okazac, ze bedzie
ono szkodliwe dla dziecka.
Nie ma jednej reguty, jak
postepowac, nalezy zawsze
zastanowi¢ sie nad tym, czym
jest dobro dziecko w konkret-
nej sytuacji.

Co istotne, rozpatrywanie
kwestii dobra dziecka jest po-
nad naleciato$ciami kulturo-
wymi i lokalnymi tradycjami.
Takie czynniki nie moga by¢
traktowane jako nadrzedne

w stosunku do dobra dziec-
ka, przez co wptywacé na
akceptacje zachowan czy
dziatan, ktére sg uznawane za
negatywne. Postuzmy sie tu
przyktadem pewnego rodzaju
obrzedéw praktykowanych

w kulturach tradycyjnych,

jak okaleczanie narzadow
ptciowych dziewczat. Takie
praktyki zawsze beda uznane
za niedopuszczalne, i fakt

ten nie oznacza nietolerancji
w stosunku do innych kultur.

Krzywda dziecka jest w tym
przypadku oczywista i nie
mozna jej ttumaczy¢ zadna
tradycja.

2. Zakaz dyskryminacji dziec-

ka — Konwencja o prawach
dziecka jasno stanowi, ze
wszystkie dzieci sa rowne
wobec prawa i powinny by¢
réwno chronione przez to
prawo. Zadne dziecko nie
moze by¢ dyskryminowane
ze wzgledu na swoje po-
chodzenie, kolor skoéry, ptec,
wyznanie, niepetnosprawnos¢
czy status spoteczno-ekono-
miczny. Zadaniem prawa jest
zagwarantowanie dzieciom
réwnych szans, co wymaga
wdrozenia mechanizmow
zwalczania dyskryminacji i ak-
tywnej postawy w przeciw-
dziataniu wszelkim przypad-
kom nieréwnosci.

Konwencja o prawach
dziecka a inne
dokumenty stanowigce
prawo

Niewatpliwa zaleta Konwen-
cji o prawach dziecka jest jej
holistyczne ujecie wszystkich
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sfer zycia dziecka i spojne oraz
zwiezte zawarcie praw najmtod-
szych w b4 artykutach tegoz
dokumentu. Konwencja zabez-
piecza wszystkie kategorie praw
dzieci — prawa osobiste, poli-
tyczne, socjalne i ekonomiczne.
Przekrojowo ukazuje, czym jest
dobro dziecka, a takze, jakie
mechanizmy nalezy wprowadzic,
by wszystkie interesy dziecka
byty zabezpieczone. Czy oznacza
to, ze Konwencja jest jedynym
dokumentem, ktory stoi na stra-
zy praw najmtodszych?
Konwencja o prawach dziec-

ka, jak juz wspominalismy, jest
uniwersalnym, miedzynarodo-
wym dokumentem, ktéry ratyfi-
kowato 196 krajow. Kazdy z tych
krajow posiadat i posiada swoje
wewnetrzne prawodawstwo,

w tym np. konstytucje. To samo
dotyczy Rzeczypospolitej Polskiej,
dla ktorej aktem nadrzednym
jest Konstytucja uchwalona
przez Sejm RP w dniu 2 kwietnia
1997 roku. Ten akt zasadniczy
reguluje catos¢ funkcjonowania
panstwa, wprowadzajac fad i po-
rzadek prawny. Konstytucja gwa-
rantuje rowniez respektowanie
praw dziecka, do czego odnosi
sie bezposrednio Artykut 72.




Art. 72.

Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej:

Zasada dobra dziecka

1. Rzeczpospolita Polska zapewnia ochrone praw dziecka. Kaz-
dy ma prawo zada¢ od organéw wiadzy publicznej ochro-
ny dziecka przed przemoca, okrucienstwem, wyzyskiem
i demoralizacja.

2. Dziecko pozbawione opieki rodzicielskiej ma prawo do opieki
i pomocy wtadz publicznych.

3. W toku ustalania praw dziecka organy wtadzy publiczne;
oraz osoby odpowiedzialne za dziecko sa obowigzane do
wystuchania i w miare mozliwosci uwzglednienia zdania
dziecka.

4. Ustawa okresla kompetencje i sposéb powotywania Rzecz-
nika Praw Dziecka.

Konstytucja Rzeczypospolitej Polskiej z dnia 2 kwietnia 1997 r. (Dz.U. nr 78, poz. 483).
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Poza Konstytucja, ktéra jest
najwazniejszym w panstwie do-
kumentem, szereg praw, w tym
takze tych odnoszacych sie do
dzieci, znajdziemy w poszczegol-
nych aktach prawnych i kodek-
sach prawa cywilnego, karnego,
rodzinnego i opiekunczego. We
wszystkich tych dokumentach
znajduja sie zapisy chroniace
prawa najmtodszych obywateli
naszego kraju.

Polska posiada takze specjalna,
dedykowang ochronie dzieci in-
stytucje Rzecznika Praw Dziecka.
Sposodb powotywania Rzecznika
okresla Konstytucja oraz Ustawa.

Gdzie szukac¢
pomocy?

Znajomos$¢ swoich praw jest
kluczowa, by z nich korzystaé

i w razie potrzeby egzekwowac
je od odpowiednich organow
czy instytucji. Dzieci $wiadome,
ze posiadaja prawa, sg w stanie
unikna¢ wielu nieprzyjemnych



Rzecznik Praw Dziecka to konstytucyjny organ wtadzy panstwowej. Jego nadrzedna rolg jest
stanie na strazy praw dziecka uwzglednionych w Konstytucji RP, Konwencji o prawach dziecka i in-
nych przepisach prawa. Podejmuje dziatania na rzecz zapewnienia dziecku petnego i harmonijnego
rozwoju, z poszanowaniem jego godnosci i podmiotowosci. Realizacja tych zadan wymaga ochrony
dziecka przed wszelkimi przejawami przemocy, okrucienstwa, wyzysku, a takze przed demoralizacja,
zaniedbaniem i wszelkimi formami niewtasciwego traktowania.

Rzecznik podejmuje dziatania z wtasnej inicjatywy, biorac pod uwage naptywajace do niego infor-
macje wskazujace na naruszenie praw lub dobra dziecka. Zajmuje sie przypadkami indywidualnymi,
w sytuacjach, kiedy dotychczasowe procedury okazaty sie nieskuteczne badz ich zaniechano. Nie
zastepuje on jednak wyspecjalizowanych stuzb, instytucji i stowarzyszen zajmujacych sie ochrong
dziecka.

Rzecznik Praw Dziecka ma obowigzek co roku prezentowac Sejmowi i Senatowi sprawozdanie ze
swoich dziatan i przedstawi¢ uwagi o stanie przestrzegania praw dziecka w Polsce.

Kontakt z Rzecznikiem odbywa sie za posrednictwem Biura Rzecznika Praw Dziecka. Z biurem moz-
na kontaktowac sie osobiscie, za posrednictwem poczty elektronicznej, tradycyjnej lub telefonicznie.
Rzecznik gwarantuje zachowanie poufnosci uzyskanych informaciji.

Biuro Rzecznika Praw Dziecka znajduje sie przy ul. Przemystowej 30/32 w Warszawie.

sytuacji, wiaczajac w to dra-
styczne przypadki tamania praw,
zadawania im cierpienia czy
wykorzystania. Niestety, czasem
mimo szerokiej wiedzy o pra-
wach moze doj$¢ do przypad-
kow naduzycia wobec dziecka,
dlatego tak wazne jest, by prze-
kaza¢ najmtodszym informacje,
gdzie moga szuka¢ pomocy, jesli
stana sie ofiarami takiej sytuacji.

My — dorosli — takze powinnismy
znaé te numery i adresy, gdyz
obowiazkiem kazdego dojrzatego
obywatela jest zgtaszanie przy-
padkéw np. krzywdzenia dzieci®.
Ponizej znajduje sie podsta-
wowa lista waznych numerow

i instytucji, do ktérych mozna
sie zgtaszac, kiedy wiemy, ze
dziecku dzieje sie krzywda. War-
to powieli¢ te liste i wywiesic¢ ja

w widocznym w placéwce miej-
scu, by kazdy uczen miat do nich
dostep i moégt w razie potrzeby
odnalez¢ wtasciwag instytucje,
ktéra udzieli mu wsparcia. Warto
takze rozbudowac te liste o dane
lokalnych organizacji i stowa-
rzyszen, do ktérych dzieci moga
zwréci¢ sie po pomoc.

30d 2010 roku obowiazuje w Polsce catkowity zakaz bicia dzieci — reguluje go Ustawa z dnia 10 czerwca 2010 r. o zmianie ustawy o przeciwdziataniu
przemocy w rodzinie oraz niektérych innych ustaw (Dz.U. 2010 nr 125 poz. 842).
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Numery do zapamietania

112 NUMER ALARMOWY

Zadzwon pod ten numer, jesli zagrozone jest zycie
lub zdrowie dziecka i niezbedna jest interwencja
policji, strazy pozarnej lub pogotowia.

997 POLICJA
998 STRAZ POZARNA
999 POGOTOWIE RATUNKOWE

800 12 12 12 DZIECIECY TELEFON ZAUFANIA
RZECZNIKA PRAW DZIECKA

To telefon skierowany do wszystkich dzieci, ktore
potrzebuja pomocy. Jesli zadzwonisz pod ten nu-
mer, bedziesz mégt/mogta porozmawiac ze specja-
lista, ktory postara Ci sie pomdc. Numer dziata od
poniedziatku do pigtku w godzinach 8:15-20:00%.
Jesli zadzwonisz na ten numer w godzinach noc-
nych, mozesz przedstawi¢ swoj problem i pozosta-
wi¢ numer telefonu, a nastepnego dnia na pewno
kto$ do Ciebie oddzwoni. Mozesz skontaktowac
sie takze za posrednictwem strony internetowe;
Rzecznika Praw Dziecka www.brpd.gov.pl ale
odpowiedz zajmie wtedy wiecej czasu.
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116 111 TELEFON ZAUFANIA DLA DZIECI

| MLODZIEZY

Jezeli czujesz sie krzywdzony i potrzebujesz po-
mocy — mozesz zadzwoni¢ pod numer 116 111.
Specjalisci porozmawiaja z Toba o kazdym trudnym
problemie i udzielg Ci pomocy. Telefon dziata 7 dni
w tygodniu w godzinach 12:00-2:00*. Mozesz tak-
ze zarejestrowac sie na stronie www.116111.pl

i napisa¢ wiadomosc¢.

801 12 00 02 OGOLNOPOLSKI TELEFON
DLA OFIAR PRZEMOCY W RODZINIE
~Niebieska Linia”

To numer, pod ktéry moga dzwonié¢ ofiary prze-
mocy w rodzinie, a takze osoby, ktére ustyszaty

o takiej przemocy lub sa jej $wiadkami. Konsul-
tacje prowadzone sg telefonicznie lub mailowo:
niebieskalinia@niebieskalinia.info Kontaktujac
sie z ,Niebieska Linig” uzyskasz wsparcie, po-
moc psychologiczna, informacje o mozliwosciach
uzyskania pomocy najblizej Twojego miejsca
zamieszkania.

* Godziny dziatania telefonéw moga ulec zmianie.
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B Zagrozenia w internecie

Dyzurnet.pl

To punkt kontaktowy, w ktérym mozesz zgtaszac
informacje o wszystkich nielegalnych

i niepokojacych tresciach znalezionych w inter-
necie. Jesli specjalisci z dyzurnet.pl uznaja, ze
znalezione przez Ciebie tresci sa nielegalne — po-
informuja o tym policje lub prokurature. Twoje
zgtoszenie moze by¢ anonimowe, to znaczy, ze
nikt nie dowie sie o tym, ze to Ty zgtosites nie-
legalne tresci. Nielegalne tresci mozesz zgtosic¢
poprzez strone www.dyzurnet.pl, e-mailowo:
dyzurnet@dyzurnet.pl lub telefonicznie numerem
801 615 005 (catodobowo).

¥ Problem z narkotykami, uzaleznieniami

801 199 990 OGOLNOPOLSKI TELEFON ZA-
UFANIA NARKOTYKI - NARKOMANIA

To numer, pod ktérym uzyskasz pomoc oraz wspar-
cie, jesli Twoj problem zwiazany jest z narkotykami
i uzaleznieniem od narkotykéw. Mozesz zadzwoni¢
zarowno wtedy, gdy problem dotyczy Ciebie, jak

i wtedy, kiedy zauwazysz, ze problem z narkotyka-
mi ma osoba w Twoim otoczeniu. Telefon jest czyn-
ny codzienne od 16:00 do 21:00*. Koszt catego
potaczenia — 35 gr.

m Jestes rodzicem albo nauczycielem?

800 100 100 TELEFON DLA RODZICOW | NA-
UCZYCIELI W SPRAWIE BEZPIECZENSTWA
DZIECI

To bezptatna i anonimowa pomoc telefoniczna

i online dla rodzicéw i nauczycieli, ktérzy potrzebuja
wsparcia i informacji w zakresie przeciwdziatania

i pomocy psychologicznej dzieciom przezywajacym
ktopoty i trudnosci takie jak: agresja i przemoc

w szkole, cybeprzemoc i zagrozenia zwigzane

z nowymi technologiami, wykorzystanie seksualne,
kontakt z substancjami psychoaktywnymi, depresja
i obnizony nastroj, mysli samobdjcze, zaburzenia
odzywiania. Ponadto terapeuci i prawnicy Fundacji
Dajemy Dzieciom Site udzielaja konsultacji w zakre-
sie podejmowania interwencji w przypadku podej-
rzenia przestepstw wobec dzieci, w szczegdlnosci
wykorzystywania seksualnego, oraz pomocy psy-
chologicznej dla dzieci do$wiadczonych przemoca

i wykorzystywaniem seksualnym i uczestniczacych
w charakterze $wiadkow i pokrzywdzonych w pro-
cedurach prawnych dzieci uchodzcow lub imigran-
tow. Specjalisci dostepni sa od poniedziatku do
piatku, w godzinach 12:00-15:00.
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B Pomoc dla cudzoziemcow i uchodzcow

POMOC CUDZOZIEMCOM | UCHODZCOM
Centrum Pomocy Cudzoziemcom w Warszawie
(CPC) to miejsce, w ktorym kazdego roku tysiace
0s06b z kilkudziesieciu krajéw $wiata moga liczy¢ na
bezptatna pomoc i przyjazna przestrzen.

tel. +48 22 828 04 50,
www.ocalenie.org.pl/cpc

STOWARZYSZENIE INTERWENCJI PRAWNEJ
Podopiecznymi SIP sg osoby, ktore znalazty sie

w trudnej sytuacji zyciowej; Stowarzyszenie re-
prezentuje je w postepowaniach przed sadami

i organami wtadzy publicznej. Sa wérdd nich osoby
dyskryminowane lub zagrozone wykluczeniem
spotecznym, w tym cudzoziemcy. Udzielana jest im
pomoc prawna i wsparcie integracyjne. Poradnic-
two prawne i integracyjne dla migrantéw wymaga
wczesnigjszych zapisow telefonicznych pod nume-
rem +48 880 145 372 od poniedziatku do pigtku
miedzy 15:00 a 16:00. Stowarzyszenie nie udziela
porad telefonicznie ani e-mailowo.

HELSINSKA FUNDACJA PRAW CZLOWIEKA
Porady prawne z zakresu tamania praw cztowieka.
Jezeli jeste$ uchodzca i uwazasz, ze Twoje prawa
sa tamane — porady moga Ci udzieli¢ prawnicy

z Helsinskiej Fundacji Praw Cztowieka. Znajdziesz
ich pod numerem telefonu:

+48 22 556 44 66. \V tygodniu w siedzibie odby-
wa sie jeden dyzur dla cudzoziemcodw (poniedzia-
tek), od 10:00-13:00. Obowiazujg wytacznie zapisy
telefoniczne: +48 22 556 44 68.
www.hfhrpol.waw.pl

B Trudna sytuacja finansowa

CARITAS POLSKA

To organizacja, ktéra moze Ci pomoc, jesli Twoi
rodzice lub opiekunowie znaleZli sie w trudnej
sytuacji finansowej. Moze sfinansowac¢ Two-

je obiady w szkole, kupi¢ wyprawke do szkoty
badZ dofinansowac¢ wycieczke klasowa. Caritas
ma ponad czterdziesci placéwek w catej Polsce.
Mapka i telefony kontaktowe do poszczegdlnych
placoéwek znajduja sie na stronie internetowe;:
caritas.pl/szukam-pomocy/ Mozesz réwniez za-
dzwoni¢ pod jeden z numeréw: +48 22 334 85 00,
22 334 85 85, a pracownicy Caritas na pewno
udziela Ci potrzebnych informacji.

* Godziny dziatania telefonéw moga ulec zmianie.







Dokumenty

Skrot Konwenciji o prawach dziecka
Uwaga: Prawa dziecka opisane w poszczegél-
nych Artykutach Konwencji o prawach dziecka sa
pogrupowane tematycznie i dlatego nie wystepuja
w kolejnosci

Czy wiesz, ze masz prawa zagwarantowane przez
panstwo, ktore sg spisane w dokumencie nazwa-
nym Konwencja o prawach dziecka?

Jezeli nie wiedziate$, przeczytaj uwaznie ten
dokument.

Konwencja o prawach dziecka to miedzynarodowa
umowa opisujaca Twoje prawa. Panstwa, ktore ja
podpisaty, musza przestrzega¢ zawartych w niej
praw. Kazde prawo jest ujete w osobny punkt, ktory
w akcie prawnym, jakim jest ta Konwencja, nazy-
wany jest ,artykutem”. Zeby fatwiej czytato Ci sie
ten dokument, poszczegdlne prawa zostaty pose-
gregowane tematycznie.

KOMU PRZYStUGUJA
PRAWA DZIECKA

Art. 1

Wszystkie prawa zawarte w tej
Konwencji przystuguja Ci, dopoki
jeste$ dzieckiem, czyli do ukon-
czenia 18 roku zycia.

Art. 2

Prawa, o ktérych jest mowa w tej Konwencji, maja
wszystkie dzieci, bez wyjatku, a wiec réwniez Ty;
bez wzgledu na to, kim jestes, gdzie mieszkasz,
czym zajmuja sie Twoi rodzice, jakim mowisz jezy-
kiem, jaka wyznajesz religie, jakiej jeste$ ptci, czy
jestes w petni sprawny, czy tez nie, czy jeste$ bo-
gaty, czy biedny. Wszystkie dzieci sa réwne wobec
prawa i nikogo nie mozna dyskryminowac.
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KTO ODPOWIADA ZA OCHRONE

TWOICH PRAW

Art. 3

Wszystkie instytucje i urzedy zajmujace sie sprawa-
mi dzieci powinny w swoich dziataniach kierowac
sie Twoim dobrem i dobrem innych dzieci.

Art. 4

Panstwo ma obowiazek przestrzegania Twoich
praw.

F

PRAWO DO ZYCIA | TOZSAMOSCI L
Art. 6 : ;%
Masz prawo do zycia. Pafistwo powin- - f

no zapewni¢ Ci odpowiednie warunki
do zycia i rozwoju.

Art. 7 o
Po Twoich narodzinach powinien zosta¢ = *t‘
sporzadzony akt urodzenia. Od mo- -

mentu narodzin masz prawo do imienia

i obywatelstwa. Masz prawo, jezeli jest to tylko
mozliwe, pozna¢ swoich rodzicow i by¢ przez nich
wychowywany.

Art. 8

Panstwo powinno respektowaé Twoje prawo do
tozsamosci, czyli miedzy innymi: imienia, nazwiska,
obywatelstwa i powiazan rodzinnych.

PRAWO DO WYCHOWANIA W RODZINIE
Art. 5

Twoi rodzice lub opiekuno-

wie powinni jak najlepie; P,
wspiera¢ Twoj rozwoj i uczyé :
Cie, jak korzystac¢ z przystu-
gujacych Ci praw. Panstwo
ma obowiazek uszanowac
prawo Twoich rodzicow

i opiekundéw do kierowania
Twoim rozwojem.

Y,



Art. 9

Masz prawo mieszkac ze swoimi rodzicami, chyba
ze nie jest to dla Ciebie dobre (np. jestes$ krzyw-
dzony). Jesli Twoi rodzice mieszkaja osobno, masz
prawo utrzymywacé kontakt z kazdym z nich, chyba
ze to bytoby dla Ciebie szkodliwe.

Art. 10

Jesli Ty i Twoi rodzice zostaliscie rozdzieleni i miesz-
kacie w réznych krajach, macie prawo utrzymywac
ze sobg kontakt i odwiedzac sie, a takze zamiesz-
ka¢ w jednym kraju i by¢ razem.

Art. 11

Panstwo ma obowiazek chroni¢ Cie przed nie-
legalnym uprowadzeniem za granice bez zgody
rodzicow.

Art. 18

Oboje rodzice sa odpowiedzialni za Twoje wycho-
wanie i wtasciwy rozwdéj. Zawsze powinni kiero-
wa¢ sie Twoim dobrem. Panstwo powinno ich

w tym wspieraé oraz pomagac im np. zapewniajac
powstanie odpowiednigj liczby przedszkoli, szkét,
przychodni. etc.

Art. 20

Jesli rodzice nie moga sie Toba opiekowaé, pan-
stwo musi Ci zapewni¢ specjalng ochrone, pomoc
i opieke zastepcza. Ci, ktérzy sie Toba zaopiekuja,
powinni szanowac¢ Twoja kulture i religie.

PRAWO DO WYRAZANIA
WEASNYCH POGLADOW

Art. 12

Masz prawo wypowiada¢ swoje zda-
nie w sprawach, ktore Ciebie doty-
cza, a dorosli powinni go wystuchac¢
i wzia¢ je pod uwage. Nawet w po-
stepowaniu przed sadem.

Art. 14

Masz prawo do swobody mysli, sumienia i wyzna-
nia, ale nie moze to ogranicza¢ praw innych osob.
Twoi rodzice powinni poméc Ci wybraé najlepsza
droge rozwoju, ktora jest zgodna z przystugujacymi
Ci prawami.

Art. 15

Masz prawo zapisania sie do réznych stowarzyszen,
o ile nie ogranicza to praw innych oséb.

PRAWO DO PRYWATNOSCI
Art. 16

Nikt nie ma prawa do ingerencji

w Twoja prywatnosé, chyba ze robi
to ze wzgledu na dobro Twoje lub
Twoich bliskich.

PRAWO DO INFORMACJI

Art. 13

Masz prawo do swobody wypowiedzi w kazdej for-
mie — ustnej, pisemnej, rysunkowej etc. oraz prawo
do zdobywania i przekazywania informaciji.

Art. 17

Masz prawo do uzyskiwania in-
formacji z réznorodnych Zrédet.
Gazety, ksigzki, radio, telewizja,
internet i wszelkie inne media
skierowane do dzieci powinny
dostarcza¢ Ci takie informacje,
ktére sg zrozumiate i nie wyrza-
dzaja Ci krzywdy.

DOBRO DZIECKA JAKO CEL NAJWYZSZY
Art. 21

W przypadku adopcji naj-
wazniejsze jest Twoje dobro.
Te same prawa i zasady
odnoszace sie do traktowa-
nia Ciebie powinny obo-
wigzywac zarowno w kraju,
w ktdérym sie urodzite$, jak i w innym kraju, w kto-
rym miatby$ zamieszkac po adopcji.

Art. 22

Jesli znalaztbys sie w jakims$ kraju jako uchodzca
(bytes zmuszony wyjechac ze swojej ojczyzny, bo
tam grozito Ci niebezpieczenstwo), naleza Ci sie
takie same prawa, jak dzieciom, ktore urodzity sie
w kraju, do ktérego przybytes.

Art. 23

Jesli jeste$ dzieckiem z jakakolwiek niepetnospraw-
noscia, powiniene$ mie¢ zapewniony dostep do
specjalistycznej opieki medycznej, do edukacji,
przygotowania zawodowego i rekreacji. Powinienes
mie¢ zapewnione zycie w warunkach gwarantu-
jacych godnos¢ i umozliwiajacych Ci osiggniecie
niezaleznosci.

Art. 25

Jesli nie znajdujesz sie pod opieka rodzicow, tyl-

ko mieszkasz na state lub czasowo poza swoim
rodzinnym domem, np. w placdwce opiekunczej,
masz prawo do tego, aby sprawdzano, jakie masz
tam warunki, jak jeste$ leczony, a takze, czy sytu-
acja, z powodu ktérej tam sie znalaztes, nie ulegta
zmianie.

PRAWO DO GODZIWYCH WARUNKOW
SOCJALNYCH

Art. 24

Panstwo powinno zapewni¢ Ci dostep do jak naj-
lepszej opieki zdrowotnej i udogodnien w zakresie
leczenia choréb i rehabilitacji zdrowotnej.

Art. 26

Masz prawo do otrzymywania pomocy i wsparcia
od panstwa, jesli Ty i Twoja rodzina jestescie ubo-

dzy lub znajdujecie sie w trudnej -
sytuacji zyciowe;j. ol
Art. 27 L

Masz prawo do zycia w warun- e "I'HI L4
kach zapewniajacych Ci wtasci- 'KEE Fy
wy rozwoj fizyczny i psychiczny. ;L___ﬂ -lH_,.,'ﬂ_"p

Gtowna odpowiedzialnos¢ za to
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ponosza Twoi rodzice. Panstwo powinno wspierac
rodziny, ktérych nie sta¢ na zapewnienie dzieciom
odpowiedniego poziomu zycia.

PRAWO DO EDUKACJI S~
Art. 28

Masz prawo do nauki. Naucza-
nie podstawowe powinno by¢
obowiazkowe i bezptatne dla
wszystkich dzieci.

Art. 29

Edukacja powinna sprzyjac¢ rozwojowi Twojej 0so-
bowos$¢, Twoich zdolnoéci i umiejetnosci. Powin-
na takze rozwija¢ szacunek dla praw cztowieka,
rodzicow oraz kultury i kraju, z ktérego pochodzisz.
Poprzez odpowiednig edukacje powinienes$ uczyé
sie takze tolerancji, zycia w pokoju oraz ochrony
$rodowiska naturalnego.

Art. 30

Masz prawo do poznawania i korzystania z kultu-
ry, nauki i jezyka Twojej rodziny oraz wyznawania

i praktykowania wtasnej religii. Nie jest istotne, czy
w kraju, w ktorym mieszkasz, jest duzo czy mato
0s0b, ktére mysla podobnie jak Ty.

e
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PRAWO DO ODPOCZYNKU

Art. 31

Masz prawo do wypoczynku i czasu wolne-
go oraz uczestnictwa w zabawach i zajeciach
rekreacyjnych.

OCHRONA PRZED PRZEMOCA
Art. 19

Masz prawo do ochrony przed
przemoca fizyczna, psychiczna

i zaniedbaniem. Nikt nie ma pra-
wa Cie bi¢, przesladowac i wyko-
rzystywac w celach seksualnych.
Art. 32

Masz prawo do ochrony przed wykonywaniem pracy,
ktéra jest niebezpieczna, szkodliwa dla Twojego
zdrowia lub przeszkadza Ci w nauce. Jesli pracujesz,
masz prawo do odpowiednich warunkdéw pracy
(bezpieczenstwa i higieny) oraz sprawiedliwej zaptaty.
Art. 33

Nikt nie ma prawa angazowac Cie w produkcje
narkotykéw i handel nimi ani zmusza¢ czy nama-
wia¢ do ich zazywania. Policja, nauczyciele i inne
stuzby maja za zadanie chroni¢ Cie przed dostepem
do nich.

Art. 34

Masz prawo do ochrony przed wszystkimi forma-
mi wykorzystywania seksualnego. Nikt nie ma
prawa dotyka¢ Cie w sposob, ktdrego sobie nie
zyczysz i naktania¢ lub zmusza¢ Cie do kontaktow
seksualnych.

Art. 35

Obowiazkiem panstwa, w ktérym mieszkasz, jest
ochrona Ciebie i innych dzieci przed porwaniem

i sprzedaza. Policja i inne stuzby panstwowe powin-
ny przeciwdziata¢ wszelkim prébom uprowadzenia
Cie czy sprzedania.

Art. 36

Masz prawo do ochrony przed wszystkimi innymi
formami wyzysku, ktére naruszaja Twoje dobro.
Art. 39

Jezeli jestes$ ofiara wojny, torturowania, wyzysku
czy zaniedbania masz prawo do szczegdélnej pomo-
cy i opieki. Panstwo powinno zadbag¢, abys mogt
odzyska¢ zdrowie fizyczne i psychiczne w warun-
kach poszanowania Twoich praw i Twojej godnosci.

OCHRONA PRZED KONFLIKTEM
ZBROJNYM

Art. 38

Jesli nie masz 15 lat, panstwo nie moze
rekrutowac¢ Cie do wojska i musi chro-
ni¢ Cie przed bezposrednim udziatem
w dziataniach zbrojnych.

OCHRONA W PROCESIE KARNYM
Art. 37

Jezeli ztamates$ prawo, nie powiniene$
przebywac w wiezieniu z dorostymi

i masz prawo utrzymywacé kontakt ze
swoja rodzing oraz prawo do pomo- o
cy prawnej lub innej np. psychologa.
Masz prawo zgtaszac¢ sytuacje, w kto-
rych jestes Zle traktowany.

Art. 40

Jezeli ztamates$ prawo (sad moze Cie skazac¢ tylko
za bardzo powazne przestepstwa), powinienes
uzyska¢ pomoc prawna i by¢ wtasciwie traktowany
przez system sprawiedliwosci.

P
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PRAWO DO ZNAJOMOSCI SWOICH PRAW

| POWOLYWANIA SIE NA NIE

Art. 41

Jesli prawo Twojego kraju zapewnia lepsza ochrone
i realizacje Twoich praw niz artykuty tej Konwencji,
to prawo Twojego kraju powinno obowigzywac

w pierwszej kolejnosci.

Art. 42

Masz prawo znac¢ swoje prawal
Panstwo powinno zadbac, aby
prawa zawarte w tej Konwencji
byty znane zaréwno wsérdd dzieci,
jak i dorostych.

Konwencja o prawach dziecka zawiera tacznie

54 artykuty. Artykuty 43-54 dotycza tego, jak dorosli
i panstwo powinni wspoétpracowad, aby prawa
Twoje i innych dzieci byty przestrzegane i chronio-
ne. * Prawa przedstawione w tej publikacji nie sa
dostownym powtdérzeniem artykutdw Konwencji

o prawach dziecka, tylko ich omdwieniem.
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Konwencja o prawach dziecka

zmiany: 1999-09-02; Dz.U.2000.2.11
KONWENCJA O PRAWACH DZIECKA

przyjeta przez Zgromadzenie Ogoélne Narodoéw Zjednoczonych dnia 20 listopada 1989 r. W imieniu
Rzeczypospolitej Polskiej] PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ podaje do powszechnej

wiadomosci:

W dniu 20 listopada 1989 r. zostata przyjeta przez Zgromadzenie Ogoélne Narodoéw Zjednoczonych
Konwencja o prawach dziecka w nastepujacym brzmieniu:

Przektad

KONWENCJA O PRAWACH DZIECKA
PREAMBULA

Panstwa-Strony niniejszej konwencji,

uwazajac, ze zgodnie z zasadami zawartymi

w Karcie Narodow Zjednoczonych uznanie wro-
dzonej godnosci oraz rownych i niezbywalnych
praw wszystkich cztonkow rodziny ludzkie;

jest podstawa wolnosci, sprawiedliwo$ci oraz
pokoju na $wiecie,

majac na uwadze, ze ludy Naroddéw Zjednoczo-
nych potwierdzity w Karcie swa wiare w podsta-
wowe prawa cztowieka oraz w godnos$c¢ i war-
tos¢ jednostki ludzkiej i postanowity sprzyjac
postepowi spotecznemu oraz osigganiu lepszego
poziomu zycia w warunkach wiekszej wolnosci,
uznajac, ze Narody Zjednoczone w Powszech-
nej Deklaracji Praw Cztowieka oraz w Miedzy-
narodowych Paktach Praw Cztowieka zgodzity
sie i proklamowaty, iz kazdy cztowiek uprawnio-
ny jest do korzystania z zawartych w nich praw
i wolnosci, bez wzgledu na jakiekolwiek réznice
wynikajace z przynaleznos$ci rasowej, koloru
skory, pfci, jezyka, religii, pogladéw politycz-
nych lub innych, narodowego lub spotecznego
pochodzenia, cenzusu majatkowego, urodzenia
oraz jakichkolwiek innych,

przypominajac, ze w Powszechnej Deklaracji
Praw Cztowieka Narody Zjednoczone proklamo-
waty, iz dzieci maja prawo do szczegolnej troski
i pomocy,

wyrazajac przekonanie, ze rodzina jako podsta-
wowa komorka spoteczenstwa oraz naturalne
$rodowisko rozwoju i dobra wszystkich jej
cztonkdw, a w szczegodlnosci dzieci, powinna
by¢ otoczona niezbedna ochrong oraz wspar-
ciem, aby mogta w petnym zakresie wypetniac
swoje obowiazki w spoteczenstwie,

uznajac, ze dziecko dla petnego i harmonijnego
rozwoju swojej osobowosci powinno wychowy-
wac sie w $rodowisku rodzinnym, w atmosfe-
rze szczescia, mitosci i zrozumienia,

uwazajac, ze dziecko powinno by¢ w petni
przygotowane do zycia w spoteczenstwie

jako indywidualnie uksztattowana jednostka,

wychowana w duchu ideatéw zawartych w Kar-
cie Narodéw Zjednoczonych, a w szczegdlnosci
w duchu pokoju, godnosci, tolerancji, wolnosci,
rownosci i solidarnosci,

majac na uwadze, ze potrzeba otoczenia dziecka
szczegdlna troska zostata wyrazona w Genew-
skiej Deklaracji Praw Dziecka z 1924 r. oraz
Deklaracji Praw Dziecka przyjetej przez Zgro-
madzenie Ogdlne 20 listopada 1959 r. i uznanej
w Ogoélnej Deklaracji Praw Cztowieka, w Miedzy-
narodowym Pakcie Praw Obywatelskich i Poli-
tycznych (w szczegolnosci w artykutach 23 i 24),
w Miedzynarodowym Pakcie Praw Gospodar-
czych, Spotecznych i Kulturalnych (w szczegdl-
nosci w artykule 10), jak rowniez w statutach

i stosownych dokumentach wyspecjalizowanych
agencji i miedzynarodowych organizacji zajmu-
jacych sie zapewnieniem dobrobytu dzieciom,
majac na uwadze, ze — jak wskazano w Dekla-
racji Praw Dziecka — ,,dziecko, z uwagi na swoja
niedojrzato$¢ fizyczna oraz umystowa, wymaga
szczegolnej opieki i troski, w tym wtasciwej
ochrony prawnej, zaréwno przed, jak i po
urodzeniu”,

przypominajac postanowienia Deklaracji Zasad
Spotecznych i Prawnych odnoszacych sie do
ochrony i dobra dziecka ze szczegélnym odnie-
sieniem do umieszczania w rodzinie zastepcze;j
oraz adopcji w wymiarze krajowym i miedzyna-
rodowym, podstawowe minimum zasad Naro-
déw Zjednoczonych odno$nie do wymierzania
sprawiedliwo$ci wobec nieletnich (,Zasady
Pekinskie” ) oraz Deklaracje o ochronie kobiet

i dzieci w sytuacjach nadzwyczajnych i w cza-
sie konfliktow zbrojnych,

uznajac, ze we wszystkich krajach $wiata sg
dzieci zyjace w wyjatkowo trudnych warunkach
i ze wymagaja one szczegolnej troski,

biorac w nalezyty sposéb pod uwage znaczenie
tradycji i wartos$ci kulturowych kazdego narodu
dla ochrony i harmonijnego rozwoju dziecka,
uznajac wage miedzynarodowej wspotpracy
dla poprawy warunkow zycia dzieci w kazdym
kraju, szczegodlnie w krajach rozwijajacych sie,
uzgodnity, co nastepuje:
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Art. 1

W rozumieniu niniejszej konwencji ,,dziecko”
oznacza kazda istote ludzka w wieku ponizej
osiemnastu lat, chyba ze zgodnie z prawem od-
noszacym sie do dziecka uzyska ono wczesnigj
petnoletnose.

Art. 2

1.

Panstwa-Strony w granicach swojej jurysdyk-
cji beda respektowaty i gwarantowaty prawa
zawarte w niniejszej konwencji wobec kazdego
dziecka, bez jakiejkolwiek dyskryminacji, nieza-
leznie od rasy, koloru skory, ptci, jezyka, religii,
pogladow politycznych, statusu majatkowego,
niepetnosprawnosci, cenzusu urodzenia lub
jakiegokolwiek innego tego dziecka albo jego
rodzicow badz opiekuna prawnego.
Panstwa-Strony beda podejmowaty wtasciwe
kroki dla zapewnienia ochrony dziecka przed
wszelkimi formami dyskryminacji lub karania ze
wzgledu na status prawny, dziatalno$¢, wyrazane
poglady lub przekonania religijne rodzicow dziec-
ka, opiekunédw prawnych lub cztonkéw rodziny.

Art. 3

1.

We wszystkich dziataniach dotyczacych dzieci,
podejmowanych przez publiczne lub prywatne
instytucje opieki spotecznej, sady, wtadze ad-
ministracyjne lub ciata ustawodawcze, sprawa
nadrzedna bedzie najlepsze zabezpieczenie
intereséw dziecka.

Panstwa-Strony dziataja na rzecz zapewnie-

nia dziecku ochrony i opieki w takim stopniu,

w jakim jest to niezbedne dla jego dobra, biorac
pod uwage prawa i obowiazki jego rodzicow,
opiekunéw prawnych lub innych oséb prawnie
za nie odpowiedzialnych, i w tym celu beda
podejmowaty wszelkie wtasciwe kroki ustawo-
dawcze oraz administracyjne.

Panstwa-Strony czuwaja, aby instytucje, stuzby
oraz inne jednostki odpowiedzialne za opieke lub
ochrone dzieci dostosowaty sie do norm ustano-
wionych przez kompetentne wtadze, w szczegodl-
nosci w dziedzinach bezpieczenstwa, zdrowia,
jak réwniez dotyczacych wtasciwego doboru

kadr tych instytucji oraz odpowiedniego nadzoru.

Art. 4

Panstwa-Strony podejma wszelkie wiasciwe
dziatania ustawodawczo-administracyjne oraz
inne dla realizacji praw uznanych w niniejszej
konwencji. Odnosnie do praw ekonomicznych,
socjalnych oraz kulturalnych Panstwa-Strony
beda podejmowaty takie dziatania przy mak-
symalnym wykorzystaniu srodkoéw bedacych

w ich dyspozycji oraz — gdy okaze sie to koniecz-
ne —w ramach wspotpracy miedzynarodowe;.

Art. 5

Panstwa-Strony beda szanowaty odpowiedzial-
nos¢, prawo i obowiazek rodzicdw lub, w od-
powiednich przypadkach, cztonkow dalszej
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rodziny lub $rodowiska, zgodnie z miejscowymi
obyczajami, opiekunoéw prawnych lub innych
0s6b prawnie odpowiedzialnych za dziecko,

do zapewnienia mu, w sposéb odpowiadajgcy
rozwojowi jego zdolnoéci, mozliwoéci ukierun-
kowania go i udzielenia mu rad przy korzystaniu
przez nie z praw przyznanych mu w niniejsze;
konwencji.

Art. 6

1.

Panstwa-Strony uznaja, ze kazde dziecko ma
niezbywalne prawo do zycia.

2. Panstwa-Strony zapewnia, w mozliwie mak-

symalnym zakresie, warunki zycia i rozwoju
dziecka.

Art. 7

1.

Niezwtocznie po urodzeniu dziecka zostanie
sporzadzony jego akt urodzenia, a dziecko od
momentu urodzenia bedzie miato prawo do
otrzymania imienia, uzyskania obywatelstwa
oraz, jesli to mozliwe, prawo do poznania swo-
ich rodzicow i pozostawania pod ich opieka.
Panstwa-Strony zapewnig, aby te prawa staty
sie zgodne z ich prawem wewnegtrznym oraz

z ich miedzynarodowymi zobowigzaniami w tej
dziedzinie, w szczegdlnosci w przypadkach,
gdyby brak tych uregulowan spowodowat, iz
dziecko zostatoby bezpanstwowcem.

Art. 8

1.

Panstwa-Strony podejmujg dziatania majace na
celu poszanowanie prawa dziecka do zachowa-
nia jego tozsamosci, w tym obywatelstwa, na-

zwiska, stosunkéw rodzinnych, zgodnych z pra-
wem, z wytaczeniem bezprawnych ingerenciji.

W przypadku gdy dziecko zostato bezprawnie

pozbawione czesci lub wszystkich elementow
swojej tozsamosci, Panstwa-Strony okazg wia-
$ciwag pomoc i ochrone w celu jak najszybsze-
go przywrdcenia jego tozsamosci.

Art. 9

1.

Panstwa-Strony zapewnia, aby dziecko nie zo-
stato oddzielone od swoich rodzicow wbrew ich
woli, z wytaczeniem przypadkéw, gdy kompe-
tentne wtadze, podlegajace nadzorowi sado-
wemu, zdecyduja zgodnie z obowigzujacym
prawem oraz stosowanym postepowaniem, ze
takie oddzielenie jest konieczne ze wzgledu na
najlepiej pojete interesy dziecka. Taka decyzja
moze by¢ konieczna szczegdlnie w przypad-
kach naduzy¢ lub zaniedban ze strony rodzi-
coéw, gdy kazde z rodzicow mieszka oddzielnie,
a nalezy podja¢ decyzje odno$nie do miejsca
pobytu lub zamieszkania dziecka.

. W kazdym postepowaniu podejmowanym sto-

sownie do ustepu 1 niniejszego artykutu nalezy
umozliwié¢ wszystkim zainteresowanym stro-
nom uczestnictwo w tym postepowaniu oraz
wyrazenie przez nie swoich opinii.
Panstwa-Strony beda szanowaty prawo dziec-
ka odseparowanego od jednego lub obojga




rodzicow do utrzymywania regularnych sto-
sunkoéw osobistych i bezposrednich kontaktow
z obojgiem rodzicow, z wyjatkiem przypadkdw,
gdy jest to sprzeczne z najlepiej pojetym intere-
sem dziecka.

W przypadku gdy tego rodzaju separacja jest
wynikiem dziatania podjetego przez Panstwo
-Strong, takiego jak zatrzymanie, uwiezienie,
wygnanie, deportacja lub $mier¢ (w tym $mierc
spowodowana jakakolwiek przyczyna podczas
zatrzymania przez panstwo) jednego lub obojga
rodzicow dziecka lub dziecka, panstwo zapewni,
na zadanie, rodzicom dziecka, dziecku lub — je-
zeli bedzie to wtasciwe — innemu cztonkowi ro-
dziny podanie istotnych informacji dotyczacych
miejsca pobytu nieobecnego(ych) cztonka(éw)
rodziny, jesli tres¢ tej informacji nie przyniesie
szkody dobru dziecka. Ponadto Panstwa--Stro-
ny zapewnia, aby wniesienie takiej prosby samo
przez sie nie pociagato zadnych ujemnych
nastepstw dla osoby (oséb), ktérej(ych) dotyczy.

Art. 10

1.

Zgodnie z wynikajacymi z postanowienia
artykutu 9 ustep 1 obowiazkiem Panstw-Stron
whnioski sktadane przez dziecko lub przez jego
rodzicow odnoénie do wjazdu lub opuszczenia
Panstwa-Strony w celu taczenia rodziny beda
rozpatrywane przez Panstwa-Strony w sposob
przychylny, humanitarny i w szybkim trybie.
Panstwa-Strony ponadto zapewnia, aby zto-
zenie takiego wniosku nie pociggato za soba
ujemnych skutkéw dla wnioskodawcdw oraz
cztonkdw ich rodzin.

Dziecko, ktorego rodzice przebywajg w réznych
panstwach, bedzie miato prawo do utrzymy-
wania regularnych, z wyjatkiem okoliczno-

$ci nadzwyczajnych, osobistych stosunkdéw

i bezposrednich kontaktow z obojgiem rodzi-
cow. W tym celu oraz zgodnie z obowiazkiem
Panstw-Stron wynikajacym z postanowienia
artykutu 9 ustep 2 Panstwa-Strony beda respek-
towaty prawo dziecka oraz jego rodzicéw do
opuszczenia kazdego kraju, w tym witasnego,
oraz powrotu do ich wtasnego kraju. Prawo do
opuszczenia dowolnego kraju bedzie podlegac
tylko takim ograniczeniom, ktére sa okreslone
przez prawo i ktére sa niezbedne dla ochrony
bezpieczenstwa narodowego, porzadku publicz-
nego, zdrowia i moralno$ci spotecznej lub praw
i swobdd innych oséb, zgodnych z pozostatymi
prawami uznanymi w niniejszej konwencji.

Art. 11

1.

Panstwa-Strony beda podejmowaty kroki dla
zwalczania nielegalnego transferu dzieci oraz
ich nielegalnego wywozu za granice.

. W tym celu Panstwa-Strony beda popieraty

zawieranie odpowiednich umdw dwustronnych
lub wielostronnych albo przystepowania do
istnigjacych juz umow.
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Art. 12
1. Panstwa-Strony zapewniaja dziecku, ktore jest
zdolne do ksztattowania swych witasnych pogla-
doéw, prawo do swobodnego wyrazania wia-
snych pogladdéw we wszystkich sprawach doty-
czacych dziecka, przyjmujac je z nalezyta waga,
stosownie do wieku oraz dojrzatosci dziecka.
2. W tym celu dziecko bedzie miato w szczegdl-
nosci zapewniona mozliwos$¢ wypowiadania sie
w kazdym postepowaniu sgdowym i admini-
stracyjnym, dotyczacym dziecka, bezposrednio
lub za posrednictwem przedstawiciela badz
odpowiedniego organu, zgodnie z zasadami
proceduralnymi prawa wewnetrznego.
Art. 13
1. Dziecko bedzie miato prawo do swobodnej
wypowiedzi; prawo to ma zawiera¢ swobode
poszukiwania, otrzymywania i przekazywania
informacji oraz idei wszelkiego rodzaju, bez
wzgledu na granice, w formie ustnej, pisemnej
badZ za pomoca druku, w formie artystyczne;
lub z wykorzystaniem kazdego innego $rodka
przekazu wedtug wyboru dziecka.
2. Wykonywanie tego prawa moze podlega¢ pew-
nym ograniczeniom, lecz tylko takim, ktére sa
przewidziane przez prawo i ktére sg konieczne:
a. dla poszanowania praw lub reputacji innych
0sob albo

b. do ochrony bezpieczehstwa narodowego lub
porzadku publicznego, badZ zdrowia albo
moralnosci spoteczne;.

Art. 14

1. Panstwa-Strony beda respektowaty prawo
dziecka do swobody mysli, sumienia i wyznania.

2. Panstwa-Strony beda respektowaty prawa
i obowiazki rodzicow lub, w odpowiednich
przypadkach, opiekunéw prawnych odnosnie
do ukierunkowania dziecka w korzystaniu
Z jego prawa w sposob zgodny z rozwijajacymi
sie zdolno$ciami dziecka.

3. Swoboda wyrazania wyznawanej religii lub
przekonan moze podlegac¢ tylko takim ograni-
czeniom, ktore sa przewidziane prawem i sa
konieczne do ochrony bezpieczenstwa naro-
dowego i porzadku publicznego, zdrowia lub
moralnosci spotecznej badZ podstawowych
praw i wolnosci innych osoéb.

Art. 15

1. Panstwa-Strony uznajg prawa dziecka do swo-
bodnego zrzeszania sie oraz wolnoéci pokojo-
wych zgromadzen.

2. 2. Na wykonywanie tych praw nie moga by¢
naktadane jakiekolwiek ograniczenia, z wyjat-
kiem tych, ktére sa zgodne z prawem i ktére sa
konieczne w spoteczenstwie demokratycznym
do zapewnienia interesdw bezpieczenstwa
narodowego, porzadku publicznego, ochrony
zdrowia badz moralnos$ci spotecznej lub ochro-
ny praw i wolnosci innych oséb.

DZIECKA



Art. 16

1.

2.

Zadne dziecko nie bedzie podlegato arbitralne;
lub bezprawnej ingerencji w sfere jego zycia
prywatnego, rodzinnego lub domowego czy

w korespondencje ani bezprawnym zamachom
na jego honor i reputacje.

Dziecko ma prawo do ochrony prawnej prze-
ciwko tego rodzaju ingerencji lub zamachom.

Art. 17

Panstwa-Strony uznaja wazna role spetniana
przez $rodki masowego przekazu i zapewnia,
aby dziecko miato dostep do informacji oraz
materiatdw pochodzacych z réoznorodnych zré-
det krajowych i miedzynarodowych, szczegol-
nie do tych, ktére maja na uwadze jego dobro
w wymiarze spotecznym, duchowym i moral-
nym oraz jego zdrowie fizyczne i psychiczne.
W tym celu Panstwa-Strony beda:

a. zachecaty $rodki masowego przekazu do
rozpowszechniania informacji i materiatow,
korzystnych dla dziecka w wymiarze spo-
tecznym oraz kulturalnym, zgodnie z duchem
artykutu 29;

b.zachecaty do rozwoju wspodtpracy miedzyna-
rodowej w dziedzinie wytwarzania, wymiany
oraz rozpowszechniania tego rodzaju infor-
macji i materiatéw, pochodzacych z rézno-
rodnych kulturowych Zrédet krajowych oraz
miedzynarodowych;

c. zachecaty do wydawania i rozpowszechnia-
nia ksiazek dla dzieci;

d.zachecaty srodki masowego przekazu, aby
w szczegolny sposdb uwzgledniaty potrzeby
jezykowe dzieci nalezacych do mniejszosci
narodowych lub do rdzennej spotecznosci;

e. zachecaty do rozwijania odpowiednich
kierunkéw dziatalnosci dla ochrony dzieci
przed informacjami i materiatami szkodliwy-
mi z punktu widzenia ich dobra, majac na
wzgledzie postanowienia artykutow 13 18.

Art. 18

1.

Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe
starania dla petnego uznania zasady, ze oboje
rodzice ponosza wspdlna odpowiedzialnos$é

za wychowanie i rozwoj dziecka. Rodzice lub
w okreslonych przypadkach opiekunowie
prawni ponosza gtéwna odpowiedzialnos¢ za
wychowanie i rozwdj dziecka. Jak najlepsze za-
bezpieczenie interesdw dziecka ma by¢ przed-
miotem ich najwiekszej troski.

W celu zagwarantowania i popierania praw za-
wartych w niniejszej konwencji Pafistwa-Strony
beda okazywaty odpowiednig pomoc rodzicom
oraz opiekunom prawnym w wykonywaniu
przez nich obowiazkdéw zwigzanych z wychowy-
waniem dzieci oraz zapewnia rozwoj instytucji,
zaktadow i ustug w zakresie opieki nad dzie¢mi.
Panstwa-Strony beda podejmowaty wszel-

kie wtasciwe kroki dla zapewnienia dzieciom
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pracujacych rodzicéw prawa do korzystania
z ustug instytucji i zaktadow w zakresie opieki
nad dzie¢mi, do ktérych sg one uprawnione.

Art. 19

1.

2.

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie
wiasciwe kroki w dziedzinie ustawodawczej,
administracyjnej, spotecznej oraz wychowaw-
czej dla ochrony dziecka przed wszelkimi
formami przemocy fizycznej badz psychicznej,
krzywdy lub zaniedbania badz ztego trakto-
wania lub wyzysku, w tym wykorzystywania

w celach seksualnych, dzieci pozostajacych
pod opieka rodzica(éw), opiekuna(ow) prawne-
go(ych) lub innej osoby sprawujacej opieke nad
dzieckiem.

Tego rodzaju $rodki ochronne powinny obej-
mowac, tam gdzie jest to wtasciwe, skuteczne
przedsiewziecia w celu stworzenia programéw
socjalnych dla realizacji pomocy dziecku oraz
osobom sprawujacym opieke nad dzieckiem,
jak réwniez innych form dziatarh prewencyjnych
dla ustalania, informowania, wszczynania i pro-
wadzenia $ledztwa, postepowania, notowania
wymienionych wyzej przypadkdw niewtasci-
wego traktowania dzieci oraz tam, gdzie jest to
wiasciwe — ingerencje sadu.

Art. 20

1.

3.

Dziecko pozbawione czasowo lub na state swe-
go srodowiska rodzinnego lub gdy ze wzgledu
na swoje dobro nie moze pozostawac w tym
$rodowisku, bedzie miato prawo do specjalne;
ochrony i pomocy ze strony panstwa.
Panstwa-Strony zgodnie ze swym prawem we-
wnetrznym zapewnia takiemu dziecku opieke
zastepcza.

Tego rodzaju opieka moze obejmowac, miedzy
innymi, umieszczenie w rodzinie zastepczej,
Kafala w prawie islamskim, adopcje lub — gdy
jest to niezbedne — umieszczenie w odpowied-
niej instytucji powotanej do opieki nad dzieémi.
Przy wyborze odpowiednich rozwigzan nalezy
w sposob wiasciwy uwzglednia¢ wskazania

w zachowaniu ciggtosci w wychowaniu dziecka
oraz jego tozsamosci etnicznej, religijnej, kultu-
rowej i jezykowej.

Art. 21

Panstwa-Strony uznajace i/lub dopuszczajace
system adopcji zapewnia, aby dobro dziecka
byto celem najwyzszym, i beda:

a. czuwag, aby adopcja dziecka odbywata sie
tylko z upowaznienia kompetentnych wtadz,
ktére beda decydowac — zgodnie z obo-
wigzujacym prawem i postepowaniem oraz
na podstawie wszelkich stosownych i wia-
rygodnych informacji — o tym, ze adopcja
jest dopuszczalna ze wzgledu na sytuacje
dziecka w odniesieniu do rodzicow, krew-
nych i opiekundéw prawnych, oraz — w przy-
padku gdy jest to wymagane — aby osoby




zainteresowane $wiadomie wyrazity zgode
na adopcje po przeprowadzeniu z nimi nie-
zbednych konsultaciji;

b.traktowa¢ adopcje zwigzana z przeniesie-
niem dziecka do innego kraju jako zastepczy
$rodek opieki nad dzieckiem, jezeli nie moze
by¢ ono umieszczone w rodzinie zastepcze;
lub adopcyjnej albo nie mozna mu zapew-
ni¢ w zaden inny odpowiedni sposob opieki
w kraju jego pochodzenia;

c. dbac o to, aby dziecko adoptowane do inne-
go kraju miato zabezpieczenie gwarancyjne
i poziom zycia odpowiednie do tych, ktére
bytyby zapewnione w przypadku adopcji
krajowej;

d. podejmowac wszelkie wtasciwe kroki dla
zapewnienia, aby w przypadku adopcji do
innego kraju osoby w niej zaangazowane
nie uzyskaty z tego powodu niestosownych
korzysci finansowych;

e. sprzyjac¢ osiaganiu celdéw niniejszego ar-
tykutu, tam gdzie jest to stosowne, przez
zawieranie dwustronnych lub wielostronnych
porozumien lub umow, a takze dazy¢ w ich
ramach do zapewnienia, aby umieszcze-
nie dziecka w innym kraju odbywato sie za
posrednictwem kompetentnych wtadz lub
organow.

Art. 22

1.

Panstwa-Strony podejma wtasciwe kroki

dla zapewnienia, aby dziecko, ktére ubiega

sie o status uchodzcy bad? jest uwazane za
uchodZce w $wietle odpowiednich przepiséw
prawa miedzynarodowego lub wewnetrznego
stosowanego postepowania, w przypadku gdy
wystepuje samo lub towarzysza mu rodzice
badZ inna osoba, otrzymato odpowiednia
ochrone i pomoc humanitarna przy korzystaniu
z odpowiednich praw zawartych w niniejszej
konwencji lub innych miedzynarodowych ak-
tach dotyczacych praw cztowieka oraz innych
dokumentach w sprawach humanitarnych,
ktérych wspomniane Panstwa sa Stronami.

. W tym celu Panstwa-Strony zapewnia, w stopniu,

jaki uznaja za wtasciwy, wspodtdziatanie w wysit-
kach podejmowanych przez Narody Zjednoczone
i inne kompetentne organizacje miedzynarodowe
oraz pozarzadowe, wspotpracujgce z Narodami
Zjednoczonymi, dla udzielenia ochrony i pomocy
takiemu dziecku oraz odnalezienia jego rodzicow
lub innych cztonkéw rodziny dziecka uchodzcy
w celu uzyskania informacji niezbednych do
ponownego potaczenia go z rodzing. W przy-
padkach gdy nie mozna odnalez¢ rodzicow ani
innych cztonkdw rodziny, dziecko zostanie oto-
czone takg sama opieka, jak dziecko pozbawione
stale badz czasowo swojego otoczenia rodzinne-
go z jakichkolwiek przyczyn, zgodnie z postano-
wieniami niniejszej konwencji.

Art. 23

1.

Panstwa-Strony uznaja, ze dziecko psychicznie
lub fizycznie niepetnosprawne powinno mieé
zapewniona petnie normalnego zycia w warun-
kach gwarantujacych mu godnos$¢, umozliwia-
jacych osiagniecie niezaleznos$ci oraz utatwia-
jacych aktywne uczestnictwo dziecka w zyciu
spoteczenstwa.

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka nie-
petnosprawnego do szczegolnej troski i beda
sprzyjaty oraz zapewniaty, stosownie do dostep-
nych srodkow, rozszerzanie pomocy udzielane]
uprawnionym do niej dzieciom oraz osobom
odpowiedzialnym za opieke nad nimi. Pomoc
taka bedzie udzielana na wniosek tych oséb

i bedzie stosowna do warunkéw dziecka oraz
sytuacji rodzicéw lub innych osoéb, ktore sie
nim opiekuja.

Uznajac szczegdlne potrzeby dziecka niepetno-
sprawnego, pomoc, o ktdérej mowa w ustepie 2
niniejszego artykutu, bedzie udzielana bezptatnie
tam, gdzie jest to mozliwe, z uwzglednieniem
zasobow finansowych rodzicoéw badz innych
0s6b opiekujacych sie dzieckiem, i ma zapewnié,
aby niepetnosprawne dziecko posiadato skutecz-
ny dostep do o$wiaty, nauki, opieki zdrowotnej,
opieki rehabilitacyjnej, przygotowania zawodo-
wego oraz mozliwosci rekreacyjnych, realizowa-
ny w sposoéb prowadzacy do osiagniecia przez
dziecko jak najwyzszego stopnia zintegrowania
ze spoteczenstwem oraz osobistego rozwoju,

w tym jego rozwoju kulturalnego i duchowego.
Panstwa-Strony beda sprzyja¢, w duchu
wspoétpracy miedzynarodowej, wymianie
odpowiednich informacji w zakresie profilak-
tyki zdrowotnej oraz leczenia medycznego,
psychologicznego i funkcjonalnego dzieci
niepetnosprawnych, w tym rozpowszechnianiu
i umozliwianiu dostepu do informacji dotycza-
cych metod rehabilitacji oraz ksztatcenia i przy-
gotowania zawodowego, w celu umozliwienia
Panstwom-Stronom poprawy ich mozliwosci

i kwalifikacji oraz w celu wzbogacenia ich
dos$wiadczen w tych dziedzinach. W zwiazku

z tym potrzeby krajow rozwijajacych sie beda
uwzgledniane w sposob szczegolny.

Art. 24

1.

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do

najwyzszego poziomu zdrowia i udogodnien

w zakresie leczenia chorob oraz rehabilitaci

zdrowotnej. Panstwa-Strony beda dazyty do

zapewnienia, aby zadne dziecko nie byto pozba-

wione prawa dostepu do tego rodzaju opieki

zdrowotnej.

Panstwa-Strony beda dazyty do petnej realizacji

tego prawa, a w szczegdlnosci podejma nie-

zbedne kroki w celu:

a.zmniejszenia $miertelnosci wérdd noworod-
kéw i dzieci;

i PRAWA DZIECKA | EDUKACJA O PRAWACH DZIECKA



b.zapewnienia udzielania koniecznej pomocy
oraz opieki zdrowotnej wszystkim dzieciom,
ze szczegdlnym uwzglednieniem rozwoju
podstawowej opieki zdrowotnej;
c. zwalczania choréb i niedozywienia, w tym —
w ramach podstawowe| opieki zdrowotnej
— przez wykorzystanie miedzy innymi fatwo
dostepnych technik oraz przez dostarczanie
odpowiednich pozywnych produktéw zyw-
nosciowych i wody pitnej, z uwzglednieniem
niebezpieczenstwa oraz ryzyka zanieczysz-
czenia Srodowiska naturalnego;
d.zapewnienia matkom wtasciwej opieki
zdrowotnej w okresie przed i po urodzeniu
dziecka;
e.zapewnienia, aby wszystkie grupy spotecz-
ne, w szczegolnosci rodzice oraz dzieci, byty
informowane i posiadaty dostep do o$wiaty
oraz otrzymywaty wsparcie w korzystaniu
z podstawowej wiedzy w zakresie zdrowia
dziecka i karmienia, korzysci z karmienia
piersia, higieny i warunkéw zdrowotnych
otoczenia, a takze zapobiegania wypadkom;
f. rozwoju profilaktycznej opieki zdrowotnej,
poradnictwa dla rodzicéw oraz wychowania
i ustug w zakresie planowania rodziny.
Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie
wiasciwe i skuteczne kroki na rzecz zniesienia
tradycyjnych praktyk przynoszacych szkode
zdrowiu dziecka.
Panstwa-Strony zobowiazuja sie dziata¢ na
rzecz sprzyjania i zachecania do rozwoju wspot-
pracy miedzynarodowej w celu stopniowego
osiggania petnej realizacji praw uznanych w ni-
niejszym artykule. W zwiazku z tym szczegdlna
uwaga bedzie zwrdécona na potrzeby krajow
rozwijajacych sie.

Art. 25

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka, umiesz-
czonego przez kompetentne wtadze w zaktadzie
w celach opieki, ochrony bad? leczenia w za-
kresie zdrowia fizycznego lub psychicznego, do
okresowego przegladu leczenia dziecka i wszel-
kich innych okoliczno$ci odnoszacych sie do
jego umieszczenia w zaktadzie.

Art. 26

1.

2.

Panstwa-Strony beda uznawaé prawo kazdego
dziecka do korzystania z systemu zabezpiecze-
nia spotecznego, w tym ubezpieczen socjal-
nych, oraz beda podejmowaty niezbedne kroki
dla osiagniecia petnej realizacji tego prawa
zgodnie z ich prawem wewnetrznym.

Tam gdzie jest to mozliwe, powyzsze $wiadczenia
powinny by¢ zabezpieczone z uwzglednieniem
zasobow i warunkdéw zycia dziecka oraz oséb od-
powiedzialnych za jego utrzymanie, jak réwniez
wszelkich innych okolicznosci, odnoszacych sie
do stosowania realizacji $wiadczen wnioskowa-
nych przez dziecko lub w jego imieniu.
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Art. 27

1.

Panstwa-Strony uznaja prawo kazdego dziec-
ka do poziomu zycia odpowiadajacego jego
rozwojowi fizycznemu, psychicznemu, ducho-
wemu, moralnemu i spotecznemu.

Rodzice (rodzic) lub inne osoby odpowiedzialne
za dziecko ponosza gtéwna odpowiedzialnosé
za zabezpieczenie w ramach swych mozliwosci,
takze finansowych, warunkéw zycia niezbed-
nych do rozwoju dziecka.

Panstwa-Strony, zgodnie z warunkami krajowy-
mi oraz odpowiednio do swych $rodkow, beda
podejmowaty wtasciwe kroki dla wspomagania
rodzicow lub innych osdb odpowiedzialnych

za dziecko w realizacji tego prawa oraz beda
udzielaty, w razie potrzeby, pomocy materialnej
oraz innych programoéw pomocy, szczegélnie
w zakresie zywnosci, odziezy i mieszkan.
Panstwa-Strony podejma wszelkie wtasciwe
kroki dla zapewnienia fozenia na utrzymanie
dziecka ze strony rodzicéw lub innych oséb
ponoszacych odpowiedzialnos¢ finansowa za
dziecko, zaréwno na terenie Panstwa-Strony,
jak i za granica. W szczegdlnych przypadkach,
gdy osoba ponoszaca odpowiedzialnos¢ finan-
sowa za dziecko mieszka w panstwie innym
niz dziecko, Panstwa-Strony beda dazyty do
przystapienia do uméw miedzynarodowych

lub do zawarcia takich umow, jak rowniez do
zawierania odpowiednich porozumien.

Art. 28

1.

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do nauki

i w celu stopniowego realizowania tego prawa

na zasadzie réwnych szans, w szczegolnosci:

a. uczynia nauczanie podstawowe obowigzko-
wym i bezptatnym dla wszystkich;

b. beda popierac rozwdj réznorodnych form
szkolnictwa $redniego, zaréwno ogdlno-
ksztatcacego, jak i zawodowego, uczynia je
dostepnymi dla kazdego dziecka oraz podej-
ma odpowiednie kroki, takie jak wprowadze-
nie bezptatnego nauczania oraz udzielanie
W razie potrzeby pomocy finansowej;

c. za pomoca wszelkich wtasciwych srodkéw
uczynia szkolnictwo wyzsze dostepnym dla
wszystkich na zasadzie zdolnosci;

d. udostepnia wszystkim dzieciom informacje
i poradnictwo szkolne i zawodowe;

e. podejma kroki na rzecz zapewnienia regular-
nego uczeszczania do szkét oraz zmniejsze-
nie wskaznika porzucania nauki.

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszel-

kie wtasciwe srodki zapewniajace, aby dys-

cyplina szkolna byta stosowana w sposéb

zgodny z ludzka godnoscia dziecka i niniejsza
konwencja.

Panstwa-Strony beda popieraty i rozwijaty

miedzynarodowa wspodtprace w dziedzinie

o$wiaty, w szczegolnosci w celu przyczyniania




sie do zlikwidowania ignorancji i analfabetyzmu
na $wiecie oraz utatwienia dostepu do wiedzy
naukowo-technicznej i nowoczesnych metod
nauczania. W tym zakresie nalezy w szczegol-
nosci uwzglednia¢ potrzeby krajow rozwijaja-
cych sie.

Art. 29

1.

Panstwa-Strony sa zgodne, ze nauka dziecka

bedzie ukierunkowana na:

a. rozwijanie w jak najpetniejszym zakresie
osobowosci, talentéw oraz zdolnosci umysto-
wych i fizycznych dziecka;

b. rozwijanie w dziecku szacunku dla praw
cztowieka i podstawowych swobod oraz
dla zasad zawartych w Karcie Narodow
Zjednoczonych;

c. rozwijanie w dziecku szacunku dla jego
rodzicow, jego tozsamosci kulturowej, jezyka
i wartosci, dla wartosci narodowych kraju,

w ktérym mieszka dziecko, kraju, z ktérego
dziecko pochodzi, jak i dla innych kultur;

d. przygotowanie dziecka do odpowiedniego
zycia w wolnym spoteczenstwie, w duchu
zrozumienia, pokoju, tolerancji, réwnosci pfci
oraz przyjazni pomiedzy wszystkimi naroda-
mi, grupami etnicznymi, narodowymi i religij-
nymi oraz osobami rdzennego pochodzenia;

e. rozwijanie w dziecku poszanowania $rodowi-
ska naturalnego.

Zadne postanowienie niniejszego artykutu

lub artykutu 28 nie moze by¢ interpretowane

w sposodb naruszajgcy wolnos¢ osoéb fizycznych

lub ciat zbiorowych do zaktadania i prowadze-

nia instytucji oéwiatowych, z zastrzezeniem

przestrzegania zasad wyrazonych w ustepie 1

niniejszego artykutu oraz wymogow, aby ksztat-

cenie w tego typu instytucjach odpowiadato
minimalnym standardom, ktére okresli dane
panstwo.

Art. 30

W tych panstwach, w ktérych istnieja mniejszo-
$ci etniczne, religijne lub jezykowe badZ osoby
pochodzenia rdzennego, dziecku nalezacemu
do takiej mniejszosci lub dziecku pochodze-

nia rdzennego nie mozna odmoéwi¢ prawa do
posiadania i korzystania z wtasnej kultury, do
wyznawania i praktykowania swojej religii lub
do uzywania witasnego jezyka, tacznie z innymi
cztonkami jego grupy.

Art. 31

1.

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do
wypoczynku i czasu wolnego, do uczestni-
czenia w zabawach i zajeciach rekreacyjnych,
stosownych do wieku dziecka, oraz do nieskre-
powanego uczestniczenia w zyciu kulturalnym

i artystycznym.

Panstwa-Strony beda przestrzegaty oraz popie-
raty prawo dziecka do wszechstronnego uczest-
nictwa w zyciu kulturalnym i artystycznym oraz
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beda sprzyjaty tworzeniu wtasciwych i réwnych
sposobnosci dla dziatalnosci kulturalnej, arty-
stycznej, rekreacyjnej oraz w zakresie wykorzy-
stania czasu wolnego.

Art. 32

1.

Panstwa-Strony uznaja prawo dziecka do
ochrony przed wyzyskiem ekonomicznym,
przed wykonywaniem pracy, ktéra moze by¢
niebezpieczna lub tez moze kolidowac z ksztat-
ceniem dziecka, badZ moze by¢ szkodliwa dla
zdrowia dziecka lub jego rozwoju fizycznego,
umystowego, duchowego, moralnego lub
spotecznego.
Panstwa-Strony beda podejmowaty kroki
ustawodawcze, administracyjne, socjalne oraz
$rodki w dziedzinie o$wiaty dla zapewniania
realizacji postanowien niniejszego artykutu.
W tym celu, majac na uwadze odnos$ne posta-
nowienia innych dokumentoéw miedzynarodo-
wych, Panstwa-Strony w szczegdlnosci:
a. ustanowig minimalny poziom lub poziomy
wiekowe dla ubiegania sie o podjecie pracy;
b. ustanowia wtasciwe przepisy odnosnie
do wymiaru czasowego oraz warunkow
zatrudnienia;
c. ustanowig odpowiednie kary lub inne sank-
cje dla zapewnienia skutecznego stosowania
niniejszego artykutu.

Art. 33

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie
odpowiednie kroki, w tym srodki ustawodaw-
cze, administracyjne, socjalne oraz $rodki

w dziedzinie o$wiaty, w celu zapewnienia
ochrony dzieci przed nielegalnym uzywaniem
$rodkoéw narkotycznych i substancji psychotro-
powych, zgodnie z ich zdefiniowaniem w odpo-
wiednich umowach miedzynarodowych, oraz
w celu zapobiegania wykorzystywaniu dzieci
do nielegalnej produkcji tego typu substancji

i handlu nimi.

Art. 34

Panstwa-Strony zobowiazuja sie do ochrony

dzieci przed wszelkimi formami wyzysku seksu-

alnego i naduzy¢ seksualnych. Dla osiagniecia

tych celéow Panstwa-Strony podejma w szcze-

golnosci wszelkie wtasciwe kroki o zasiegu

krajowym, dwustronnym oraz wielostronnym

dla przeciwdziatania:

a. naktanianiu lub zmuszaniu dziecka do jakich-
kolwiek nielegalnych dziatan seksualnych;

b. wykorzystywaniu dzieci do prostytucji lub
innych nielegalnych praktyk seksualnych;

c. wykorzystywaniu dzieci w pornograficznych
przedstawieniach i materiatach.

Art. 35

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie
kroki o zasiegu krajowym, dwustronnym oraz
wielostronnym dla przeciwdziatania uprowa-
dzeniom, sprzedazy badZ handlowi dzie¢mi,
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dokonywanych dla jakichkolwiek celow i w ja-
kiejkolwiek formie.

Art. 36

Panstwa-Strony beda broni¢ dziecko przed
wszelkimi innymi formami wyzysku, w jakim-
kolwiek aspekcie naruszajacym dobro dziecka.

Art. 37

Panstwa-Strony zapewnia, aby:

a. zadne dziecko nie podlegato torturowaniu
badZ okrutnemu, nieludzkiemu czy poniza-
jacemu traktowaniu lub karaniu. Ani kara
$mierci, ani kara dozywotniego wiezienia bez
mozliwoéci wczesniejszego zwolnienia nie
moze by¢ orzeczona wobec osoby poni-
zej osiemnastu lat za popetnione przez nig
przestgpstwa,

b.zadne dziecko nie zostato pozbawione
wolnoéci w sposéb bezprawny lub arbitralny.
Aresztowanie, zatrzymanie lub uwiezienie
dziecka powinno by¢ zgodne z prawem
i moze by¢ zastosowane jedynie jako $rodek
ostateczny i na mozliwie najkrotszy czas;

c. kazde dziecko pozbawione wolnosci byto
traktowane humanitarnie i z poszanowa-
niem wrodzonej godnosci jednostki ludzkiej,
w sposob uwzgledniajacy potrzeby osoby
w danym wieku. W szczegolnosci kazde
dziecko pozbawione wolnosci zostanie
odseparowane od os6b dorostych, jesli tylko
rozwigzanie odwrotnie nie bedzie uznane za
zgodne z najwyzszym dobrem dziecka, oraz
bedzie miato prawo utrzymywac kontakty ze
swoja rodzing poprzez korespondencje i wi-
zyty, z wytaczeniem sytuacji wyjatkowych;

d. kazde dziecko pozbawione wolnosci miato
prawo do uzyskania niezwtocznego dostepu
do prawnej lub innej odpowiedniej pomocy,
jak réwniez prawo do kwestionowania legal-
nosci pozbawienia go wolnosci przed sadem
lub inng kompetentna, niezawista i bezstron-
na wtadza oraz domagania sie uzyskania
szybkiej decyzji w tej sprawie.

Art. 38

1.

Panstwa-Strony zobowiazuja sie respektowac

i nakazac respektowanie norm miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego majacych zastoso-
wanie do nich w przypadku konfliktu zbrojnego
i odnoszacych sie do dzieci.

Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe
kroki dla zapewnienia, aby osoby, ktére nie
osiagnety wieku pietnastu lat, nie braty bezpo-
$redniego udziatu w dziataniach zbrojnych.
Panstwa-Strony beda powstrzymywaty sie
przed rekrutowaniem do swoich sit zbrojnych
jakiejkolwiek osoby, ktdra nie osiagneta wie-

ku pietnastu lat. Przeprowadzajac rekrutacje
sposréd oséb, ktore osiggnety wiek pietnastu
lat, lecz nie osiagnety jeszcze osiemnastu
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4.

lat, Panstwa-Strony beda staraty sie bra¢ pod
uwage w pierwszej kolejnosci osoby starsze
wiekiem.

Zgodnie ze swoimi zobowigzaniami, wynikaja-
cymi z miedzynarodowego prawa humanitarne-
go do ochrony ludnosci cywilnej w konfliktach
zbrojnych, Panstwa-Strony beda stosowaty
wszelkie mozliwe do realizacji $rodki dla zapew-
nienia ochrony i opieki nad dzie¢mi dotknietymi
przez konflikt zbrojny.

Art. 39

Panstwa-Strony beda podejmowaty wszelkie
wiasciwe kroki dla utatwienia przebiegu re-
habilitacji fizycznej i psychicznej oraz reinte-
gracji spotecznej dziecka, ktére padto ofiara
jakiejkolwiek formy zaniedbania, wyzysku lub
wykorzystania, torturowania lub jakiejkolwiek
innej formy okrutnego, nieludzkiego czy poniza-
jacego traktowania albo karania badz konfliktu
zbrojnego. Taka rehabilitacja czy reintegracja
przebiega¢ bedzie w srodowisku, ktére sprzy-
ja zdrowiu, zapewnieniu wtasnego szacunku

i godnosci dziecka.

Art. 40

1.

Panstwa-Strony uznaja prawo kazdego dziecka
podejrzanego, oskarzonego badz uznanego
winnym pogwatcenia prawa karnego do trak-
towania w sposob sprzyjajacy poczuciu god-
nosci i wartosci dziecka, ktére umacnia w nim
poszanowanie podstawowych praw i wolnosci
innych oséb oraz uwzglednia wiek dziecka i ce-
lowo$¢ sprzyjania jego reintegracji dla podjecia
przez nie konstruktywnej roli w spoteczenstwie.
W tym celu, a takze uwzgledniajac odpo-
wiednie postanowienia dokumentéw mie-
dzynarodowych, Panstwa-Strony zapewnia

w szczegolnosci:

a. aby zadne dziecko nie byto podejrzane,
oskarzane badZ uznawane winnym pogwat-
cenia prawa karnego poprzez dziatanie lub
zaniechanie, ktore nie byto zabronione przez
prawo wewnetrzne badZ miedzynarodowe
w momencie jego dokonania;

b. kazdemu dziecku, ktére podejrzewa sie,
oskarza lub uznaje winnym pogwatcenia
prawa karnego, przynajmniej nastepujace
gwarancije:

i. przyznanie domniemania niewinnosci
do chwili udowodnienia winy zgodnie
z prawem;

ii. niezwtoczne bezposrednie poinformowa-
nie go o stawianych mu zarzutach lub,
w odpowiednich przypadkach, za posred-
nictwem jego rodzicow albo opiekuna
prawnego oraz zapewnieniu prawnej lub
innej pomocy w przygotowaniu i prezen-
towaniu jego obrony;

iii. rozpatrzenie sprawy bez zwtoki i przez
niezawista i bezstronna wtadze bad?




organ sadowy w uczciwym procesie,

przeprowadzonym zgodnie z prawem,

zabezpieczeniem prawnej lub innej wia-
$ciwej pomocy oraz w obecnosci jego
rodzicow lub opiekundéw prawnych, jesl
tylko nie bedzie to uwazane za niezgodne

Z najwyzszym interesem dziecka z uwagi

na jego wiek lub sytuacje;

iv. niestosowania przymusu do sktadania ze-
znanh lub przyznania sie do winy; przestu-
chiwanie swiadkdéw ze strony przeciwne;j
i rbwnoprawne uczestniczenie w przestu-
chiwaniu $wiadkéw w jego imieniu;

v. w przypadku uznania winnym pogwat-
cenia prawa karnego, posiadanie prawa
odwotania sie od tego orzeczenia oraz
innych zwigzanych z nim $rodkéw do
wyzszej, kompetentnej, niezawistej i bez-
stronnej wtadzy lub organu sadowego,
zgodnie z prawem;

vi. zapewnienie bezptatne] pomocy ttuma-
cza, jesli dziecko nie rozumie badz nie
mowi w danym jezyku;

. petne poszanowanie spraw z zakresu
zycia osobistego we wszystkich etapach
procesowych.

3. Panstwa-Strony beda sprzyjaty tworzeniu praw,
procedur organow oraz instytucji odnoszacych
sie specjalnie do dzieci podejrzanych, oskarzo-
nych badZ uznawanych winnymi pogwatcenia
prawa karnego, a w szczegoélnosci:

a. ustanowienia minimalnej granicy wieku,
ponizej ktérej dzieci beda posiadaty domnie-
manie niezdolnosci do naruszenia prawa
karnego;

b.w przypadku gdy jest to wtasciwe i celowe,
stosowaniu innych srodkéw postepowania
z takimi dzie¢mi, bez uciekania sie do poste-
powania sagdowego, pod warunkiem petnego
poszanowania praw cztowieka i gwarancji
prawnych.

4. Roéznorodnosc przedsiewzieé, takich jak opieka,
poradnictwo, nadzér, probacja, umieszczenie
w rodzinie zastepczej, programy edukacyjne
i szkolenia zawodowego, oraz inne rozwiazania
alternatywne do opieki instytucjonalnej beda
dostepne dla zapewnienia wtaéciwego poste-
powania z dzie¢mi, w sposéb wtasciwy dla ich
dobra, a takze proporcjonalny zaréwno w sto-
sunku do okolicznoéci, jak i do popetnionego
wykroczenia.

Art. 41
Niniejsza konwencja w zaden sposdb nie na-
rusza postanowien, ktére w wiekszym stopniu
sprzyjaja realizacji praw dziecka i ktére moga
by¢ zawarte w:

a. prawie Panstwa-Strony lub

Vi

b. prawie migdzynarodowym obowigzujacym to

Panstwo.

CZESC 1l

Art. 42
Panstwa-Strony zobowiazuja sie do szerze-
nia informacji o zasadach i postanowieniach
niniejszej konwencji zaréwno wsérdd dorostych,
jak i dzieci, wykorzystujac do tego celu bedace
w ich dyspozycji $rodki.

Art. 43

1. W celu badania postepéw dokonywanych przez
Panstwa-Strony w realizacji zobowiazan przewi-
dzianych w niniejszej konwencji ustanawia sie
Komitet Praw Dziecka, ktéry bedzie wykonywat
wskazane nizej funkcje.

2. (1) Komitet bedzie sktadat sie z osiemnastu
ekspertéw, reprezentujacych wysoki poziom
moralny i posiadajacych uznane kompetencje
w dziedzinie, ktorej dotyczy niniejsza konwen-
cja. Cztonkowie Komitetu beda wybierani przez
Panstwa-Strony sposrdd ich obywateli i beda
wystepowali osobiscie, z uwzglednieniem
sprawiedliwego podziatu geograficznego oraz
zasadniczych systemow prawnych.

3. Cztonkowie Komitetu beda wybierani w tajnym
gtosowaniu z listy oséb wyznaczonych przez
Panstwa-Strony. Kazde Panstwo moze wyzna-
czy¢ jedna osobe sposrdod swoich obywateli.

4. Wstepne wybory do Komitetu odbeda sie nie
pdZniej niz po uptywie sze$ciu miesiecy od
daty wejscia w zycie(2) niniejszej konwencji,

a nastepnie co dwa lata. Co najmniej na cztery
miesigce przed terminem kazdych wyboréw
Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych
wystosuje list do Panstw-Stron, proszac je o po-
danie nazwisk wyznaczonych przez nie osob

w ciggu dwodch miesiecy. Sekretarz Generalny
przygotuje nastepnie liste wszystkich oséb

w ten sposdb wyznaczonych, utozong w po-
rzadku alfabetycznym, ze wskazaniem panstwa,
przez ktore zostali wyznaczeni, i przedtozy ja
Panstwom-Stronom niniejszej konwencji.

5. Wybory bedga sie odbywaty na spotkaniach Pan-
stw-Stron, zwotanych przez Sekretarza General-
nego w siedzibie Narodow Zjednoczonych. Na
tych spotkaniach, na ktérych quorum bedzie
stanowito dwie trzecie Panstw-Stron, osoby,
ktére otrzymaja najwieksza liczbe gtoséw oraz
absolutng wiekszos$¢ gtoséw obecnych i bio-
racych udziat w gtosowaniu przedstawicieli
Panstw-Stron, zostang wybrane na cztonkow
Komitetu.

6. Cztonkowie Komitetu wybierani beda na okres
czterech lat. Beda oni mogli zosta¢ wybrani
ponownie, jesli zndw zostana wyznaczeni.
Kadencja pieciu spos$rod cztonkdw wybranych
w pierwszych wyborach wygasnie po uptywie
dwdch lat; niezwtocznie po pierwszych wybo-
rach nazwiska owych pieciu cztonkdéw zostang
wybrane droga losowania przez przewodnicza-
cego spotkania.

ﬁ PRAWA DZIECKA | EDUKACJA O PRAWACH DZIECKA



10.

11.

12.

W przypadku $mierci cztonka Komitetu, jego
rezygnacji lub jego o$wiadczenia, ze z jakiego-
kolwiek innego powodu nie moze wypetniaé
obowiazkdw cztonka Komitetu, Pafnstwo-Strona,
ktére wyznaczyto danego cztonka, wyznaczy

za zgoda Komitetu innego eksperta sposrod
swoich obywateli na okres pozostaty do konca
kadencji.

Komitet ustanowi swoje witasne zasady
procedury.

Komitet wybiera swych funkcjonariuszy na
okres dwoch lat.

Posiedzenia Komitetu beda odbywaty sie zwy-
kle w siedzibie Narodéw Zjednoczonych lub

w innym dogodnym miejscu okreslonym przez
Komitet. Komitet bedzie odbywat posiedzenia
zasadniczo corocznie. Czas trwania posiedzen
Komitetu bedzie okreslony oraz poddawany we-
ryfikacji, gdy zajdzie taka potrzeba, na spotka-
niu Panstw-Stron niniejszej konwencji, za zgoda
Zgromadzenia Ogolnego.

Sekretarz Generalny Narodoéw Zjednoczonych
zapewni niezbedny personel oraz warunki do
skutecznego wypetniania przez Komitet funkcji
natozonych przez niniejsza konwencje.

Za zgoda Zgromadzenia Ogdlnego cztonkowie
Komitetu utworzonego na mocy niniejszej kon-
wencji otrzymywac beda honoraria z funduszy
Narodow Zjednoczonych na okres i na warun-
kach okreslanych przez Zgromadzenie.

Art. 44

1.

Panstwa-Strony zobowiazuja sie do przedktada-
nia Komitetowi za posrednictwem Sekretarza
Generalnego Narodow Zjednoczonych spra-
wozdan odnos$nie do srodkoéw stosowanych
przez nie do realizacji praw zawartych w kon-
wencji oraz postepow w korzystaniu z tych
praw:
a. w ciagu dwoch lat po wejsciu w zycie(3)
konwencji dla danego panstwa;
b. nastepnie co pie¢ lat.
Sprawozdania przedktadane na mocy niniegj-
szego artykutu wskazywac¢ beda na czynniki
oraz na ewentualne trudnosci wptywajace na
stopieh wypetnienia zobowigzan wynikajacych
Z niniejszej konwencji. Sprawozdania beda
zawieraty takze odpowiednie informacje za-
pewniajace Komitetowi petna wiedze na temat
wprowadzenia w zycie postanowien konwencji
w danym kraju.
Panstwo-Strona, ktére przedtozyto Komitetowi
wszechstronne sprawozdanie pierwotne, nie
musi juz w swoich nastepnych sprawozdaniach,
przedktadanych zgodnie z ustepem 1 pkt b),
powtarza¢ podstawowych informacji, ktére
podane byty uprzednio.
Komitet moze zazada¢ od Panstw-Stron dal-
szych informacji odnoszacych sie do wprowa-
dzenia w zycie konwencji.
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5. Komitet bedzie przedktadat Zgromadzeniu

Ogodlnemu Narodow Zjednoczonych za
posrednictwem Rady Gospodarczo-Spotecz-
nej, co dwa lata, sprawozdania ze swojej
dziatalnosci.

Panstwa-Strony beda szeroko udostep-
niaty opinii publicznej swych krajéw te
sprawozdania.

Art. 45

Dla utatwienia skutecznego wprowadzenia

w zycie niniejszej konwencji oraz stworze-

nia korzystnych warunkéw do wspotpracy

miedzynarodowej w dziedzinie, ktorej ona

dotyczy:

a. agencje wyspecjalizowane, Fundusz Na-
rodéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci oraz
inne organy Narodow Zjednoczonych beda
uprawnione do uczestniczenia poprzez
swoich przedstawicieli przy omawianiu
wprowadzania w zycie tych postanowien
niniejszej konwencji, ktére wchodza w za-
kres ich kompetencji. Komitet moze po-
prosi¢ agencje wyspecjalizowane, Fundusz
Narodéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci
i inne kompetentne organy, jesli uzna to za
stosowne, o udzielenie specjalistycznych
porad odnos$nie do wprowadzania w zycie
konwencji w kwestiach wchodzacych w za-
kres ich kompetencji. Komitet moze po-
prosi¢ agencje wyspecjalizowane, Fundusz
Narodéw Zjednoczonych na rzecz Dzieci
i inne organy Narodéw Zjednoczonych
o przedtozenie sprawozdan dotyczacych
wprowadzenia w zycie konwencji w tych
dziedzinach, ktére wchodza w zakres ich
dziatalnosci;

b. Komitet bedzie przekazywat, jesli uzna to za
stosowne, agencjom wyspecjalizowanym,
Funduszowi Naroddw Zjednoczonych na
rzecz Dzieci i innym wtaéciwym organom
wszelkie sprawozdania Panstw-Stron,
zawierajace prosbe lub wskazujace na
potrzebe w zakresie doradztwa techniczne-
go badZ pomocy, tacznie z ewentualnymi
uwagami i sugestiami Komitetu odnosnie
do owych présb lub wskazan;

c. Komitet moze zaleci¢ Zgromadzeniu Ogol-
nemu zwroécenie sie do Sekretarza General-
nego o zainicjowanie w jego imieniu badan
konkretnych problemdéw odnoszacych sie
do praw dziecka;

d. Komitet moze czyni¢ sugestie i ogdlne
zalecenia w oparciu o otrzymane informa-
cje, zgodnie z artykutem 44 i 45 niniejsze]
konwencji. Sugestie te i ogdlne zalecenia
beda przekazywane zainteresowanemu
Panstwu-Stronie i podawane do wiado-
mosci Zgromadzenia Ogdélnego, tacznie
z ewentualnymi uwagami Panstw-Stron.




CzESC Il

Art. 46
Niniejsza konwencja bedzie otwarta do podpi-
sania przez wszystkie panstwa.

Art. 47
Niniejsza konwencja podlega ratyfikacji. Doku-
menty ratyfikacyjne sktadane beda u Sekretarza
Generalnego Narodow Zjednoczonych.

Art. 48
Kazde panstwo bedzie mogto przystapi¢ do
niniejsze] konwencji. Dokumenty przystapienia
beda sktadane u Sekretarza Generalnego Naro-
doéw Zjednoczonych.

Art. 49

1. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie(4) trzy-
dziestego dnia, liczac od daty ztozenia u Sekre-
tarza Generalnego Narodow Zjednoczonych
dwudziestego dokumentu ratyfikacyjnego lub
przystapienia.

2. W stosunku do kazdego Panstwa, ktére dokona
ratyfikacji lub przystapienia do konwencji, po
ztozeniu dwudziestego dokumentu ratyfika-
cyjnego lub przystapienia, konwencja wejdzie
w zycie(b) trzydziestego dnia, liczac od daty zto-
zenia przez dane Panstwo swojego dokumentu
ratyfikacyjnego lub przystapienia.

Art. 50

1. Kazde Panstwo-Strona moze zaproponowac
poprawke i wnies$¢ ja do Sekretarza Generalne-
go Narodow Zjednoczonych. Sekretarz General-
ny zakomunikuje nastepnie o zaproponowanej
poprawce Panstwom-Stronom, tacznie z wnio-
skiem o wskazanie, czy sg one za zwotaniem
konferencji Panstw-Stron, majacej na celu
rozwazenie i przeprowadzenie gtosowania nad
propozycja. W przypadku gdy w ciagu czterech
miesiecy od daty takiego powiadomienia co
najmniej jedna trzecia Panstw-Stron wypowie
sie za zwotaniem takiej konferencji, Sekretarz
Generalny zwota taka konferencje pod auspicja-
mi Narodéw Zjednoczonych. Kazda poprawka
przyjeta wiekszoscig gtosdw Panstw-Stron
obecnych i biorgcych udziat w gtosowaniu pod-
lega¢ bedzie zatwierdzeniu przez Zgromadzenie
Ogodlne Naroddw Zjednoczonych.

2. Poprawka przyjeta w sposdb zgodny z uste-
pem 1 niniejszego artykutu wchodzi w zycie
po zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogolne
Narodéw Zjednoczonych i przyjeciu wigkszo-
$cig dwodch trzecich Panstw-Stron.

3. Poprawka, po wejsciu w zycie, bedzie miata
moc wigzaca dla tych Panstw-Stron, ktore sie
za nig opowiedziaty; pozostate Panstwa-Strony
natomiast obowiazuja nadal postanowienia

konwencji oraz wszelkie wczesniejsze poprawki,

jesli zostaty one przez te Panstwa przyjete.

Art. 51

1. Sekretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych
bedzie przyjmowac oraz rozsyta¢ do wszystkich

Panstw-Stron teksty zastrzezen dokona-
nych przez Panstwa podczas ratyfikacji lub
przystapienia.

2. Nie bedzie dopuszczalne zastrzezenie pozo-
stajace w sprzeczno$ci z przedmiotem i celem
niniejszej konwencji.

3. Zastrzezenie moze zosta¢ wycofane w dowol-
nym czasie w drodze notyfikacji tego faktu, zto-
zonej na rece Sekretarza Generalnego Narodow
Zjednoczonych, ktéry nastepnie powiadomi
o tym wszystkie Panstwa-Strony konwencji.
Taka notyfikacja odniesie skutek w dniu otrzy-
mania jej przez Sekretarza Generalnego.

Art. 52
Panstwo-Strona moze wypowiedzie¢ konwen-
cje w drodze pisemnej notyfikacji ztozonej na
rece Sekretarza Generalnego Narodow Zjed-
noczonych. Wypowiedzenie nabiera mocy po
uptywie jednego roku od daty przyjecia notyfi-
kacji przez Sekretarza Generalnego.

Art. 53
Depozytariuszem niniejszej konwencji jest Se-
kretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych.

Art. 54
Oryginat ninigejszej konwencji, ktérego teksty
sporzadzone w jezykach angielskim, arabskim,
chinskim, francuskim, hiszpanskim oraz rosyj-
skim sa jednakowo autentyczne, zostanie zde-
ponowany u Sekretarza Generalnego Narodéw
Zjednoczonych. Na dowdd czego nizej podpi-
sani petnomocnicy, w nalezyty sposéb upetno-
mocnieni przez swe Rzady, ztozyli podpisy pod
niniejsza konwencja.

Po zaznajomieniu sie z powyzsza konwencja
w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o$wiad-
czam, ze:

e zostata ona uznana za stuszna w catosci,

e jest ona przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
z zastrzezeniami wskazanymi w zataczniku do
niniejszego aktu,

® bedzie ona niezmiennie zachowywana.

Na dowodd czego wydany zostat akt niniejszy, opa-
trzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 30 kwietnia 1991 r.
Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Watesa L. S.
Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski
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ZALACZNIK

Zastrzezenia:

Ratyfikujac Konwencje o prawach dziecka, przyjeta

przez Zgromadzenie Ogdélne Narodow Zjednoczo-

nych dnia 20 listopada 1989 r., Rzeczpospolita Pol-

ska w oparciu o postanowienia artykutu 51 ustep 1

te] konwencji zgtasza nastepujace zastrzezenia:

e W odniesieniu do artykutu 7 konwencji: Rzecz-
pospolita Polska zastrzega, ze prawo dziecka
przysposobionego do poznania rodzicéw
naturalnych bedzie podlegato ograniczeniu
poprzez obowiazywanie rozwigzah prawnych
umozliwiajacych przysposabiajacym zachowa-
nie tajemnicy pochodzenia dziecka.

e O granicy wieku, od ktérej dopuszczalne jest
powotywanie do stuzby wojskowej lub podob-
nej oraz uczestnictwo w dziataniach zbrojnych,
rozstrzyga prawo Rzeczypospolitej Polskie;.
Granica ta nie moze by¢ nizsza niz przewidziana
w artykule 38 konwencji.

Deklaracje:

e Rzeczpospolita Polska uwaza, ze wykonania
przez dziecko jego praw okreslonych w kon-
wencji, w szczegoélnosci praw okreslonych
w artykutach od 12 do 16, dokonuje sie z po-
szanowaniem wtadzy rodzicielskiej, zgodnie
z polskimi zwyczajami i tradycjami dotyczacymi
miejsca dziecka w rodzinie i poza rodzina.

* W odniesieniu do artykutu 24 ustep 2 litera f)
konwencji Rzeczpospolita Polska uwaza, ze
poradnictwo dla rodzicow oraz wychowanie
w zakresie planowania rodziny powinno pozo-
stawac w zgodzie z zasadami moralnosci.
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Protokoty dodatkowe

Dziennik Ustaw z 2007 r. Nr 91 poz. 608
PROTOKOL FAKULTATYWNY

do Konwencji o prawach dziecka w sprawie angazowania dzieci w konflikty zbrojne,
przyjety w Nowym Jorku dnia 25 maja 2000 r. (Dz. U. z dnia 24 maja 2007 r.)

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ podaje do
powszechnej wiadomosci: W dniu 25 maja 2000 r. zostat przyjety w Nowym Jorku Protokot
fakultatywny do Konwencji o prawach dziecka w sprawie angazowania dzieci w konflikty zbrojne,

W nastepujacym
brzmieniu:

Przektad

PROTOKOL FAKULTATYWNY
do Konwencji o prawach dziecka w sprawie anga-
zowania dzieci w konflikty zbrojne

Panstwa-Strony niniejszego protokotu,

zachecone ogromnym poparciem dla Konwen-
cji o prawach dziecka, wskazujacym na istnie-
nie powszechnego zaangazowania w promo-
wanie i ochrone praw dziecka;

przyznajac, ze prawa dziecka wymagaja
szczegolnej ochrony, a takze wzywajac do
ciagtej poprawy sytuacji dzieci bez zadnego
zréznicowania miedzy nimi, jak rowniez do

ich rozwoju i edukacji w warunkach pokoju

i bezpieczenstwa;

zaniepokojone szkodliwym, szerokim oddziaty-
waniem konfliktéw zbrojnych na dzieci, a tak-
ze dtugoterminowymi konsekwencjami tego
oddziatywania dla trwatego pokoju, bezpieczen-
stwa i rozwoju;

potepiajac celowanie do dzieci w sytuacjach
konfliktow zbrojnych, jak réwniez bezposred-
nich atakdéw na obiekty chronione prawem
miedzynarodowym, w tym miejsca, gdzie z re-
guty znajduje sie znaczna liczba dzieci, takie jak
szkoty i szpitale;

majac na uwadze przyjecie statutu Miedzynaro-
dowego Trybunatu Karnego, a w szczegdlnosci
uwzglednienie w nim jako zbrodni wojennej
poboru lub werbowania dzieci ponizej 15. roku
zycia lub wykorzystywania ich do aktywnego
uczestnictwa w dziataniach zbrojnych zaréwno
w miedzynarodowych, jak i nie-miedzynarodo-
wych konfliktach zbrojnych;

uwazajac w zwiazku z powyzszym, ze w celu
dalszej poprawy realizacji praw uznanych

w Konwencji o prawach dziecka nalezy w wiek-
szym stopniu chroni¢ dzieci przed angazowa-
niem w konflikty zbrojne;

majac na uwadze, iz artykut 1 Konwencji o pra-
wach dziecka okresla, ze dla celdéw konwencji
termin ,dziecko” oznacza kazdego cztowieka
w wieku ponizej 18 lat, chyba ze na mocy

prawa stosujacego sie do danego dziecka osia-
ga ono dorostosé wczesniej;

zywiac przekonanie, ze Protokot fakultatyw-

ny do Konwencji podnoszacy granice wieku
mozliwej rekrutacji oséb do sit zbrojnych oraz
ich uczestnictwa w dziataniach zbrojnych
efektywnie przyczyni sie do wdrozenia zasady,
ze we wszelkich dziataniach dotyczacych dzieci
podstawowym celem musi by¢ najlepiej pojety
interes dziecka;

majac na uwadze, ze dwudziesta szdsta mie-
dzynarodowa konferencja Czerwonego Krzyza
oraz Czerwonego Potksiezyca w grudniu 1995 r.
zalecita miedzy innymi, aby strony konfliktu
podejmowaty wszelkie mozliwe srodki w celu
zapewnienia, by dzieci ponizej 18. roku zycia
nie braty udziatu w dziataniach zbrojnych;

z zadowoleniem przyjmujac jednogtosne przy-
jecie przez Miedzynarodowa Organizacje Pracy
w czerwcu 1999 r. Konwencji nr 182 w sprawie
zakazu i natychmiastowego dziatania w celu
eliminacji najgorszych form pracy dzieci zaka-
zujacej miedzy innymi prowadzenia przymuso-
wej lub obowiazkowej rekrutacji dzieci w celu
udziatu w konfliktach zbrojnych;

potepiajac z najwiekszym niepokojem rekru-
tacje, szkolenie i wykorzystywanie dzieci do
dziatan zbrojnych w ramach granic panstw jak i,
w skali miedzypanstwowej, przez grupy zbroj-
ne inne, niz panstwowe sity zbrojne, a takze
uznajac odpowiedzialno$é prowadzacych taka
rekrutacje i szkolenie oraz wykorzystujacych
dzieci w tym zakresie;

przypominajac, ze kazda ze stron konflik-

tu zbrojnego ma obowiazek przestrzegania
postanowien miedzynarodowego prawa
humanitarnego;

podkreslajac, ze niniejszy protokét nie narusza
celéw ani postanowien zawartych w Karcie
Organizacji Narodéw Zjednoczonych, w tym jej
artykutu 51, ani tez stosownych norm prawa
humanitarnego;
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pamietajac, ze do petnej ochrony dzieci nie-
odzowne sg warunki pokoju i bezpieczenstwa
opartego o petne poszanowanie celow i za-
sad zawartych w Karcie oraz o przestrzeganie
stosownych instrumentéw w zakresie praw
cztowieka, w szczegdélnosci podczas konfliktow
zbrojnych i okupacji przez obce panstwo;
uznajac szczegodlne potrzeby dzieci szczegdlinie
narazonych na rekrutacje oraz wykorzystywa-
nie w dziataniach zbrojnych w sprzecznosci

Z niniejszym protokotem z powodu ich statusu
ekonomicznego, spotecznego lub pfci;
pamietajac o koniecznoéci brania pod uwa-

ge podstawowych przyczyn ekonomicznych,
spotecznych i politycznych angazowania dzieci
w konflikty zbrojne;

przekonani o koniecznosci wzmocnienia wspot-
pracy miedzynarodowej w zakresie realizacji
niniejszego protokotu, jak rowniez rehabilitacji
fizycznej i psychospotecznej oraz spotecznej
reintegracji dzieci — ofiar konfliktéw zbrojnych;
zachecajac do uczestnictwa spoteczenstwa,

a w szczegolnosci dzieci i dzieci — ofiar, w roz-
powszechnianiu informacji oraz programach
szkoleniowych dotyczacych realizacji niniejsze-
go protokotu,

uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1

Panstwa-Strony niniejszego protokotu podejma
wszelkie mozliwe $rodki dla zapewnienia, aby
cztonkowie ich sit zbrojnych, ktérzy nie osia-
gneli 18. roku zycia, nie brali bezposredniego
udziatu w dziataniach zbrojnych.

Art. 2

Panstwa-Strony niniejszego protokotu zapewnia,
by osoby, ktére nie osiagnety 18. roku zycia, nie
byty objete obowiazkowym poborem do ich sit
zbrojnych.

Art. 3

1.

Panstwa-Strony podniosa granice minimalnego
wieku ochotniczego wstepowania 0oséb do ich
narodowych sit zbrojnych z granicy okreslonej
artykutem 38 ust. 3 Konwencji o prawach dziec-
ka, uwzgledniajac zasady zawarte w tymze
artykule oraz uznajac, ze w $wietle Konwencji
osoby ponizej 18. roku zycia uprawnione sa do
szczegolnej ochrony.

Kazde z Panstw-Stron ztozy podczas ratyfika-

cji niniejszego protokotu lub przystapienia do
niego wiagzaca deklaracje okreslajaca minimalny
dopuszczalny wiek ochotniczego wstepowa-
nia do swoich narodowych sit zbrojnych, wraz

z opisem zabezpieczen przyjetych w celu za-
pewnienia, ze rekrutacja taka nie bedzie prowa-
dzona sitg ani pod przymusem.

Panstwa-Strony dopuszczajace ochotnicze
wstepowanie do swoich narodowych sit zbroj-
nych oséb ponizej 18. roku zycia utrzymaja
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zabezpieczenia majace — jako minimum - za-

pewnic, ze:

a. wstapienie takie jest rzeczywiscie
dobrowolne;

b. wstapienie takie odbywa sie za $wiadoma
zgoda rodzicéw lub opiekundw prawnych
osoby wstepujacej;

c. osoby takie sa w petni poinformowane
o0 obowiagzkach zwigzanych z taka stuzba
wojskowa;

d. osoby takie przed ich przyjeciem do narodo-
wych sit zbrojnych przedstawity wiarygodna
metryke urodzenia.

Kazde z Panstw-Stron moze w dowolnym

czasie ztozy¢ deklaracje informujaca o dodat-

kowych srodkach w celu petnigjszej ochrony
praw dziecka, o ktorej mowa w tym artykule,

w drodze powiadomienia skierowanego do

Sekretarza Generalnego Organizacji Narodow

Zjednoczonych, ktéry poinformuje wszystkie

Panstwa-Strony o tym fakcie. Powiadomienie

takie wchodzi w zycie w dniu jego otrzymania

przez Sekretarza Generalnego.

Wymog podniesienia wieku, o ktérym mowa

w ust. 1 niniejszego artykutu, nie dotyczy szkot

prowadzonych przez lub pod kontrola sit zbroj-

nych Panstw-Stron zgodnie z artykutami 28 i 29

Konwencji o prawach dziecka.

Art. 4

1.

Grupy zbrojne inne niz sity zbrojne danego pan-
stwa nie powinny w zadnych okolicznosciach
prowadzi¢ naboru lub wykorzystywac¢ w dziata-
niach zbrojnych oséb ponizej 18. roku zycia.
Panstwa-Strony podejma wszelkie mozli-

we $rodki, aby zapobiec takiemu naborowi
oraz wykorzystywaniu, w tym przyjma srodki
prawne konieczne do zakazania i karania takich
praktyk.

Stosowanie niniejszego artykutu tego protoko-
tu nie bedzie mie¢ wptywu na status prawny
zadnej ze stron konfliktu zbrojnego.

Art. 5

Zaden element niniejszego protokotu nie bedzie
interpretowany jako wykluczajacy postano-
wienia prawa Panstwa-Strony lub instrumenty
miedzynarodowe i miedzynarodowego prawa
humanitarnego, majace na celu petniejsza reali-
zacje praw dziecka.

Art. 6

1.

Kazde z Panstw-Stron podejmie wszelkie ko-
nieczne $rodki prawne, administracyjne i inne
majace na celu efektywna realizacje i egzekwo-
wanie postanowien niniejszego protokotu na
obszarze objetym swoja jurysdykcja.
Panstwa-Strony zobowiazuja sie szeroko upo-
wszechnia¢ i promowacé zasady i postanowie-
nia niniejszego protokotu za pomoca odpowied-
nich srodkdw, zarowno wsrdéd dorostych, jak

i wérdéd dzieci.




3. Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe

$rodki w celu zapewnienia demobilizacji lub
innego zwolnienia ze stuzby oséb podlegaja-
cych ich jurysdykcji wcielonych lub wykorzy-
stywanych w dziataniach zbrojnych niezgodnie
z niniejszym protokotem. Panstwa-Strony tam,
gdzie to konieczne, udzielg takim osobom
wszelkiej wiasciwe] pomocy w odzyskaniu
zdrowia fizycznego oraz psychicznego, a takze
spotecznej reintegraciji.

Art. 7

1.

Panstwa-Strony beda wspdtpracowacd ze soba
we wdrazaniu niniejszego protokotu, w tym

w zapobieganiu wszelkim dziataniom niezgod-
nym z niniejszym protokotem oraz w rehabilita-
cji | spotecznej reintegracji osdb — ofiar czynow
sprzecznych z niniejszym protokotem, miedzy
innymi poprzez wspodtprace techniczng i pomoc
finansowa. Taka pomoc i wspodtpraca podejmo-
wane beda w porozumieniu z odpowiednimi
Panstwami-Stronami oraz wtasciwymi organiza-
cjami miedzynarodowymi.

Panstwa-Strony majace takie mozliwosci udzie-
la takie] pomocy poprzez istniejace programy
wielostronne, dwustronne i inne lub, miedzy
innymi, poprzez dobrowolny fundusz utworzony
zgodnie z zasadami Zgromadzenia Ogdélnego
ONZ.

Art. 8

1.

Kazde Panstwo-Strona ztozy, w ciagu dwadch lat
od wejscia w zycie w tym panstwie niniejszego
protokotu, raport do Komitetu Praw Dziecka
przedstawiajacy wyczerpujace informacje na
temat srodkéw, jakie panstwo to podjeto w celu
wdrozenia postanowien niniejszego protoko-
tu, w tym na temat srodkéw podjetych w celu
urzeczywistnienia postanowien w zakresie
uczestnictwa i rekrutaciji.

Po przedstawieniu takiego wyczerpujacego
raportu kazde z Panstw-Stron w raportach
sktadanych Komitetowi Praw Dziecka zgodnie
z artykutem 44 Konwencji bedzie umieszczac
wszelkie dalsze informacje dotyczace wdraza-
nia niniejszego protokotu. Inne Panstwa-Strony
niniejszego protokotu beda sktadaé raport co
piec lat.

Komitet Praw Dziecka moze zazada¢ od Pan-
stw-Stron dalszych informacji odnoszacych sie
do implementacji niniejszego protokotu.

Art. 9

1.

Niniejszy protokét jest otwarty do podpisu dla
wszystkich panstw bedacych Stronami Kon-
wencji lub panstw, ktore ja podpisaty.

Niniejszy protokét podlega ratyfikacji i jest
otwarty do przystapienia dla wszystkich panstw.
Dokumenty ratyfikacji lub przystapienia zostana
ztozone u Sekretarza Generalnego Organizaciji
Narodéw Zjednoczonych.

3. Sekretarz Generalny, dziatajac jako depozyta-

riusz Konwencji oraz Protokotu, poinformuje
wszystkie Panstwa-Strony Konwencji oraz
panstwa, ktére podpisaty Konwencje, o kazdej
deklaracji, zgodnie z artykutem 13.

Art. 10

1.

Niniejszy protokoét wejdzie w zycie po uptywie
trzech miesiecy od daty ztozenia dziesigtego
dokumentu ratyfikacyjnego lub przystapienia.
Dla kazdego panstwa ratyfikujgcego niniejszy
protokét lub przystepujacego do niego po jego
wejsciu w zycie ninigjszy protokot wejdzie

W zycie po uptywie miesigca od daty ztozenia
dokumentu ratyfikacyjnego lub przystapienia
przez to panstwo.

Art. 11

1.

Kazde z Panstw-Stron moze wypowiedzieé¢
niniejszy protokét w dowolnej chwili w drodze
pisemnej notyfikacji ztozonej na rece Sekretarza
Generalnego Organizacji Narodéw Zjednoczo-
nych, ktory poinformuje o tym fakcie pozostate
Panstwa-Strony Konwencji, jak réwniez wszyst-
kie panstwa, ktore podpisaty Konwencje. Wypo-
wiedzenie wejdzie w zycie po uptywie jednego
roku od daty przyjecia notyfikacji przez Sekre-
tarza Generalnego. Jezeli jednak w momencie
uptywu tego rocznego okresu wypowiadajace
Panstwo-Strona zaangazowane bedzie w kon-
flikt zbrojny, to wypowiedzenie nie wejdzie

w zycie przed zakonczeniem tego konfliktu.
Wypowiedzenie takie nie zwalnia Panstwa
-Strony z wynikajacych z niniejszego protokotu
obowiazkéw w zakresie wszelkich przestepstw,
ktére miaty miejsce przed terminem wejscia

w zycie wypowiedzenia. Wypowiedzenie takie
w zaden sposéb nie bedzie mie¢ wptywu na
dalsze rozpatrywanie jakichkolwiek spraw
znajdujacych sie w trakcie rozpatrywania

przez Komitet przed terminem wejscia w zycie
wypowiedzenia.

Art. 12

1.

Kazde z Panstw-Stron moze zaproponowac po-
prawke i wniesc¢ jg do Sekretarza Generalnego
Organizacji Narodéw Zjednoczonych. Sekretarz
Generalny zakomunikuje nastepnie o zapropo-
nowanej poprawce Panstwom-Stronom, tagcznie
z wnioskiem o wskazanie, czy sg one za zwo-
taniem konferencji Panstw-Stron majacej na
celu rozwazenie i przeprowadzenie gtosowania
nad ta propozycja. W przypadku gdy w ciagu
czterech miesiecy od daty takiego powiado-
mienia co najmniej jedna trzecia Panstw-Stron
wypowie sie za zwotaniem takiej konferencji
Sekretarz Generalny zwota taka konferencije
pod auspicjami Organizacji Narodow Zjedno-
czonych. Kazda poprawka przyjeta wiekszoscia
gtosdw Panstw-Stron obecnych i biorgcych
udziat w gtosowaniu podlegac bedzie zatwier-
dzeniu przez Zgromadzenie Ogdlne.
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2. Poprawka przyjeta w sposdb zgodny z ust. 1
niniejszego artykutu wejdzie w zycie po jej
zatwierdzeniu przez Zgromadzenie Ogdlne
Organizacji Narodow Zjednoczonych i przyjeciu
wiekszos$cig dwodch trzecich Panstw-Stron.

3. Po wejsciu w zycie poprawka bedzie miata moc
wigzaca dla tych Panstw-Stron, ktére ja przyje-
ty; pozostate Panstwa-Strony pozostaja zwigza-
ne postanowieniami protokotu oraz wszelkimi
wczesniejszymi poprawkami, jesli zostaty one
przez te panstwa przyjete.

Art. 13

1. Niniejszy protokdt, ktorego teksty sporzadzone
w jezykach arabskim, chinskim, angielskim,
francuskim, rosyjskim i hiszpanskim sa jedna-
kowo autentyczne, zostanie ztozony w archi-
wum Organizacji Narodow Zjednoczonych.

2. Sekretarz Generalny Organizacji Narodow
Zjednoczonych przekaze uwierzytelnione kopie
niniejszego protokotu wszystkim Pahstwom
-Stronom Konwencji oraz panstwom, ktére
podpisaty Konwencje.

Po zapoznaniu sig z powyzszym Protokotem fa-

kultatywnym, w imieniu Rzeczypospolitej Polskie]

o$wiadczam, ze:

e zostat on uznany za stuszny zaréwno w catosci,
jak i kazde z postanowien w nim zawartych,

e jest on przyjety, ratyfikowany i potwierdzony
z uwzglednieniem deklaracji Rzeczypospolitej
Polskiej, ztozonej zgodnie z artykutem 3 ustep 2
powyzszego Protokotu fakultatywnego,

*  bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opa-

trzony pieczecia Rzeczypospolite] Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 14 lutego 2005 .
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Dziennik Ustaw z 2007 r. Nr 76 poz. 494
PROTOKOL FAKULTATYWNY

do Konwencji o prawach dziecka w sprawie handlu dzieémi, dzieciecej prostytucji i dzie-
ciecej pornografii, przyjety w Nowym Jorku dnia 25 maja 2000 r. (Dz. U. z dnia 27 kwietnia 2007 r.)
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ podaje do po-

wszechnej wiadomosci: W dniu 25 maja 2000 r. zostat przyjety w Nowym Jorku Protokét Fakulta-
tywny do Konwencji o prawach dziecka w sprawie handlu dzie¢mi, dzieciecej prostytucji i dzieciece;
pornografii, w nastepujacym brzmieniu:

Przektad

PROTOKOL FAKULTATYWNY

do Konwencji o prawach dziecka w sprawie
handlu dzie¢mi, dzieciecej prostytucji i dzieciece;j
pornografii

Panstwa-Strony niniejszego protokotu,

zwazywszy, ze w celu dalszego osiggania celow
Konwencji o prawach dziecka oraz dalszej
realizacji jej postanowien, a w szczegdlnosci
postanowien artykutow 1, 11, 21, 32, 33, 34,
35 i 36 wtasciwym bytoby poszerzenie zakre-
su $rodkow, jakie Panstwa-Strony niniejszego
protokotu powinny podejmowaé w celu za-
gwarantowania ochrony dzieci przed handlem
dzie¢mi, dziecieca prostytucja oraz dziecieca
pornografia,

zwazywszy, ze Konwencja o prawach dziecka
uznaje prawo dziecka do ochrony przed wy-
zyskiem ekonomicznym oraz przed wykony-
waniem wszelkiej pracy, ktéra mogtaby by¢
niebezpieczna lub mogtaby stanowié przeszko-
de w ksztatceniu dziecka lub tez mogtaby by¢
szkodliwa dla zdrowia dziecka lub jego rozwoju
fizycznego, umystowego, duchowego, moralne-
go lub spotecznego,

powaznie zaniepokojone znaczacym i wciaz
rozwijajagcym sie miedzynarodowym obrotem
dzie¢mi majacym na celu handel dzie¢mi, dzie-
cieca prostytucje i dziecieca pornografie,
gteboko zaniepokojone szeroko rozpowszech-
nionym i rozwijajgcym sie zjawiskiem seks-tu-
rystyki, na ktére szczegdlnie narazone sg dzieci,
gdyz przyczynia sie ono w bezposredni sposdb
do handlu dzie¢mi, dzieciecej prostytucji i dzie-
ciecej pornografii,

uznajac, ze wiele szczegdlnie narazonych grup,
w tym dziewczynki, stoi w obliczu wigksze-

go ryzyka wykorzystywania seksualnego, jak
réwniez ze dziewczynki stanowia zdecydowa-
na wiekszos¢ wsrdd osoéb wykorzystywanych
seksualnie,

zaniepokojone rosnaca dostepnoscia dzieciecej
pornografii w internecie i innych rozwijajacych
sie technologiach, odwotujac sie do ,,Miedzy-
narodowej konferencji w sprawie zwalczania
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dzieciecej pornografii w internecie” (Wieden,
1999), a w szczegdlnoéci do jej wniosku kon-
cowego wzywajacego do globalnego uznania
produkcji, rozpowszechniania, eksportu, trans-
mitowania, importu, celowego posiadania

i reklamowania dzieciecej pornografii za prze-
stepstwa kryminalne; podkreslajac wage bliz-
szej wspotpracy i partnerstwa miedzy rzadami

a przemystem internetowym,

zywiac przekonanie, ze eliminacja handlu dzie¢-
mi, dzieciecej prostytucji i dzieciecej pornografii
zostataby utatwiona przez przyjecie podejscia
holistycznego, poprzez zwrdcenie sie na przy-
czyny, w tym: niedorozwdj, ubdstwo, gospodar-
cze nierownosci, niesprawiedliwg strukture spo-
teczno-gospodarcza, rodziny dysfunkcyjne, brak
wyksztatcenia, migracje z terenéw wiejskich do
miast, dyskryminacje ptciowa, nieodpowiedzial-
ne zachowania seksualne dorostych, szkodliwe
praktyki wynikajace z tradycji, konflikty zbrojne
oraz handel dzie¢mi,

zywiac przekonanie o potrzebie wysitkéw maja-
cych na celu zwiekszenie $wiadomosci spotecz-
nej, tak aby obnizy¢ popyt na handel dzie¢mi,
dziecieca prostytucje i dziecieca pornogra-

fie, a takze zywiac przekonanie o znaczeniu
wzmocnienia globalnego partnerstwa pomiedzy
wszystkimi zainteresowanymi stronami oraz

0 znaczeniu lepszego egzekwowania prawa na
szczeblu krajowym,

majac na uwadze postanowienia miedzynaro-
dowych instrumentdéw prawnych dotyczacych
ochrony dzieci, w tym ,Konwencji Haskiej

o ochronie dzieci i wspotpracy w dziedzinie
przysposobienia miedzynarodowego”, ,, Kon-
wencji Haskiej dotyczacej cywilnych aspektow
uprowadzania dzieci za granice”, ,,Konwencji
o wiasciwosci organdw i prawie wtasciwym
w zakresie ochrony matoletnich”, , Konwencji
Haskie] w sprawie jurysdykcji, stosowanego
prawa, uznawania i wykonywania prawa oraz
wspotpracy w odniesieniu do odpowiedzialno-
$ci rodzicielskiej, a takze w sprawie $rodkow
ochrony dzieci”, ,, Konwencji nr 182 Miedzyna-
rodowej Organizacji Pracy dotyczacej zakazu
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i natychmiastowych dziatan na rzecz elimino-
wania najgorszych form pracy dzieci”,
zachecone ogromnym poparciem dla ,Kon-
wencji o prawach dziecka”, wskazujacym na
istnienie powszechnego zaangazowania w pro-
mowanie i ochrone praw dziecka,

uznajac wage wdrazania postanowien ,,Pro-
gramu dziatan na rzecz zapobiegania handlu
dzie¢mi, dzieciecej prostytucji i dzieciece;
pornografii” oraz ,Deklaracji” i ,,Planu dziatan”
przyjetych na $wiatowym kongresie przeciwko
komercyjnemu seksualnemu wykorzystywaniu
dzieci, ktory odbyt sie w Sztokholmie w dniach
27-31 sierpnia 1996 roku, a takze innych odno-
$nych decyzji i zalecen wtasciwych instytuci
miedzynarodowych,

przywiazujac nalezyta wage do znaczenia trady-
cji i wartosci kulturowych kazdego narodu dla
ochrony i harmonijnego rozwoju dziecka,

uzgodnity, co nastepuje:

Art. 1

Panstwa-Strony niniejszego protokotu wprowa-
dza zakaz handlu dzie¢mi, dzieciece] prostytucji
i dzieciecej pornografii, tak jak jest to okreslone

w niniejszym Protokole.

Art. 2

Dla celdéw niniejszego protokotu:

a. handel dzie¢mi oznacza jakiekolwiek dziata-
nie lub transakcje, w drodze ktorej dziecko
przekazywane jest przez jakakolwiek oso-
be lub grupe 0s6b innej osobie lub grupie
za wynagrodzeniem lub jakakolwiek inna
rekompensatg;

b. dziecieca prostytucja oznacza wykorzysty-
wanie dzieci do czynnosci seksualnych za
wynagrodzeniem lub jakakolwiek rekompen-
sata w innej formie;

c. dziecieca pornografia oznacza jakiekolwiek
pokazywanie, za pomoca dowolnych $rod-
kow, dziecka uczestniczacego w rzeczywi-
stych lub symulowanych ewidentnie czyn-
nosciach seksualnych lub tez jakiekolwiek
pokazywanie organdw ptciowych w celach
przede wszystkim seksualnych.

Art. 3

1.

Kazde z Panstw-Stron niniejszego protokotu
zapewni, jako minimum, petne objecie swoim
prawem kryminalnym lub karnym nastepuja-
cych czynnoéci i dziatan, bez wzgledu na to, czy
przestepstwa takie popetnione zostaty w tym
kraju, czy tez za granica, przez pojedyncze 0so-
by lub w sposdb zorganizowany:
a. w kontekscie handlu dzie¢mi, zgodnego z de-
finicjg zawarta w artykule 2:
i. oferowanie, dostarczenie lub przyjecie
dziecka w jakikolwiek sposdb w celu:
b. seksualnego wykorzystywania dziecka;
c. przekazania organdw dziecka dla zysku;
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2.

4.

d. angazowania dziecka do pracy przymusowe;j.

i. nakfanianie w niewtasciwy sposob, jako
posrednik, do udzielenia zgody na adop-
cje dziecka, z naruszeniem stosownych
miedzynarodowych instrumentdéw praw-
nych dotyczacych adopcj;

e. oferowanie, uzyskiwanie, nabycie lub dostar-
czenie dziecka w celu prostytucji zgodnie
z definicja zawarta w artykule 2;

f. produkcja, dystrybucja, rozpowszechnia-
nie, import, eksport, oferowanie, handel lub
posiadanie dla wyzej wymienionych celow
dziecigecej pornografii, zgodnie z definicja
zawarta w artykule 2.

Zgodnie z postanowieniami prawa krajowego

Panstw-Stron niniejszego protokotu powyzsze

dotyczy réwniez proby popetnienia ktéregokol-

wiek z wyzej wymienionych czynéw, a takze
wspotudziatu lub udziatu w ktorymkolwiek

z tych czynow.

Kazde z Panstw-Stron niniejszego protokotu

wprowadzi karalno$¢ tych przestepstw od-

powiednimi sankcjami uwzgledniajacymi ich
niezwykle powazny charakter.

Zgodnie z postanowieniami prawa krajowego

kazde z Panstw-Stron ninigjszego protokotu

wprowadzi, tam gdzie to wtasciwe, srodki dla
ustanowienia odpowiedzialnosci oséb praw-
nych za przestepstwa okre$lone w ustepie
pierwszym niniejszego artykutu. Zgodnie z za-
sadami prawa Panstwa-Strony , taka odpowie-
dzialno$¢ oséb prawnych moze mie¢ charakter
karny, cywilny lub administracyjny.

Panstwa-Strony podejma wszelkie stosowne

$rodki prawne i administracyjne, by zapewnic,

ze wszystkie osoby zaangazowane w adopcje
dziecka dziataja w zgodzie z odno$nymi mie-
dzynarodowymi instrumentami prawnymi.

Art. 4

1.

Kazde z Panstw-Stron niniejszego protokotu
podejmie $rodki konieczne do objecia swoja
jurysdykcija przestepstw, o ktorych mowa w ar-
tykule 3 ust. 1, w przypadku gdy przestepstwa
takie popetnione zostaty na jego terytorium lub
na poktadzie statku lub samolotu zarejestrowa-
nego w tym panstwie.
Kazde z Panstw-Stron ninigjszego protokotu
moze podja¢ srodki konieczne do objecia swoja
jurysdykcija przestepstw, o ktorych mowa w ar-
tykule 3 ust. 1, w nastepujacych przypadkach:
a. gdy domniemany przestepca jest obywate-
lem tego panstwa lub osoba stale zamieszku-
jaca na jego terytorium;
b. gdy ofiara jest obywatelem tego panstwa.
Kazde z Pahstw-Stron niniejszego protokotu
podejmie réwniez srodki konieczne do objecia
swoja jurysdykcja wyzej wymienionych prze-
stepstw w sytuacji, gdy domniemany przestep-
ca znajduje sie na jego terytorium, a panstwo




to nie dokonuje jego ekstradycji do innego
Panstwa-Strony niniejszego protokotu z racji
faktu, ze przestepstwo zostato popetnione przez
jednego z jego obywateli.

Niniejszy protokét nie wyklucza jakiejkolwiek
jurysdykcji karnej wykonywanej zgodnie z pra-
wem wewnetrznym.

Art. 5

1.

2.

5.

Przestepstwa, o ktérych mowa w artykule 3 ust.
1, zostang uznane za przestepstwa podlegajace
ekstradycji we wszelkich umowach o ekstrady-
cji istniejgcych pomiedzy Panstwami-Stronami
niniejszego protokotu, jak rowniez zostana
uznane za przestepstwa podlegajace ekstrady-
cji w kazdej umowie o ekstradycji, jaka zostanie
zawarta pomiedzy takimi Panstwami-Stronami
W przysztosci, zgodnie z warunkami ustanowio-
nymi w tych traktatach.

Jezeli Panstwo-Strona niniejszego protokotu,
uzalezniajace ekstradycje od istnienia umowy,
zostanie poproszone o dokonanie ekstradycji
przez inne Panstwo Stroneg, z ktérym nie ma
podpisanej umowy o ekstradycji, to moze ono
uzna¢ niniejszy protokét za podstawe prawna
do dokonania ekstradycji w odniesieniu do
takich przestepstw. Ekstradycja bedzie uwarun-
kowana postanowieniami prawa panstwa, do
ktérego wystapiono z prosba.

Panstwa-Strony nieuzalezniajace ekstradycji od
istnienia umowy uznaja takie przestepstwa jako
podlegajace wzajemnej ekstradycji, z zastrze-
zeniem postanowien przewidzianych prawem
panstwa, do ktérego wystapiono z prosba.
Przestepstwa takie dla celow ekstradycji po-
miedzy Panstwami-Stronami traktowane beda
jako popetnione nie tylko w miejscu, w ktérym
zostaty popetnione, lecz takze na terytorium
panstw, od ktérych wymaga sie ustanowienia
jurysdykcji zgodnie z artykutem 4.

Jezeli prosba o ekstradycje dotyczy przestep-
stwa okreslonego w artykule 3 ust. 1 i jezeli
Panstwo-Strona , do ktérego wystapiono, nie
dokona ekstradycji na podstawie narodowosci
przestepcy, panstwo wystepujace o ekstradycje
podejmie odpowiednie $rodki w celu przed-
stawienia sprawy swoim wtasciwym wtadzom
w celu écigania sprawcy.

Art. 6

1.

Panstwa-Strony udzielg sobie wzajemnie w jak
najwigkszym stopniu pomocy w prowadzeniu
$ledztw lub postepowan karnych lub ekstra-
dycyjnych wszczetych w zwiazku z przestep-
stwami okreslonymi w artykule 3 ust. 1, w tym
pomocy w zbieraniu pozostajacych w ich
dyspozycji dowoddw niezbednych dla tych
postepowan.

Panstwa-Strony beda wykonywac¢ swoje zobo-
wigzania przewidziane w ust. 1 niniejszego arty-
kutu zgodnie z wszelkimi istniejacymi pomiedzy

nimi umowami lub innymi ustaleniami dotycza-
cymi wzajemnej pomocy prawnej. W braku ta-
kich umow lub ustalen Panstwa-Strony udziela
sobie wzajemnie pomocy zgodnie z ich prawem
krajowym.

Art. 7

Panstwa-Strony zgodnie z postanowieniami

Swojego prawa krajowego:

a. wprowadza $rodki przewidujace odpowied-
nio zajecie i konfiskate:

i. doébr takich jak materiaty, aktywa i inne
$rodki pomocnicze wykorzystane do po-
petnienia lub do utatwienia przestepstw
okreslonych niniejszym protokotem;

ii. przychoddéw osiagnietych z tych
przestepstw;

b.wykonaja wnioski innego Panstwa-Strony

o zajecie lub konfiskate débr lub przychoddw,

o ktérych mowa w podpunkcie a) i);

c. podejma kroki majace na celu zamkniecie,
czasowe lub definitywne, obiektdow wykorzy-
stywanych do popetniania tych przestepstw.

Art. 8

1.

Panstwa-Strony podejma odpowiednie kroki

w celu ochrony praw i intereséw dzieci-ofiar

praktyk zakazanych niniejszym protokotem, na

wszystkich etapach postepowania karnego,

w szczegolnosci poprzez:

a. uznanie szczegolnej wrazliwosci dzieci-ofiar
oraz dostosowanie procedur, aby uwzgledni¢
ich szczegdlne potrzeby, w tym wynikajace
z roli Swiadkow;

b.informowanie dzieci-ofiar o ich prawach, roli
oraz o zakresie, czasie trwania i przebiegu
postepowan, jak réwniez o rozstrzygnieciu
ich spraw;

c. umozliwienie przedstawienia i uwzglednienia
opinii, potrzeb i trosk dzieci-ofiar w postepo-
waniach, ktére dotycza ich osobistych intere-
s6w, w sposdb zgodny z zasadami postepo-
wania przewidzianymi prawem krajowym;

d.zapewnienie w ciggu catego procesu sa-
dowego wsparcia odpowiednich stuzb dla
dzieci-ofiar;

e. wlaéciwag ochrone prywatnosci i tozsamosci
dzieci-ofiar oraz podjecie srodkdw, zgod-
nych z prawem krajowym, w celu uniknigcia
niewtasciwego rozpowszechnienia informa-
cji mogacych doprowadzi¢ do identyfikacji
dzieci-ofiar;

f. zapewnienie, w odpowiednich przypad-
kach, ochrony dzieciom-ofiarom, a takze ich
rodzinom i $wiadkom wystepujacym w ich
imieniu, przed zastraszaniem i zemsta;

g. unikanie zbednych opdZznieh w rozstrzy-
ganiu spraw i wykonywaniu wyrokow lub
postanowien przyznajacych rekompensate
dzieciom-ofiarom.
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Panstwa-Strony zapewnia, ze niepewno$¢ co
do faktycznego wieku ofiary nie bedzie wstrzy-
mywac rozpoczecia postepowania karnego,

w tym postepowania majacego na celu ustale-
nie wieku ofiary;

Panstwa-Strony zapewnia, ze w traktowaniu
przez system prawa karnego dzieci-ofiar prze-
stepstw okreslonych niniejszym protokotem
podstawowym celem bedzie najlepiej pojety
interes dziecka.

Panstwa-Strony podejma $rodki, by zapew-
ni¢ odpowiednie szkolenie, w szczegdlnosci
prawne i psychologiczne, oséb pracujacych

z ofiarami przestepstw zakazanych niniejszym
Protokotem.

Panstwa-Strony w odpowiednich przypadkach
zastosuja srodki majace na celu ochrone bez-
pieczenstwa i integralnosci osoéb i/lub organi-
zacji zaangazowanych w zapobieganie takim
przestepstwom i/lub ochrone oraz rehabilitacje
ofiar takich przestepstw.

Zaden element niniejszego artykutu nie bedzie
interpretowany jako naruszajacy prawa oskar-
zonego do sprawiedliwego i bezstronnego
procesu lub jako niezgodny z tymi prawami.

Art. 9

1.

Panstwa-Strony przyjma lub wzmocnia, wdroza
i upowszechnia prawa, $rodki administracyjne,
polityke spoteczna oraz programy majace na
celu zapobieganie przestepstwom, o ktérych
mowa W niniejszym protokole. Szczegolna
uwage poswieca one ochronie dzieci, ktére sa
szczegdlnie narazone na takie praktyki.
Panstwa-Strony beda prowadzi¢ dziatania
uswiadamiajace wsréd ogdtu spoteczenstwa,
w tym wsérdd dzieci, za pomoca wszelkich
wiasciwych $rodkodw, edukaciji i szkolen doty-
czacych srodkéw zapobiegawczych oraz szko-
dliwosci przestepstw, o ktérych mowa w ninigj-
szym protokole. Spetniajac swoje zobowigzania
wynikajace z niniejszego artykutu, Panstwa
-Strony beda promowac uczestnictwo spote-
czenstwa, a w szczegolnosci dzieci i dzieci-ofiar,
w takich dziataniach informacyjnych i edukacyj-
nych oraz programach szkoleniowych, rowniez
na szczeblu miedzynarodowym.
Panstwa-Strony podejma wszelkie mozliwe
$rodki w celu zapewnienia wszelkiej mozliwej
pomocy ofiarom takich przestepstw, w tym ich
petnej reintegracji spotecznej, jak réwniez pet-
nej rekonwalescencji fizycznej i psychicznej.
Panstwa-Strony zapewnia wszystkim dzieciom
-ofiarom przestepstw okreslonych niniejszym
Protokotem dostep do odpowiednich procedur
majacych na celu dochodzenie, bez zadnej dys-
kryminacji, odszkodowania za szkody od os6b
prawnie za nie odpowiedzialnych.
Panstwa-Strony podejma odpowiednie $rod-

ki majace na celu efektywny zakaz produkcji
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i rozpowszechniania materiatow reklamuja-
cych przestepstwa okreslone w niniejszym
Protokole.

Art. 10

1.

Panstwa-Strony podejma wszelkie niezbedne
kroki w celu wzmocnienia wspoétpracy miedzy-
narodowej poprzez wielostronne, regionalne

i dwustronne umowy dotyczace zapobiegania,
wykrywania, dochodzenia, $cigania i karania
0s6b odpowiedzialnych za czyny zwigzane

z handlem dzie¢mi, dziecieca prostytucja,
dziecieca pornografiag i seksturystka. Panstwa
-Strony beda rowniez promowac¢ miedzyna-
rodowa wspétprace i koordynacje pomiedzy
swoimi wtadzami, krajowymi i miedzynaro-
dowymi organizacjami pozarzadowymi oraz
organizacjami miedzynarodowymi.
Panstwa-Strony beda promowac¢ miedzynaro-
dowa wspbtprace majgca na celu pomoc dzie-
ciom w ich fizycznej i psychicznej rekonwale-
scencji, reintegracji spotecznej oraz repatriacji.
Panstwa-Strony beda promowac¢ wzmacnianie
miedzynarodowej wspotpracy, by zajaé sie
podstawowymi przyczynami, takimi jak ubo-
stwo i niedorozwdj, przyczyniajgcymi sie do
narazenia dzieci na handel dzie¢mi, dziecieca
prostytucje, dziecieca pornografie i dziecieca
seksturystyke.

Panstwa-Strony majace takie mozliwosci
udziela pomocy finansowej, technicznej i innej
poprzez istniejace programy wielostronne,
regionalne, dwustronne i inne.

Art. 11

Zaden element niniejszego protokotu nie be-

dzie miat wptywu na jakiekolwiek postanowie-

nia majace na celu petniejsza realizacje praw

dziecka, ktére moga by¢ zawarte w:

a. prawie Panstwa-Strony;

b. prawie miedzynarodowym obowiazujacym
to panstwo.

Art. 12

1.

Kazde z Pahnstw-Stron w ciagu dwoch lat od
wejscia w zycie w tym panstwie niniejszego
protokotu przedstawi Komitetowi Praw Dziec-
ka raport zawierajgcy wyczerpujace informacje
na temat $rodkow, jakie panstwo to podjeto

w celu wdrozenia postanowien niniejszego
protokotu.

Po przedstawieniu takiego wyczerpujacego
raportu kazde z Panstw-Stron w raportach,
sktadanych Komitetowi Praw Dziecka zgodnie
z artykutem 44 Konwencji, bedzie umieszczaé
wszelkie dalsze informacje dotyczace wdraza-
nia niniejszego protokotu. Inne Panstwa-Strony
niniejszego protokotu beda sktada¢ raport co
piet lat.

Komitet Praw Dziecka moze zazadac¢ od
Panstw-Stron dalszych informacji odnosnie
wdrazania niniejszego protokotu.




Art. 13

1.

Niniejszy protokét jest otwarty do podpisu dla
wszystkich panstw bedacych Stronami Kon-
wencji lub panstw, ktore ja podpisaty.

Niniejszy protokoét podlega ratyfikacji i jest
otwarty do przystapienia dla wszystkich panstw
bedacych Stronami Konwencji lub panstw,
ktére ja podpisaty. Dokumenty ratyfikacyjne lub
przystapienia beda sktadane u Sekretarza Gene-
ralnego Organizacji Narodow Zjednoczonych.

Art. 14

1.

Niniejszy protokét wejdzie w zycie po upty-

wie trzech miesiecy, liczac od daty ztozenia
dziesigtego dokumentu ratyfikacyjnego lub
przystapienia.

Dla kazdego panstwa ratyfikujacego niniejszy
protokot lub przystepujacego do niego po jego
wejsciu w zycie niniejszy protokoét wejdzie

w zycie po uptywie jednego miesiaca, liczac od
daty ztozenia dokumentu ratyfikacyjnego lub
przystapienia przez to panstwo.

Art. 15

1.

Kazde z Panstw-Stron moze wypowiedzie¢
niniejszy protokdt w dowolnej chwili w drodze
pisemnej notyfikacji ztozonej na rece Sekretarza
Generalnego Organizacji Narodow Zjednoczo-
nych, ktoéry poinformuje o tym fakcie pozostate
Panstwa-Strony Konwencji, jak réwniez wszyst-
kie panstwa, ktore podpisaty Konwencje. Wypo-
wiedzenie wejdzie w zycie po uptywie jednego
roku, liczac od daty otrzymania notyfikacji przez
Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych.

Wypowiedzenie takie nie zwalnia Panstwa
-Strony z wynikajacych z niniejszego protokotu
obowiazkéw w zakresie wszelkich przestepstw,
ktére miaty miejsce przed terminem wejscia

w zycie wypowiedzenia. Wypowiedzenie takie
w zaden sposéb nie bedzie mie¢ rowniez
wptywu na dalsze rozpatrywanie jakichkolwiek
spraw znajdujacych sie w trakcie rozpatrywania
przez Komitet przed terminem wejscia w zycie
wypowiedzenia.

Art. 16

1.

Kazde z Panstw-Stron moze zaproponowac po-
prawke do niniejszego protokotu i wnies¢ ja do
Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
Zjednoczonych. Sekretarz Generalny zakomu-
nikuje nastepnie o zaproponowanej poprawce
Panstwom Stronom, z prosba o wskazanie, czy
sa one za zwotaniem konferencji Panstw-Stron,
majacej na celu rozwazenie i przeprowadze-
nie gtosowania nad propozycja. W przypadku
gdy w ciggu czterech miesiecy od daty takie-
go powiadomienia co najmniej jedna trzecia
Panstw-Stron wypowie sie za zwotaniem

takiej konferencji, Sekretarz Generalny zwota
taka konferencje pod auspicjami Organizacji
Narodéw Zjednoczonych. Wszelkie poprawki
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przyjete wiekszoscig gtoséw Panstw-Stron
obecnych i biorgcych udziat w gtosowaniu zo-
stana przedstawione Zgromadzeniu Ogdlnemu
do zatwierdzenia.

Poprawka przyjeta zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutu wejdzie w zycie po jej zatwierdzeniu
przez Zgromadzenie Ogolne Organizacji Na-
rodéw Zjednoczonych i przyjeciu wiekszoscia
dwdéch trzecich Panstw-Stron .

Po wejsciu w zycie poprawka jest wigzaca dla
Panstw-Stron , ktore ja przyjety, a pozostate
Panstwa-Strony pozostaja zwiazane postano-
wieniami protokotu w jego obecnym ksztatcie
oraz wszelkimi wczesniejszymi poprawkami,
jezeli zostaty one przez te panstwa przyjete.

Art. 17

Niniejszy protokdt, ktorego teksty sporzadzone
w jezykach: arabskim, chinskim, angielskim,
francuskim, rosyjskim i hiszpanskim sag jedna-
kowo autentyczne, zostanie zdeponowany w ar-
chiwum QOrganizacji Narodéw Zjednoczonych.
Sekretarz Generalny Organizacji Narodow
Zjednoczonych przekaze uwierzytelnione kopie
niniejszego protokotu wszystkim Panstwom

Stronom Konwencji oraz panstwom, ktére pod-
pisaty Konwencje.

Po zaznajomieniu sie z powyzszym Protokotem
fakultatywnym, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
o$wiadczam, ze:

zostat on uznany za stuszny zaréwno w catosci,
jak i kazde z postanowien w nim zawartych,
jest on przyjety, ratyfikowany i potwierdzony,
bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowodd czego wydany zostat akt niniejszy, opa-
trzony pieczecia Rzeczypospolitej Polskiej.
Dano w Warszawie dnia 31 grudnia 2004 r.

DZIECKA



PROTOKOL FAKULTATYWNY do Konwencji o prawach dziecka w sprawie procedury skta-

dania zawiadomien

(Na dzien 1.04.2019 r. Polska jeszcze nie nie ratyfikowata tego Protokotu)

Przektad

Panstwa-Strony niniejszego Protokotu,

Zwazywszy, ze zgodnie z zasadami zawartymi
w Karcie Narodow Zjednoczonych uznanie wro-
dzonej godnosci oraz réwnych i niezbywalnych
praw wszystkich cztonkoéw rodziny ludzkie;

jest podstawa wolnosci, sprawiedliwo$ci oraz
pokoju na $wiecie,

Stwierdzajac, ze Panstwa-Strony Konwencji

o prawach dziecka (zwanej dalej Konwencja)
uznaja prawa w niej zawarte wobec kazdego
dziecka w granicach swojej jurysdykcji, bez
jakiejkolwiek dyskryminacji, niezaleznie od rasy,
koloru skory, pfci, jezyka, religii, pogladdw poli-
tycznych lub wszelkich innych, pochodzenia na-
rodowego, etnicznego lub spotecznego, statusu
majatkowego, niepetnosprawnosci, cenzusu
urodzenia lub jakiegokolwiek innego tego dziec-
ka lub jego rodzicow lub opiekuna prawnego,
Potwierdzajac uniwersalno$¢, niepodzielnosé
oraz wspotzaleznos¢ i wzajemne powigzanie
wszystkich praw cztowieka i podstawowych
wolnoéci,

Potwierdzajac rowniez status dziecka, jako
podmiotu praw oraz istoty ludzkiej posiadajacej
godnos$¢ i rozwijajace sie zdolnosci,

Uznajac, ze szczegdlny i zalezny status dzieci
moze tworzy¢ dla nich rzeczywiste trudnosci
przy dochodzeniu zadoséuczynienia w przypad-
ku naruszenia ich praw,

Uwazajac, ze niniejszy Protokdt umocni oraz
uzupetni krajowe i regionalne mechanizmy po-
zwalajace dzieciom na wnoszenie skarg w spra-
wie naruszenia ich praw,

Uznajac, ze najlepsze zabezpieczenie intereséw
dziecka powinno by¢ sprawa nadrzedna przy
dochodzeniu zado$éuczynienia za naruszenie
praw dziecka, oraz zc $rodki prawne powinny
mie¢ na wzgledzie potrzebe istnienia na wszyst-
kich szczeblach procedur wyczulonych na
sprawy dzieci,

Zachecajac Panstwa-Strony do utworzenia sto-
sownych krajowych mechanizmoéw umozliwia-
jacych dziecku, ktérego prawa zostaty naruszo-
ne, dostep do skutecznych $rodkdéw prawnych
na szczeblu krajowym,

Przypominajac o istotnej roli, jaka moga w tym
zakresie odgrywac krajowe instytucje ochrony
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praw cztowieka oraz inne wtasciwe instytucje
specjalistyczne posiadajgce mandat do promo-
wania i ochrony praw dziecka,

e Uznajac, ze w celu wzmocnienia i uzupetnienia
tego rodzaju krajowych mechanizmow i petnigj-
szej implementacji Konwencji oraz, gdy jest to
wiasciwe, Protokotu fakultatywnego do Kon-
wencji w sprawie handlu dzieémi, dzieciecej
prostytucji i dzieciecej pornografii, jak rowniez
Protokotu fakultatywnego do Konwencji w spra-
wie angazowania dzieci w konflikty zbrojne,
bytoby stosowne, aby umozliwi¢ Komitetowi
Praw Dziecka (zwanego dalej Komitetem) wy-
konywanie funkcji przewidzianych niniejszym
Protokotem,

Uzgodnity, co nastepuije:

CZESC |

POSTANOWIENIA OGOLNE

Art. 1

Wiasciwosé Komitetu Praw Dziecka

1. Panstwo-Strona niniejszego Protokotu uznaje
wiasciwos$é Komitetu ustanowiong na mocy
niniejszego Protokotu.

2. Komitet nie uzna sie za wtasciwy wobec Pan-
stwa-Strony niniejszego Protokotu w sprawach
dotyczacych naruszen praw zawartych w umo-
wie, ktérej panstwo to nie jest strona.

3. Komitet nie przyjmie zadnego zawiadomienia,
jezeli dotyczy ono panstwa, ktore nie jest strong
niniejszego Protokotu.

Art. 2

Ogodlne zasady, ktorymi kieruje sie Komitet
Wykonujac funkcje przyznane na mocy niniegj-
szego Protokotu, Komitet kieruje sie zasada
najlepszego zabezpieczenia intereséw dziec-
ka. Ma réwniez na wzgledzie prawa i poglady
dziecka, przy czym pogladom dziecka przyznaje
stosowna wage w zaleznosci od wieku i stopnia
dojrzatosci dziecka.

Art. 3

Regulamin

1. Komitet przyjmie regulamin, zgodnie z kto-
rym bedzie postepowat wykonujac funkcje
przyznane mu na mocy niniejszego Protokotu.
Przyjmujac regulamin bedzie miat na wzgledzie
w szczegolnosci artykut 2 niniejszego Protokotu




w celu zapewniania stosowania procedur wy-
czulonych na sprawy dzieci.

Komitet uwzgledni w swoim regulaminie zabez-
pieczenia majace na celu zapobiezenie mani-
pulowania dzieckiem przez osoby wystepujace
W jego imieniu oraz moze odmowi¢ badania
zawiadomienia, jezeli uzna, ze nie stuzy ono
najlepszym interesom dziecka.

Art. 4
Srodki ochronne

1.

Panstwo-Strona podejmie wszelkie stosowne
$rodki w celu zapewnienia, aby osoby podle-
gajace jego jurysdykcji nie zostaty poddane na-
ruszeniom praw cztowieka, ztemu traktowaniu
lub zastraszaniu na skutek komunikowania sie
z Komitetem lub wspotpracy z nim na podsta-
wie niniejszego Protokotu.

Tozsamos$¢ danej osoby lub grupy osob nie
beda publicznie ujawnione bez ich wyraznej
zgody.

CZESC 1l

PROCEDURA SKEADANIA ZAWIADOMIEN
Art. 5

Zawiadomienia indywidualne

1.

Zawiadomienia moga by¢ sktadane przez
podlegajaca jurysdykcji Panstwa-Strony osobe
lub grupe oséb albo w imieniu osoby lub grupy
0s0Ob twierdzacych, ze staty sie ofiarami naru-
szenia przez Pahstwo-Strone ktéregokolwiek

z praw wymienionych w ktérejkolwiek z poniz-

szych umow, ktérej to Panstwo jest strona:

a. Konwencji;

b. Protokole fakultatywnym do Konwencji
w sprawie handlu dzie¢mi, dzieciecej prosty-
tucji i dzieciecej pornografii;

c. Protokole fakultatywnym do Konwencji
w sprawie angazowania dzieci w konflikty
zbrojne.

Ztozenie zawiadomienia w imieniu osoby lub

grupy osob, powinno odbywac sie za ich zgoda,

chyba ze autor potrafi uzasadnié dziatanie w ich
imieniu bez takiej zgody.

Art. 6
Srodki tymczasowe

1.

W dowolnym czasie po otrzymaniu zawiado-
mienia, a przed wydaniem rozstrzygniecia co
do istoty sprawy, Komitet moze przekaza¢ Pan-
stwu-Stronie, ktérego zawiadomienie dotyczy,
celem pilnego rozpatrzenia, wniosek o zastoso-
wanie przez to Panstwo-Strone takich srodkow
tymczasowych, jakie moga by¢ niezbedne

w szczegolnych okolicznoéciach dla unikniecia
potencjalnej nieodwracalnej szkody dla ofiary
lub ofiar domniemanego naruszenia.
Skorzystanie przez Komitet z kompetencji
wskazanej w ustepie 1 niniejszego artykutu nie
oznacza rozstrzygniecia w sprawie dopuszczal-
nosci lub co do istoty zawiadomienia.
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Art. 7
Dopuszczalnosé

Komitet uzna zawiadomienie za niedopuszczal-

ne w przypadku, gdy:

a. zawiadomienie jest anonimowe;

b.zawiadomienie nie ma formy pisemnej;

c. zawiadomienie stanowi naduzycie prawa
do sktadania takich zawiadomien lub jest
niezgodne z postanowieniami Konwencji lub
Protokotéw fakultatywnych do Konwencji;

d.ta sama sprawa byta juz rozpatrywana
przez Komitet lub byta lub jest rozpatrywana
w ramach innej miedzynarodowej procedury
badania lub rozstrzygniecia;

e. nie zostaty wyczerpane wszystkie dostepne
krajowe $rodki odwotawcze. Zasada ta nie
ma zastosowania w przypadku nieuzasadnio-
nej zwtoki w przeprowadzeniu postepowania
odwotawczego lub braku prawdopodobien-
stwa, ze postepowanie to przyniesie skutecz-
ne rozwiazanie;

f. zawiadomienie jest wyrazZnie bezpodstawne
lub niedostatecznie uzasadnione;

g.fakty bedace przedmiotem zawiadomie-
nia miaty miejsce przed wejsciem w zycie
niniejszego Protokotu w stosunku do danego
Panstwa-Strony, chyba ze fakty te trwaty po
tej dacie;

h.zawiadomienie nie zostato ztozone w ciagu
jednego roku od momentu wyczerpania
krajowych srodkéw odwotawczych, za
wyjatkiem sytuacji, w ktorych autor moze
udowodnié, iz nie byto mozliwe ztozenie
zawiadomienia w tym terminie.

Art. 8
Przekazanie zawiadomienia
1. Komitet informuje w sposéb poufny dane

Panstwo-Strone o kazdym zawiadomieniu

ztozonym Komitetowi na podstawie niniejszego

Protokotu tak szybko jak to jest mozliwe,

o ile Komitet nie uzna zawiadomienia za

niedopuszczalne bez odnoszenia sig do

Panstwa-Strony.

2. Panstwo-Strona przedktada Komitetowi pisem-
ne wyjasnienia lub o$wiadczenia informujace

o sprawie i 0 ewentualnie zastosowanych $rod-

kach prawnych. Panstwo-Strona przedktada

swoje stanowisko tak szybko jak to jest mozli-

Wwe W ciggu szesciu miesiecy.

Art. 9

Polubowne rozstrzygniecie

1. Komitet oferuje swoje dobre ustugi stronom
sprawy w celu osiagniecia polubownego roz-
strzygniecia w oparciu o poszanowanie zobo-
wiazan zawartych w Konwencji lub Protokotach
fakultatywnych do Konwencji.

2. Ugoda zawarta pod auspicjami Komitetu
zamyka badanie zawiadomienia na podstawie
niniejszego Protokotu.

DZIECKA



Art. 10
Badanie zawiadomien

1.

Komitet rozpatruje zawiadomienia otrzymane
na podstawie niniejszego Protokotu tak szyb-
ko jak to jest mozliwe, w $wietle wszystkich
udostepnionych informacji, pod warunkiem, ze
informacje te zostana przekazane zainteresowa-
nym stronom.

Zawiadomienia sktadane na podstawie ninigj-
szego Protokotu sg badane przez Komitet na
posiedzeniach zamknietych.

Komitet rozpatruje dane zawiadomienie

w przyspieszonym trybie, jezeli zwrécit sie do
Panstwa-Strony z wnioskiem o zastosowanie
$rodkow tymcezasowych.,

Badajac zawiadomienia dotyczace domnie-
manych naruszen praw ekonomicznych, so-
cjalnych lub kulturalnych, Komitet rozwaza
stusznos$c¢ dziatan podjetych przez Panstwo
-Strone zgodnie z artykutem 4 Konwencji.
Komitet bedzie przy tym miat na wzgledzie,

ze Panstwo-Strona moze zastosowacé szereg
réznych srodkéw w celu realizacji praw ekono-
micznych, socjalnych i kulturalnych zawartych
w Konwencji.

Po zbadaniu zawiadomienia, Komitet przekazuje
niezwtocznie swoja opinig na jego temat wraz
z ewentualnymi zaleceniami Panstwu-Stronie,
ktérego zawiadomienie dotyczy.

Art. 11
Dalsze postepowanie

1.

Panstwo-Strona wnikliwie rozwaza opinie Komi-
tetu wraz z ewentualnymi zaleceniami i przed-
stawia Komitetowi pisemna odpowied? tacznic
z informacjami na temat jakichkolwiek dziatan
podjetych i planowanych w $wietle opinii

i zalecen Komitetu. Panstwo-Strona przedktada
swoje stanowisko najszybciej jak to jest mozli-
We W ciggu szesciu miesiecy.

Komitet moze zwrdécic sie z prosba do Panstwa
-Strony o przedstawienie dalszych informacji na
temat wszelkich ewentualnych $rodkéw pod-
jetych przez to Panstwo-Strone w odpowiedzi
na opinie lub zalecenia Komitetu lub w ramach
realizacji ugody, a informacije te, jesli Komitet
uzna to za stosowne, moga zosta¢ zawarte

w kolejnych sprawozdaniach Pahstwa-Strony
na podstawie artykutu 44 Konwencji, artyku-
tu 12 Protokotu fakultatywnego do Konwencji
w sprawie handlu dzieémi, dzieciece] prostytu-
cji i dzieciecej pornografii lub artykutu 8 Proto-
kotu fakultatywnego do Konwencji w sprawie
angazowania dzieci w konflikty zbrojne, jezeli
znajduja one zastosowanie.

Art. 12
Zawiadomienia miedzypanstwowe

1.

Panstwo-Strona niniejszego Protokotu moze
w dowolnym czasie oswiadczy¢, iz uznaje wia-
$ciwosé¢ Komitetu do otrzymywania i badania
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zawiadomien, w ktorych jedno Pahstwo-Strona

domaga sie uznania, iz inne Panstwo-Strona

nie wypetnia swoich zobowigzan wynikajgcych

z ktérejkolwiek z ponizszych uméw, ktérego to

panstwo jest strona:

a. Konwencji;

b. Protokotu fakultatywnego do Konwencji
w sprawie handlu dzie¢mi, dzieciecej prosty-
tucji i dzieciecej pornografii;

c. Protokotu fakultatywnego do Konwencji
W sprawie angazowania dzieci w konflikty
zbrojne.

2. Komitet nie przyjmie zawiadomien dotyczacych
Panstw-Stron ani ztozonych przez Panstwa
-Strony, ktore nie ztozyty takiego o$wiadczenia.

3. Komitet oferuje swoje dobre ustugi zaintereso-
wanym Panstwom-Stronom w celu osiggniecia
polubownego rozstrzygniecia w oparciu o po-
szanowanie zobowigzan zawartych w Konwen-
cji oraz jej Protokotach fakultatywnych.

4. Oswiadczenie, o ktorym mowa w ustepie 1
niniejszego artykutu, zostanie ztozone przez
Panstwa-Strony Sekretarzowi Generalnemu
Narodéw Zjednoczonych, ktory przekaze kopie
o$wiadczenia innym Panstwom-Stronom.
Oswiadczenie moze zosta¢ wycofane w do-
wolnej chwili w drodze pisemnej notyfikacji
skierowanej do Sekretarza Generalnego. Wyco-
fanie o$wiadczenia nie ma wptywu na badanie
jakiejkolwiek sprawy bedacej przedmiotem
zawiadomienia juz ztozonego zgodnie z ninigj-
szym artykutem. Zadne dalsze zawiadomienia
ztozone przez ktérekolwiek Panstwo-Strone na
mocy niniejszego artykutu nie beda badane na
te] podstawie po otrzymaniu przez Sekretarza
Generalnego notyfikacji powiadamiajacej o wy-
cofaniu o$wiadczenia, o ile Panstwo-Strona nie
ztozyto nowego oswiadczenia.

CZESC 1l

POSTEPOWANIE WYJASNIAJACE

Art. 13

Postepowanie wyjasniajace przy powaznych

lub systematycznych naruszeniach

1. W przypadku otrzymania wiarygodnej informa-
cji wskazujacej na powazne lub systematyczne
naruszanie przez Panstwo-Strone praw ustano-
wionych w Konwencji lub Protokole fakultatyw-
nym do Konwencji w sprawie handlu dzie¢mi,
dzieciecej prostytucji i dzieciecej pornografii lub
Protokole fakultatywnym do Konwencji w spra-
wie angazowania dzieci w konflikty zbrojne,
Komitet zwréci sie do Panstwa-Strony o wspot-
prace przy badaniu tej informacji i w tym celu
0 niezwtoczne przedstawienie uwag odnosza-
cych sie do wspomnianej informacji.

2. Majac na wzgledzie wszelkie uwagi, ktére
zostaty ewentualnie przedtozone przez dane
Panstwo-Strone, jak réwniez wszelkie inne
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dostepne wiarygodne informacje, Komitet
moze wyznaczy¢ jednego lub wiecej swoich
cztonkdw do przeprowadzenia postepowania
wyjasniajacego i do pilnego ztozenia sprawoz-
dania Komitetowi. W uzasadnionych przypad-
kach i za zgoda Panstwa-Strony, postepowanie
wyjaséniajagce moze obejmowac wizyte na
terytorium tego panstwa.

Postepowanie wyjasniajace bedzie prowadzo-
ne poufnie, a na kazdym jego etapie nalezy
dazy¢ do zapewnienia wspotpracy ze strony
Panstwa-Strony.

Po zbadaniu ustalen z postepowania wyja-
$niajacego, Komitet przekaze je niezwtocznie
danemu Panstwu-Stronie, wraz z wszelkimi
komentarzami i zaleceniami.

Panstwo-Strona przedstawia swoje uwagi Ko-
mitetowi tak szybko jak to jest mozliwe w ciagu
szesciu miesiecy od otrzymania ustalen, ko-
mentarzy i zalecen przekazanych przez Komitet.
Po zakonczeniu postepowania wyjasniajacego
w trybie przewidzianym w ustepie 2 niniejszego
artykutu, Komitet moze, po konsultacji z danym
Panstwem-Strong, zadecydowac o wigczeniu
podsumowania rezultatdw postepowania do
raportu, o ktérym mowa w artykule 16 niniej-
szego Protokotu.

Kazde Panstwo-Strona w momencie podpisa-
nia, ratyfikacji lub przystapienia do niniejszego
Protokotu moze oswiadczyé¢, ze nie uznaje
kompetencji Komitetu przewidzianych w niniej-
szym artykule wobec praw zawartych w niekto-
rych lub wszystkich umowach wymienionych
w ustepie 1.

Kazde Panstwo-Strona, ktdre ztozyto o$wiad-
czenie zgodnie z ustepem 7 niniejszego arty-
kutu, moze w dowolnym czasie wycofac to
o$wiadczenie w drodze pisemnej notyfikacji
skierowanej do Sekretarza Generalnego.

Art. 14
Dalsze dziatania po postepowaniu
wyjasniajacym

1.

Po zakonczeniu szesciomiesiecznego okresu,

o ktérym mowa w artykule 13 ustep b, Komitet
moze, jesli jest to konieczne, zwrdci¢ sie z pros-
ba do Panstwa-Strony, ktérego sprawa dotyczy,
aby poinformowato go o srodkach podjetych

i planowanych w odpowiedzi na postepowanie
wyjasniajace przeprowadzone na podstawie
artykutu 13 niniejszego Protokotu.

Komitet moze zwrdécic sie z prosba do Panstwa
-Strony o przedstawienie dalszych informacji

na temat wszelkich srodkéw podjetych przez to
Panstwo-Strone w odpowiedzi na postepowa-
nie wyjasniajace przeprowadzone na podstawie
artykutu 13, a informacje te, jesli Komitet uzna
to za stosowne, moga zosta¢ zawarte w ko-
lejnych sprawozdaniach Panstwa-Strony na
podstawie artykutu 44 Konwencji, artykutu 12

Protokotu fakultatywnego do Konwencji w spra-
wie handlu dzie¢mi, dzieciece] prostytucji

i dzieciecej pornografii lub artykutu 8 Protokotu
fakultatywnego do Konwencji w sprawie anga-
zowania dzieci w konflikty zbrojne, jesli znajduja
one zastosowanie.

CZESC IV

POSTANOWIENIA KONCOWE

Art. 15

Pomoc i wspoétpraca miedzynarodowa

1.

Komitet moze przekaza¢, za zgoda danego
Panstwa-Strony, agencjom wyspecjalizowanym,
funduszom i programom Narodéw Zjednoczo-
nych oraz innym witaéciwym organom Narodéw
Zjednoczonych swoje opinie lub zalecenia do-
tyczace zawiadomien i postepowan wyjasnia-
jacych, ktére wskazuja na potrzebe udzielenia
technicznej porady lub wsparcia, wraz z ewen-
tualnym stanowiskiem Panstwa-Strony oraz
sugestiami w sprawie tych opinii lub zalecen.
Komitet moze réwniez zwroéci¢ uwage
powyzszych organdw, za zgoda danego
Panstwa-Strony, na wszelkie kwestie wynikte

z zawiadomien badanych na mocy niniejszego
Protokotu, ktére moga pomaoc tym organom

w podjeciu decyzji, kazdemu z nich zgodnie

z jego kompetencjami, w sprawie zasadnosci
dziatan na szczeblu miedzynarodowym
mogacych przyczyni¢ sie do wsparcia Panstw-
Stron w osiagnieciu postepu w realizacji

praw uznanych w Konwencji lub Protokotach
fakultatywnych do Konwencji.

Art. 16
Sprawozdanie dla Zgromadzenia Ogodlnego

Komitet wtaczy do swojego sprawozdania,
sktadanego Zgromadzeniu Ogdélnemu Narodow
Zjednoczonych co dwa lata na podstawie arty-
kutu 44 ustep 5 Konwencji, omowienie swojej
dziatalnosci podejmowanej na podstawie niniej-
szego Protokotu.

Art. 17
Upowszechnianie Protokotu Fakultatywnego
i informowanie o nim

Kazde Panstwo-Strona podejmuje sie szero-
ko upowszechni¢ i rozpropagowac niniejszy
Protokot oraz utatwié dostep do informacji

o opiniach i zaleceniach Komitetu, w szcze-
golnosci w sprawach dotyczacych tego Pan-
stwa-Strony, poprzez stosowne i rzeczywiste
$rodki oraz w sposéb przystepny zarowno dla
0s06b petnoletnich, jak i niepetnoletnich, w tym
niepetnosprawnych.

Art. 18
Podpisanie, ratyfikacja i przystapienie

1.

Niniejszy Protokét jest otwarty do podpisu dla
kazdego panstwa, ktére podpisato, ratyfiko-
wato lub przystapito do Konwencji lub ktore-
gokolwiek z jej pierwszych dwéch Protokotéw
fakultatywnych.
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2. Niniejszy Protokét podlega ratyfikacji przez

kazde panstwo, ktore ratyfikowato lub przy-
stapito do Konwencji lub ktéregokolwiek z jej
pierwszych dwdch Protokotdéw fakultatywnych.
Dokumenty ratyfikacyjne sktada sie Sekretarzo-
wi Generalnemu Narodéw Zjednoczonych.
Niniejszy Protokét jest otwarty do przystapie-
nia dla kazdego panstwa, ktore ratyfikowato
lub przystapito do Konwencji lub ktérego-
kolwiek z jej pierwszych dwoch Protokotow
fakultatywnych.

Przystapienia dokonuje sie w drodze ztozenia
Sekretarzowi Generalnemu Narodéw Zjedno-
czonych dokumentu przystapienia.

Art. 19
Wejscie w zycie

1.

Niniejszy Protokét wehodzi w zycie po uptywie
trzech miesiecy od daty ztozenia Sekretarzo-
wi Generalnemu Narodéw Zjednoczonych
dziesigtego dokumentu ratyfikacyjnego albo
przystapienia.

W stosunku do kazdego panstwa ratyfikujace-
go niniejszy Protokot albo przystepujacego do
niego po jego wejsciu w zycie, niniejszy Proto-
kot wehodzi w zycie po uptywie trzech miesiecy
od daty ztozenia przez to panstwo dokumentu
ratyfikacyjnego albo przystapienia.

Art. 20
Naruszenia wystepujace po wejsciu w zycie
Protokotu

1.

Komitet posiada wtasciwos¢ jedynie do badania
spraw dotyczacych naruszen ktoregokolwiek

z praw zawartych w Konwencji lub jej pierw-
szych dwodch Protokotach fakultatywnych,
popetnionych przez Panstwo-Strone po wejsciu
W zycic niniejszego Protokotu.

Jezeli panstwo staje sie strona niniejszego
Protokotu po jego wejsciu w zycic, zobowigza-
nia tego panstwa wobec Komitetu odnosza sie
jedynie do naruszen praw zawartych w Kon-
wencji i/lub jej pierwszych dwdch Protokotach
fakultatywnych, ktére wystapity po wejsciu

w zycie niniejszego Protokotu w stosunku do
danego panstwa.

Art. 21
Poprawki

1.

Kazde Panstwo-Strona moze zaproponowaé
poprawke do niniejszego Protokotu i przedto-
7y¢ ja Sekretarzowi Generalnemu Narodow
Zjednoczonych. Sekretarz Generalny powiado-
mi Panstwa-Strony o kazdej zaproponowanej
poprawce, przekazujac jednoczesnie prosbe

0 zawiadomienie go, czy opowiadaja sie za
zwotaniem konferencji Parstw-Stron w celu
rozwazenia i podjecia decyzji w sprawie propo-
zycji. Jezeli w ciagu czterech miesiecy od prze-
kazania poprawki przynajmniej jedna trzecia
Panstw-Stron opowie sie za zwotaniem takiej
konferencji, Sekretarz Generalny zwota ja pod
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auspicjami Narodéw Zjednoczonych. Kazda
poprawka przyjeta wiekszoscia dwdch trzecich
gtosdéw Panstw-Stron obecnych i gtosujacych
na konferencji zostanie przedtozona przez Se-
kretarza Generalnego Zgromadzeniu Ogélnemu
do zatwierdzenia, a nastepnie Paristwom-Stro-
nom do przyjecia.

2. Poprawki przyjete i zatwierdzone w trybie okre-
$lonym w ustepie 1 niniejszego artykutu wejda
w zycie trzydziestego dnia od daty, w ktorej
liczba przedtozonych dokumentéw przyjecia
osiagnie dwie trzecie liczby Panstw-Stron
z daty przyjecia poprawki. Nastepnie poprawka
wejdzie w zycie wobec Panstwa-Strony trzy-
dziestego dnia od daty ztozenia jego wtasnego
dokumentu przyjecia. Poprawka wiaze jedynie
te Panstwa-Strony, ktére ja przyjety.

Art. 22

Wypowiedzenie

1. Panstwo-Strona moze wypowiedzie¢ niniejszy
Protokot w dowolnej chwili w drodze pisemnegj
notyfikacji skierowanej do Sekretarza General-
nego Narodow Zjednoczonych. Wypowiedzenie
jest skuteczne po uptywie jednego roku od
daty otrzymania notyfikacji przez Sekretarza
Generalnego.

2. Wypowiedzenie nie ma wptywu na dalsze
stosowanie postanowien niniejszego Protoko-
tu wobec kazdego zawiadomienia ztozonego
zgodnie z artykutami 5 lub 12 lub wobec kazde-
go postepowania wyjasniajacego zainicjowane-
go, zgodnie z artykutem 13, przed data, kiedy
wypowiedzenie stato sie skuteczne.

Art. 23

Depozytariusz i notyfikowanie przez

Sekretarza Generalnego

1. Sekretarz Generalny Narodow Zjednoczonych
jest depozytariuszem niniejszego Protokotu.

2. Sekretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych
zawiadamia wszystkie panstwa o:

a. podpisach, ratyfikacjach i przystapieniach na
podstawie niniejszego Protokotuy;

b. dacie wejscia w zycie niniejszego Protokotu
i jakiejkolwiek jego poprawki przyjetej na
podstawie artykutu 21;

c. kazdym wypowiedzeniu dokonanym na pod-
stawie artykutu 22 niniejszego Protokotu.

Art. 24

Jezyki

1. Niniejszy Protokot, ktorego teksty arabski, chin-
ski, angielski, francuski, rosyjski i hiszpanski sa
jednakowo autentyczne, bedzie ztozony w ar-
chiwach Narodéw Zjednoczonych.

2. Sekretarz Generalny Narodéw Zjednoczonych
przekaze uwierzytelnione kopie niniejszego
Protokotu wszystkim panstwom.
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